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זי 


אין (. אַמעריקע געשיצט דורכן ,,אידיע 


--- דורכן אידישן ליט : 
! אידישן ליטעראַטן און זשורנאליסטן-פאריין 
י = |-. 


* זי יי 
אין רומעניען חורך ד''ר שלמה בּיקל --- בּוקאַרעסנ 
' א וף 5 :: 


! דראַמאַטורגן פאריין'" 


באַ די אומות העולם װאָלט װענגן אַ הערשעלע אסטראכּאליער שוין געװוען א ליטעראטור א 
נאנצע; ביאַנואפיעס און לענענרן וואלטן אַ שראנק פארנוטען. בא אונדז איו כמעט נאַר ניטאָ, אַ 
ביכ? מיט בעפערע אוּן ערגערע װויצן, כטעט קיין זכר פון א ביאַנראפיע ניט, א חוץ א פּאַר שטריכן. 
בא אַזאַ אַרעמקײט פון מאטעריאל איז נעווען ממש ריזיקאליש צו שרייבן אַ גאנצע פּיעסע, װאָס 
זאָל איבערגעבן הערשעלע אסטראפּאליער, אַבער עפּעס איז פאראן אין הערשעלען אַזױינס, וואס 
רייצט: ער איז נעװן א ?7 באַ א רבין, א היסטריקער און אַ טיראן (ר'ברוכ?), ער האָט דעם דאָזיקו 
רבין פיינט נעהאַט, ער האָט אים כסרר נעמוזט פריילער מאַכן און ער האָט אים דווקא געזאַנט שטעכי 
ווערטלעך און טרויעריק געמאכט. ער האָט אים אַזוי שטאַרק געשטעכװוערטלט. אַז דער רבי האָט 
זיין לז אראַפּנעווארפן פון די טרעפּ און -- אים דערהארנעט.. הערש;? איז נעשטארבן אף די טרעפּֿ 
בא ר' כרוכלען. 

כ'האָב חלילה אוונדזער פאלקסילץ ניט מאַדערניזירט, כ'האָב אים נגעלאָזט אין די ראמען און 
לשון פון זיין סביבה, אַבער פון דעם אַרט און צייט קאַליר, שפּארט אַרויס דאָס אומעטומעריקע אוו 
אייביקע. ס'האָט הערשלען אויר ניט געלוינט צו מאַדערניזירן, און די וויצו, וואס זיינען נאַר אים 
געבליבן איז פאראן אזוי פיל, װאָס מאַכט אים ניט נאַר פאר דער קאַמישער, נאַר אויך פאר דער 
טראנישער פינור: אים , שלעפּט" זיך דאַָך נאָך דאס שטיקל ברויט, וואס גרייכט ניט אין מויל ארייה, 
נאַ אים איז דאָך אין די צימערן ,ג ע מ אַ ל ט", אז עס זאל דריי טעג ניט זײן, וואס צו עסן. 
די װויצז וועגן דלות זיינען באַ אים אַזױ נוטמוטיק און וועגן די ננידים אזוי בייסיק, ער איז בייז למאי 
קהל נעמט אייי שטייער און טאקסע, נאַר װויל ניט אייננעמען קייו מיתה משונה... און נאָך בייסיקער 
איז ער צום רכיז ר' ברוכל, צו זיין פּריץ, וואס נאַנט אים אויס דאָס היות. 

בכל? אָבער איז הערישל ניט קיין בייסיקער, נאַר אַ נוטער: ער אין דער היפּוך פון זיין קאַנכ 
קורענט כייק? חקרן, ואס אין א בייזער, הערש? איז הארץ און כייקל קאָפּ, הערשל קיילעכיק אוו 
כייק? שפּיצעכיק (די רעזשי װעט ראָס דאָזיקע מענן אין באטראכט נעמען) אַבער דאָס האַרץ איז 
דאָך אויך אַמאַל פארביטערט. 

איך האָב געזוכט אים פארצושטעלן אזוי װי דאָס פאלק שטעלט אים פאָר, און כ'האָב אים 
געוויזן סיי, ווען ער טוט אפ שפּיצלעך נויעס, סיי ווען ער פארשמירט זיך מיט סאזשע, קריכט ארויס 
פון דער הרובע אוו מאַכט נאַרישע העויות, כ'האָב אים געװיזו, װען ער שטעלט זיך זאנן לצנות און 
מאַנצן װי א מארי;איעק, װען ער שטעכווערטלט דעם רבין און װען ער שטארבט װי ,אַן אלטער 
געשמיסענער הונט"... איך האָב געזוכט אויסצושעפּן אלצדינג, וואס איז נעבליבן נאָך אים און וואס 
האָט א ווערט. 

הוננער און באלייריקטע נעפילן זיינען געווען אַפּטע נעסט באַ אים. מאָדנע: ווענן קיינעם האַט 
ער ניט נעמאכט אַזיינע גוטע װיצן װי װעגן גנבים, ער איז אף זיי ניט געװען בייז.. אדרבא: ער 
דאָט זיך נעשעמט ל*מאי זיי האָבן ניט, װאָס צו גאנווענען באַ אים.. 

וואלט איך געדארפט שטעלן אַ מאַטאָ צו מיין הערשעלע אסטראפּאליער, וואלט איך נעשטעלט, 
אָדער דאָס, וואס ער זאנט, באַ מיר, צום רבין ר' כרוכל, וואס ניט אים ניט קיין פּרנסה און װיל 
הכמות: א = א ה כ מ ה ד א ר ף מ ע ן ה אַ בב 1 פּונקט װי אף שב ת. אַדער ואָס, 
וואס הערש? זאנט, באַ מיר, בעת ער קריכט אריין אין הרובע און שמירט זיך אויס: , אף לאכנדיק 
מאַכן, דארף מען זיד אויסשפירן". 


יא ;; = אט 


פעוואָנען: 


הערשעלע אסט רא פּאַליע ר 


גנענ רפ (זיין פרוי) 
'ס אַ ס י ע 

ז ר ח 
3 ר וו 
כײקל ח קרן 

ראש ה קה 5 

גבּאי פן הברה קדישא 
וישע ר אַק ע ס 
*ילצ. ו*לא"ר' 

ס59ט עפּאַן גנ ב 

ר ב7ר וב 

ה אַ דל (זיין מאַמע) 

ר נחט) בר א צ ל א וו ע ר 
איכל (ר' בּרוכלס נבּאי) 
ערשטער בּ חור 
+הװריײיטער פחו' 
רריטער בּהחור 

ראש מאַלאט שי 

ש מ ש 

8 ג וי ע (אייער פארקויפערין) 
או אַלטע מויד- 

ט בעל ענלה 

צוֹ אויפנעקומענער נביר 
ע ר ש טע א ידע נע 

8 פֿאַרבער 

צװײטע אירענע 

ש מ שי ם 

חהסירים 


זייערע קינדער. 


ערשטער אַקט 
די בּינע: אַ פּאָלִיש, בּאַטאָנ. איין בּחוה לינט. אַן אנדערער וואַשט זיך די העגט. דריי" 


שטייען ארום כייקלען, הערן פויל.) 


בּחהורים -- הערש? איז עפעס אַנדערש.. 
ב יי ק ? -- (שטייט אף א בּאַנק) און איך זאָג אייך, אז מ'לאַבט ניט מיטן קאָפּ, אז מ'לאַכט 


נאָר מיטן װי הייסט מען עס, די ליפּן, מיין איך איז... פּשש... יאָ, אז מ'לאַכט 
אָן אַ גרונד, אָן אַ, װי הייסט מען עס, טיפער סודותדיקער כוונה, אָן א /פששׁי.. 


מחשכבות עליונות, חקירה, פַּשש... האָבּ איך דאָס טיף אין וי הייסט מען עס, אין 


דער ערר... 
ער שט ער בכ חור -- דו טרוקענער חקרן, דיין געלעכטער איז פארזשאַווערט. הערשעלע. 


לאַכבט מיט הארץ און פון הערשעלען לאכט מען מיט הארץ, מיט געפיל, מיט.. 
כ יי ק 5 -- וי הייסט מען עס... וואס הערשל?? וואס געפיל? זאל דיר הערשעלע געבּן או 
עצה, זא? ער דיר געבּן א סגולה, אַז די האָר זאָלן וואקסן, קיין חלומות זאָל ניט. 


קומען, די נלעזער זאלן ניט פּיקען... 

ערש. ב חור -- אדרבּא, וי אזוי?.. 

ב יי ק ? -- אז מ'לייגט זיי ניט אריין אין הייסע װואַסער נאָך קאַלטער, פּיקען זיי ניט... 

בּ חור י ם -- אָט א חקירה -- כי כי כי, חקירה... 

כ יי ק ? -- טאַקע בּרוך השם חקירהאָט בּין איך איינמאָל צוויי נעכט נישט געשלאַפן אנ 
געטראכט און געוואלט דערטיפן דעם שכל פון שוועבּאלעך. אז מען רירט אָן א 
שװעבּאַלע אין אַ פּושקאַלע, צינדט עס זיך אָן. פרעגט זיך;: צי קומט דאָס פייער 
פון שװעבּאַלע, צי פון פּושקאַלע? זא? איך זאָגן, אַז פון שװעבּאַלע, פון װאַנען 
קומט אזאַ גרויס פייער אין אַזאַ קליין שטעקאלע? זאל איך זאגן פון פּושקאלע, 
פאַר װאָס זשע ווערט ניט קיין פייער, אַז מ'רייבּט אן דעם אַן אַנדער זאַך? 

בּחו רי ם -- נו, אדרכּא! | 

כ יי ק ? -- האָבּ איך בּרוך השם געכאקרענט דריי טעג און דריי נעכט און איך האָבּ אויס- 
געכאקרענט: דאָס פייער קומט ניט פון שװעבּאלע און ניט פון פּושקאַלע, נאָר 
פון אָנרירן. אָט אז איך ריר ח''ו אָן הערשלס בּתולה, בּרענט הערשלס ווייבּ װוי א 
שטרויענער דאַך און אַז דער קיובּאוויטשער רבּי האָט אָנגערירט דעם רבּין ר' 


בּרוכ?, האָט ער זיך אָנגעצונדן און אַז מ'רירט אָן אַ נביר... 
ע ר ש ט . בּ ח ו ר -- (רירט אָן כייקלען) כייקל, כ'האָבּ דיך אָנגערירט פאַר װאָס 


בּרענסטו ניט? 
צ וו יי ט. כב ח ו ר -- ווייסט, אז דער רבּי ר' בּרוכ? האָט נעשיקט א משולח צו הערשלעז, 


אַז ער זאָל קומען צו אים? 

כ יי ק ? -- צוֹ װאָס? 

צ וו יי ט ע ר -- אַז ער זאל אים היילן די מרה שחורה. ער וי? אים געבן דערפאר אַן 
עשרות. 

ע ר ש ט. ב ח וֹ ר -- אן איידל געפאצקעטער איז ער געווען פון קינדווייז אָן, װויל ער, 
אז קיינער זאל חוץ אים ניט לעבּן, װוי? ער דאָס טעלער? פון הימ? און אַז ניט, 


ווערט ער מרה שחורהדיק... 
צ װו יי ט . ב ח ו ר -- און די וועלט זאנט, אז הערש? איז געבּוירן געווארן נאַר כּכדי 


פריילעך צו מאכן דעם רבּין ר'בּרובל, 

ער שט. ב ח ו ר -- און ער וועט פאָרז, וועסט זען, און ער װועט ווערן זיין רעכטע האנט. 

כ יי ק ? -- אַ. מאַרשאלעק זיין; א לץ... און דער רבּי אליין איז אַ נאָר ניט. מיך וועט נאַר- 
רופן א גרעסערער רבּי, אַז איך זאָל מיט אים לערנען חקירה. 

ע ר שט ע ר -- אָט דאס, וואס ר'בּרוכל רופט הערשלען, רירט אים אַן 


רבּותי, כייק? בּרענט... 
כ יי קל -- ווער מיר הערש?, וואס מיר הערשל... (אַלע דריי בּחורים גייען אוועק פון אים) 


איך רעד פון חקירה... ריידן זיי מיר פון װוי הייסט מען עס פּשש.. הערשל. ווער 
איז הערשל? אַ מענטש אָננעשטאָפּט מיט שטותערייען און נאַרישקייט. איך זאנ 
בּרוך השם חכמה, פילוסופיע און וואס זאנט אייך הערשל? און צו הערשלען לויפט . 
מען פון אַלע זייטן. חמורים, פערד... 

ד ריט. ב חור -- הערשל האָט א הארין און דוֹ האָסט א העמד און א בּרודיקס. 

כ יי ק ? -- וואס מיר הארץ, ווער מיר הארץ! וואס דארף מען אַ האַרץ, אַז מ'האָט אַ קאָפּ? 


אויפטריט הערשל5 
בּאהאלט זיך אונטער כייקלס פּאַלע) שוטה וואס דו ביסט!" 


און ער כּרענט. 


ה 9 ר ש ? -- (לויפט אריין 


1 


אַ הארץ דארף מען צו האָבּן אף וואס צו טראגן א לייבּצורעקל, און אַ קאָפּ רארף 
מען אף צו האָבּן אף וואס אָנצוטון אַ היטל, 


בחורי ם - וואס בּאהאלטסט זיך,הערשל? 

ה ע ר של -- ניטאָ די נויע? 

יי 8 -- װאָפאַראַ גויע? ט'האָסטו דיר אַ גויע צום טיש. 

הע ר של -- די גויע פון די אייער. 

ב יי ק ל -- װאָסאַרא אייער? וואס איז דאַרטן? 

ה ע ר שכִ -- די מעשה איז אַ פּשוטע און אַ פּראַסטע. 

אַלע -- (רינגלען אים ארום, שטעלן אויף מויל און אויערן). 

ה ע ר ש ? -- כ'האָבּ דאָך געמוזט אָפּטון א שפּיצל דער דאָז 
קאָפּיקעס פאר אַ שאָק אייער. אַלע נעמען דרייסיק און 


שטעלט זרחן, אַז ער זאל ווארטן בּיז איך װועל שוין האַלטן אַלע אייער אין |פאָדע- 
ליק, זאל ער צולויפן און אויסשרייען אף גויאיש: הערשעלע, דיין טאטע איז 
געשטארבן. און איך בִּין מיר צוגעגאנגען צו איר. זיך גענומען דינגען, געגעבּן 
ררייסיק מיט איין קרענק אין דער זייט, פירציק מיט צוויי קרענק, פופציק מים דריי 
קרענק און צוֹם סוף זעכציק מיט אַכציק טויזנט קרענק. זי האָט מיר נאָר אָפּנעצײילט 
די אייער, האָט זיך געגעבּן א לאָז צו מיר זרח מיט אַ געשריי: נערשקא, טװי 
בּאַטקאָ פּאָמער, האָבּ איך געגעבּן א לאז אַראָפּ דעם פּאָדעליק, די אייער האָבּן 
זיך צוטראסקעט, אז דער גאנצער מארק האָט אויסגעזען וי איין פּרעזשעניצש 
און איך האָבּ גענומען שטעלן פיס. זי װעט בּאוויינען מיין טאטנס טויט ע"ה, 
מער וי איך אַמאָל... ס'האָט מיר נאָר בּאַנק געטון פאר װאָס כ'האָבּ ניט נעקענט זען 


ווי דער גאנצער עולם האָט געלאכט. כ'האָב נאָר געהערט פון דער ווייטנס ראָס 
געלעכטער, ס'איז מיר נאָכגעלאפן און ס'האָט מיך געקיצלט אונטער דער פּאכווע.., 


זי לויפט מיר נאָך. זי איז ניטאָ? 
כ יי ק ? -- הערש?, הערשל, דו נארסט אָפּ גויעס און װוילסט, אז איך זאָל לאכן? 
ה ע ר ש ? -- שוטה, איך נאַר אֶפּ נויעס, וואס ווילן טייער, אָבּער די 
בּיליק נאר איך ניט אָפּ. 


--- מע! ס'האָט מיר א פּנים וי חוזק די גאנצע מעשה. ראשית: פון וואנען איז 

געדרונגען, אז ווען אייער פאלן אַראָפּ, ווערן זיי צעבּראכן? והשנית: װוי אַזױ מענ 

מען דאָס עובר זיין אף בּעל תשחית? 

ה ע ר ש 5 --- דו טרוקענע פּידעשװוע! דו אליין בּיסט 

בכ יי ק ? -- איךר? 

ה ע ר ש 5 -- נו, יאָ, דו! זיצסט כסדר און רייבּסט 
גען, וואלסטו זיי ניט אױסנעריבּן. 

אַל ע -- (לאַכן) 


יקער גויע, װאָס מאַנט זעכציס 
זי װויל זעכציק. האָבּ איך אָננע- 


דאָזיקע, װאָס נעמען 
בכ ײ ק;? 


דאָך אויך תמיד עובר אף בּעל תשחית? 


אויס די הויזן, ווען וואלסט אַרומגעגאנ- 


*ויפסרים הנוי 
גויע- אַ בּראָך נא מי גאָלאָו 
און ווסי צעבּראַכן... 
אל ע -- (פארשטעלן הערשלען) 
עושט. ב חור-- (וייזט אף דער טיר פון קלױיז 
ג וי ע -- (ליפט אריין) הערשקע. נאַ שא 
ה ע ר ש 7 -- אַז די 
אַריין (אָפּ). 


כ יי ק ל -- איי 


וי. דע טוט הערשקע? ווין בּאַ סיר זאבּראוו אַ שאָק יאיציוו 


) טוט ווין ער בּאהאלטן. 
מני טאַקע גרויסן שפּיצל?.. , 
גויע לויפט אין בּית מדרש אריין, מוז הערשקע לויפן אין ומארק 


איי, אן ערלית אליין אין בּית מררש. טשויעטע... נויע. 
גויע -- (קומט צוריק) ווי! נעמא, א בּראָך צו מיר, אַ שאָק יאיציוו וושיסטקי צובּראכן... 
כ יי ק ? -- ווין דורנעי משונע. 


נויע -- (וויינענדיק) פּראוורא, 
ען ר שט. בּ חוֹר-- אָט וֶוער ס'האלט מיט כייקלען. די גויע פון די אייער.. 


ב יי ק 5 --- דער יסוד פון דער וועלט איז נאַר חקירה. אֶט בִּין איך היינט א גאנצע נאַכט געלנן 
מיט אָפענע אויגן און נגעטראכט פון מהות פון דער וועלט: איך האָבּ געשװעבּט אין 
די עולמות העליונים און אין די תחתונים, אין 


די תחתונים און עליונים און ווידער 
עוליונים און װידער תחתונים אוֹן איך האָבּ געוואלט דערגייען דעם גרויסן טיפן 
סוד פון שטיוול פּוצן. 

אַלע -- פשש.. 


כ יי ק 5 --- און איך בּין בּרוך השם, וי הייסט מען עס, פשש 


דורנעי משוגע, פּראווראַ... (אָםּ). 


דערגאננען מיט מיין שבפ 


4 


עֹ ש 


און פון דאָרט אין די שטיוו? אריין... 


. 


'רייבּט אין טיש, 
מ'רייבּט אייזן כּאקומט דאָס אויך א גלאנץ. דעם ארבּל, אז מ'רייבּ 


לאנץ, שוטה, כּאַ דיר 
יט א פון כייקלס געלעכערטן עלנבּוינן דאָס העמר) : | 
של -- 
-י גלאנצט דאָך דאָס העמר 5 הע ילע האָבּן זיי אויך בּאקומען א גלאַנץ, 
--- מיט אַ שטעקן האָבּ איך געריב : 
יי ק 5 על איך זיי אייך ווייזן. (קריכט אַראָפּ) 1 א וויי? זיי פּוצן ניט 
5 אט זיך אף זיין פּלאץ) די טויטע שטייען ניט אויף 
7 א א ער א ינגאנצן אָפּגעהיסן) 
: שיט אט פון אונטער דער בּאנק א פּאַר שיך, פאָרַנט אינגאנצן 
חו 5 וט יי 
: 'נלאנצט? פידעשווע. 
5 0 ר כ'האָבּ שוין לאנג נ- 0 צ = 6 אָי אויף יל 
ער 7 = : יף) הערשל, פא | 
צו אים, קוקט ארויף) ה יין פילוסופיע 
יא שאר 5 הא דיינע נאַרישקײיטן און מיינע טיפע חקירות, מיין 
או 
.- דער וועלט, װויל מען ניט אויסהערן? מאכסט אָנשטעלן. ב'וועל/דיר 
י איך רער, וי ס'רעדט זיך, הערט מען, דו אָבּער יע ר 
ה ע ר שׁ יט אַ מעשה: די הון איז אַמאָל געקומען מיט טענ א יל 
רער ם האָנס, איך ליינ אייער און דער האָן ניט און - דערפאַר, וויי? דער 
= 5 פו מיר. היתכן? האָט מען איר געענטפערם: ס 4 האָט די הו אויר 
בּחו הױיפן קיייען האָט מען זי געטראָגן צום שוחט: = שי הא פיעט וויל 
דער הא קרייעט דאר אױח? האט פא אוה הי 2 
יי 6 זיך, אָבּער דן קרייעסט דאָך, ווייל דו װילסט ז 24 : == 
: שאט איך קרייע וי אַ האָן און דו, ר' כייקל כאכאקרען קו 
אַ 5 ע -- (לאַכן) 
- יי ק 5 --- לאָמִיר זיך פארהערן אין חכמה, 


: י - י נִים, א 


גן בּרכי נפשי? אט 
ע ר שׁ = . אי ענלה פירט א פולן וואגן מיט סמאָלע, דארף ער דען 
ה = | 
: : אפּ מיט בּראנפן, 
וי ק 5 : 8 אויסגעחקירהט בּרוך השם, אַז ווען פ'וואשט דעם קא 
בכ 7 יב 
:: | לאנ נאָרר 
אי 4 יע אמת, וואכט בּאַ סיר אין גאָרג? שוין לאנג נעווען אַ בֹאַ 
עו ש? - וְ 
פון עטלעכע אַרשין... 
8 5 : װאָסאַראַ כלה װאָלט געווען די כעסטע פאר מיר? 
ער ש5 -- אַ שיינע, א רייכע און א משוגענע. 
--- צו וואס נאָך אַ משונענע? א 2 
הנ יין און רייך און ניט משוגע, 
ש 5 -- אז זי וועט זיין ש | 
פר 
יי ק 5 -- בּיסט אַ לץ. 
ע : ש 5 -- כאָטש בּאמת קומט דיר אַ סאך נדו. 


|( 5 


| פינעף רובּ?, קאסט היינט איבּער 
: יר, וואס פלענ קאסטן פינ 62 
: ו ט רובל, א חז + 1 יּ 5 א 
= = וואס פלעג נעמען צוויי הונדערט = = ר הי 
== טויזנט, היינט, אַז דו כּיסט אי אַ פערד, אי אַ הזיר, 
זשע קומט דיר? 4 
יי ק 5 --- (גייט אֶפּ אין אַ ווינק?) ניי, בּיסט א פּאסקודניאקי 
יי יצ" 
יי == אויפטריט גנענדל עי טי 
ע 5 ע (שפּריננט אַראָפּ) מיין אידענע איז געקומען, איך בִּין שוין וׂ 
ע ר ש = 
(שטעלט זיך דאוונען). 


גנענדל? - שטייט און דרשנט און 
ניט אף שבּת בּאַטאָנ, 
גאנצער ואַך... 

ה ע ר ש 5 --- אידענע, ער האָט דיר געהייסן קומען אַהער? 

פן א = ,. -- די צרות האָבּן געהייסן. 

ה ע ר ש ? -- ווער צרות, וואס צרות? די גאנצע וועלט לאַכט פון מיר? 

גנ ענד ? - דו לאַכסט אָבּער ניט פון דער וועלט. 

ה ע ר ש ל -- ס'הייסט איך לאַך ניט פון דע 
זיך און די וועלט וועט לאכן פון מיר 
וועם מירטשעם סיי וי ניט זיין, אַ אידענע טאר ני : יש 

3 5 -- אַ זאַטע טאָר ניט קומען, א יב = יע אי יי ר 

ה ע ר ש 59 --- געהערט לשון פון הערשלס איד 


ענע. גיי א היים, וי : : 
אט זיים, ווייל איך בּרענג בּאלד דעם 


ננענ 2 --- אוי, פארן פּריץ אַנטלױף איך. 
ער שט. 3 טפ . -- וואס איז געווען מיטן פּריץ? 
ננלבױל --- איך האָבּ אים אַמאָל ניט 


קאָן זיין א רופא און אים נעזאַנט, אז ס'טוט מיר שטאר 

מורא אים אַרױסצונעמען. איז געקומען דער פּריץ און 

צאָן טוט מיר װויי. איך האָבּ געשריג 

אָבּער ניט געגלױבּט און הערש? האָט 

האָט אים ארויסגעריסן אזוי וי א דעמבּ. 

כ יי ק ? -- און פון דער חכמה ווילט איר, אז איך זאל לאכו? 


ס 3 ח ור -- ס'איז טאקע ניט הערשלם חכמה, מ'האָט זי אים צוגעטשעפּעט.. 
ד ? -- הערשל, וואס טראכסטו דיר? איך דארף אף שבּת : 


ר ש 

נע: 

ע ר ש 5 -- שאַ, ס'וועט שוין זיין רעכט, װאָרט צו. 
. 

ע ר 


ע 
ג 
. 


ג 


די -- (זעצט זיך אַװעק) 
הֹ 


של -- (צום ערשטן בּחור) װעטן מיר, אַז דו וועסט 


יט סיר ניט קאַנען פארענטפערןז 


בּ ח ו ר -- איך? וז 
ש? -- װעטן מיר... 
ס. ב חור -- אף ווֹיפיל? 
של -- אף צוויי גראָשן. 
. 3 ח ו ר -- אף פיר. 
וע ר ש ל -- מילא. איינגעליינט. 


פד שט. ב ח ו ר -- איינגעלייגט. בּאם שטי : 
ש. שמש. ט'האָסטו אכט גראַשן, אַז אי 
פארענטפערן דעם ויש לישב, װעסטו מיר זיי געבּן, אַז ניט אים = 


ש מ ש -- (כאפּט זיך אויף, וט { 

יף, קומט צו) ס'וועט שוין זיין אף משקה. (נעמ 

ה ע ר ש ל? -- (נעמט א גמרא, ווייזט אים) אע באט 

: : 4 9 : ב ח ייר -- נזלן, עוכר ישראפ, דעם דאָזיקן קאַן דאָך קיינער ניט. 

: א שמש. דאָס געלט... (מאַכט דורך די זעלבּע סצענע אף שטום לשון 
. אלע בּחורים און מיט כייקלען) אידענע, ט'האָסטו אף שבּת און לויף א היי 

אע -- הערשל, זאג זשע דוֹ אונז דעם ויש לישב. א 


ה ע ר ש ל? -- איך ווייס או 
יד נישט און נאַט אייך אויך פיר גראַשן, איד 
און מאַך א פריש פּלעצל. קום ניכער.. : יי 


הערשל גנענר? אִפּ 
ער שט. ב הור -- הערשפ? ווערט ניט פארפאלן, 


וו אש ; 
: : : פֶ וי הייסט מען עס פשש. איך האָבּ בּרוךר השם אויסגעכקירעט שענערע זאכן 
פ. פ ח רה --- אָבּער נאָר ניט וי אזוי מ'האָט אף שבּת. 3 
כ יי סק ל -- איי איי... אַלע עמי הארצים האָבּן אף שבּח. 
אויפטריט ר' איכפ 
א י כ ? -- (קומט אריין, דרייט זיך, זוכט) 


= -- 
יי ק 9 (רוקט זיך צו צוֹ אים) שלום עליכם, 
א י כ ל? -- עליכם שלום 


ואָס רעדסטו? ווייסעך װאָס. ווייסעך וואָס... 


אין דער היים איז ניטאָ ניט אף פרייטיק צונאכטם 
ניט אף שלוש סעודות, ניט אף ערב שבּת און ניט אף א 


ר וועלט? וואס מער דלות, אלץ מער לאַכט , 
דורות גאַנצע. אידענע, גיי אַ היים, אף שבּת 


געוואלט פאָלנן, איז ער געגאנגען צום פּריץ, וואס 


ק וויי א צאָן, נאָר כ'האַבּ 
גענומען פרעגן װאָס אַראַ 
אַז ס'טוט ניט ויי, דער פּריץ האָט 
אים אָנגעוויזן אפן געזונטסטן צאָן און ער 


איכ?-- קענט איר ניט א יונגענמאן דאָ, אַ שוהט, וואס הייסט הערשל? 
כ יי ק ? --- איין הערש? פאראַן אין אַסטראַפּאַליע? 

א יכ ? -- ער איז א שם דבר. 

ע ר ש ט. בכ חור -- אף הערשלען פרעגט איר? שלום עליכם. 


: : יי 5 : שלום עליכם. פון װאַנען? 


א יכ ? -- פון מעזשבּיזש. און טאַקע פון ר' בּרוכלעז. 

אַ 5 ע -- פשש... 

א י ב 5 -- קענט איר ניט א יונגענמאן הערשל? : 

ע ר ש ט. ב חו ר -- אוואדע.הערשעלע, הערשעלע... וואס דארפט איר אים: 

א י כ ? -- איך האָבּ אַ גרויסע כּשורה פאר אסטראפּאָליע: דער רבּי ר' בּרוכל, וואס איז 
אריינגעפאלן אין אַ גרויסער מרה שחורה צוליבּ מחלוקתן, האָט מסכים געוען, 
אז מ'זאל אים כּרעננען דעם 9?ץ פון אסטראַפּאַליע, הערשעלען. 

--- איו, איי, א"י 

: : : ְ 8 2 בּרוכ? איז דער צדיק הדור, דאָס. אייניקל פון בּעל שם, דער גרעסטער 
רבּי פון אונזער דור. האָר? דעם בּעל שמס טאָכטער האָט אים געבּאָדן אין פּוטער 
און אין זייר... נאָר א מרה-שחורה האָט זיך פון קינדווייז אָן אריינגעגאנוועט אין 
הארצן אריין און זי נאָגט און נאַנט,.. און אַז ער איז עלטער געווארן, האַט ער 
נאָך אָנגעהױבּן צו פירן מחלוקתן, איז די מרה שחורה געווארן נאַר שטארקער. 

אי ה, ד, ד.. 
: 2 יט ניט צו קיינעם, ער איז פארפינצטערט... נאָר אערשל קען אים ראטע- 
ווען. מ'זאגט, אז מ'האָט אים בּאשאפן צוליבּ אים. 

שט. בכ ח ו ר -- ער װועט ניט פאָרן. 

כ ? -- ער מוז... 

ש ט . ב ח ו -- אין אסטראַפּאַליע װעט ווערן טונקל. 

יי ט ע ר -- טאקע פינצטער, 

ט ע ר -- און טרויעריק און וויסט 

ע -- (וויינען) 

כ ? -- וואו זשע איז ער? 

ש ט . בכ חור -- מסתמא געגאַנגען עפעס אָפּטון א שפּיצל א נניד א חזיר.. 

כ 5 --- וועלן מיר אים גייען זוכן. טאָמער קומט ער, זאגט אים די בּשורה, אָבּער 

פּאַוואָלָי. ב'מיין... אַ גוטן... ט'האָט איר, נייז! שפּעטער געבּן תיקון. (אָפּ) 

אַ? ע -- (צו כייקלען) געהערט? 

בכ יי ק 5 --- שייך זאָגן? א מארשעליק. בּע מע.. 

ער ש ט. ב ח ו ר -- בּיסט א משוגענער, בייקל... 

אויפטריט ראש הקהל 

א 5 ע -- (זעצן זיך לערנען) 

רא ש ה ק ה ? -- מה טובו אוהליך יעקב, פשש... הא! זיצן בּחורים און... מהיכי תיתא.., 
זאנ נאר, דו, עס פעלט דיר, דוכט זיך, אַ מאַנטיק, ניט געזאָרגט, איך װעל אי'"ה 
איבּעראכטאָג פרעגן. און דיר פעלט װאָס? 

צ וו יי ט ע ר ב ח ו ר -- אַ דינסטעק. 

רא ש ה ק ה 5 -- ס'וועט זיין. אם ירצה השם. 

אויפטריט הערשל. 

ה ע ר ש ? -- (צונעבּונדן אַ שטיקל בּרויט כּא דער קאַפּאָטע און בּאם גארטל.) 

ר א ש ה ק ה 5 -- וואס טוסטו, הערשל? 

ה ע ר ש ? -- איר זעט דאָך, ס'שלעפּט זיך דאָס שטיקל בּרויט. 

ר א ש -- איז דאָך גוט. 

ח ער ש 5 -- ניט נוט. אין מוי?ל אריין דערגרייכט דאָס ניט. אייר בּרוך השם איז גוּט, דער 
רבּוֹנו של עולם האָט אייך פארזאָרנט, האָט איר צייט צו פארזאָרגן קהל. דער 
חילוק איז נאָר, וואס דער רבּונו ש? עולם, אז ער פארזאָרגט אייך, ניט ער אייר 
און איר, אז איר פארזאָרגט קהל, נעמט איר עפעס בֹּא קהל. 

ר א ש -- עי, נעמסט דאָך שוין רעדן שטותים. 


= 2 אל 4 . *אף = |. =+ 
22 64 6 }- 62 52 64 22 


כ יי ס ל -- מאין בֹּאת? פון װאַנען? ו ר א ש --- זאג מיר עפעס אזוי א שיינעם ליגן און איך גיבּ דיר שוין א קערבּל. 
איכ * -- פוֹן מעזשבּיזש. : / ה ע ר ש 5 -- איר האָט דאָך נאָר וואס געזאָגט, אַז איר ניט צוויי. 
ב ײ ק ל -- אַזש.. : ייה ר א שׂ -- אַ שיין װאָרט, כ'לעבּן. 

| ' ה ע ר ש 5 -- וואו זשע איז דער רובּל? 


וא ש -- שיין וועלן מיר אויסזען, אז מיר וועלן פאר יעדן װאָרט נעבּן א רובּל. 

ה ע ר ש 5 -- איי, איי איי... אז מ'טראָגט ארום קהל אין קעשענע, מעג מען אַמאָל מאַכן 
אַ לאָך אין בּייטל. : 

ר א ש -- זאג מיר נאָר, הערשל, פאר װאָס גייסטו אזאַ צוריסענע קאַפּאַטע:. 

ה ע ר ש 5 -- איך האָבּ אין קאסטן א נייע קאַפּאָטע. 

ר א ש --- פאר װאָס זשע נעמסטו זי ניט אַרױס? 

ה ע ר ש 5 -- וויי?ל דער קאסטן איז פארשלאָסן. 


ר א ש -- שליסט מען זי אויף? 
ה ע ר ש 5 --- ליגט אָבּער דער שליסל אין קאסטן... 


ר א ש -- אַ גלייך װאָרט. 
ה ע ר ש 5 -- דער שליס? פון אייער הארץ לינט אויך אין קאפטן. איך דארף אתּ שבּת 


און מיין ווייבּ דארף אף שבּת און מיין שכנה אויך. בּאַרגט מיר א פּאָר רוֹבֹּל. 


ר א ש -- בּאָרגן דיר? אף וואס קוקנדיק? ו 
ה ע ר ש 5 -- א דאנה איר האָט! בּיז וואנען 
עולם נעמען בּאַ אייך און מיר געבּן. 


רא ש -- דאָס איז דאָך שוין פּשוט אַ קללה... 
ה ע ר ש 5 -- מיט קיין בּרכה זע איך דאָך, װעל איך בֹּא אייך קיין גראָשן ניט נעמע. 


ר א ש -- און פאר אַ קללה זאל איך געבּן דיר אהאלבּן רובּל? קה? װעט דיר נאָך די לייכטער 
צונעמע; פאר דעם רובּל, זואס קומט שוין פון דיר. מארנן װעט מען זיי צונעמען. 

ה ע ר ש 5 -- קהל װועט נעמען און איר וועט זיי האָבּן. איך זע שוין, אז פון א חזירישו 
עק מאכט מען ניט קיין שטריימ? און פון א קהלשן קאָפּ מאכט מען ניט אףּ 
שבּת. אן עצה װועל איך אייך יא נעבּן: איבּער הונדערט און צוואנציק יאר זאלט 
איר אייער נאָלד ניט מיטנעמען, ווייל ס'שטייט אין א סכנה. 

ר א ש --- פאַר װאָס? 

ה ע ר ש ? -- ס'וועט צושמאלצן וערן. איר וועט 
אין גהינום. 

ר א ש --- בּיזט א חוצפּהניק. 

ה ע ר ש 5 -- איך דארף נויטיק אוועקנייען, נאָר איך האָבּ זיך נגעוועט, מוז איך בּלייבּו. 

ר א ש -- אף װאָס האָסטו זיך געוועט. 

ה ע ר ש 5 -- איר װעט שוין שפּעטער זען. גיט מיר א שוועבּאלע. 

ר א ש -- נאַ און כּרעך דעם ראש. : 

ה ע ר ש 5 -- ניט זשע מיר שוין א צינאַר אויך. 

ר א ש --- (ווארפט אים בּייז א ציגאר אין שטערן אריין) 

ה ע ר ש 5 -- איר האָט מיך בּאליידינט. אידן, ער האָט מיך בּאליידיקט. איר זענט אלע 
עדות, צום רב קומט. 


ר א ש -- איד... נאַ דיר אַ האַלבּן רובּל... נאַ.-. 
ה ע ר ש 5 -- (נעמט) כ'האָכּ זיך געוועט, אז איך װעל בּא אייד ארויסשלעפּן א האלבּז רובּל. 


חברה, מיר האָבּן אף משקה, השם יתבּרך זאל העלפן, אז אַלע קכּצנים זאלן װערן 
נגידים אוּן די נגידים זאלן ווערן אויך שטיקלער נגידים. אַ נוטן. (אָפּ) 

ר א ש -- אזאַ לץ. מע! קה? װועט ניט שענקען. מה טובו אוהליך, יעקב. לערנט, קינדערלער, 
לערנט... (אָפּ). 

כ יי ק 5 --- ער שלעפּט פון טויט און פון לעבּעדיק, טאקע ר' הערשל. 

צד 7שס. פתוהױ -- בא איינעם שלעפּט ער און אן אנדערן ניט ער. ער לויפט ארום און 
טיילט צו אַרעמעלײט די האָר, וואס ער שלעפּט ארויס כּא חזירים. 

כ יי ק 5 --- האָר, האָר... פש פש... ער טיילט... פשש... 


איך ווע? דארפן בּאַצאָלן, װעט דער רבּונוֹ ש? 


אם ירצה השם זיין אפן הייסטן פּלאץ 


אויפטריט גנכּאי פון הברה ק די ש א. 

כ יי ק 5 -- אַז איר קומט, איז אַ שלעכטער סימן. 

. א י -- די חנרה קדישא בּאנראָכּט בּרוך השם 
חלילה ניט. 


נאָר טויטע, קיין לעבּעדיקע בּאנראָבּט זי 


כ יי ק 5 -- פונדעסטוועגן, אז מען דערזעט אייך, דערמאנט מען זיך אין וי הייסט מען עס, 


אין טויט... 
נ כ א י - וער דערמאָנט זיך, אז ס'זיינען ניטאָ קיין 
נבּאי, שטארפט יעדן חודש וייניקער אפשר מיט 30 אידן. 
כ יי ק 5 -- אַ מזלדיקער גבּאי. 
1 ב א י -- ניט נאָר קיין מזלדיקער. די הכנסה איז רחמנא ליצלן קלענער. 


יט 


טויטע? זייט איך בּין ברור השם 


אויפטויט הערש?5 וּ 
ה ע ר ש ? -- (רוקט אריין דעם קאָפּ, דערזעט דעם נבּאי) אזוי? ער? דער שכגהס /שכנה 
וועט שוין אויך אם ירצה השם האָבּן אף שבּת. (קומט אריין) אוי אוי... דריי 
קליינע קינדערלעך נעלאָזט. דריי עופהלער, 
טס ער ב ח ו ר -- װער? וואס? וען? 


ר שֹ 
8 ּ -- טאקע מיין גנענדל. געשטארבן. אזוי וי אַ טײיבּעלע פארמאַכט די אויגן, 
4 


-- װאָס רעדסטו? 

ש 7 אָס ערשט נעווען אַ מענטש, ס'הייסט געהאַט א נשמה און אלצדיפג, וואס 
מ'דארף און איצטער א בּאַרג, א כּאַרג אַראָפּ. און בּא א קבּצן אין דאָס נאָך א 
מכה אף א פרישטשעק. ניטאָ קיין תכריכים, קיין ליכט אפילו... מ'דארף אן פױיף 
טון צום נבּאי פון חברה קדישא. אפשר וואלסט א לױף געטון, בּחור? מה אנו 
ומה חיינו, אַ מענטש לעבּט נלייך ער גיט אַ לעק, און שטארבּט גלייך ער ניט 
אַ שמעק.... | 

ה ע ר ש ? -- דארף מען דאָך אייך ניט זוכן, װויי און וואונד איז מיר. אייך האָבּ איך גע- 

וואלט בּעטן, אז איר זאלט... דער קאָפּ איז מיר צוטראגן... דריי עופהלער. ס'איז 
: פול = בּעט, וויי איז מיר... געשטארבּן, גלייך אַ טאָפּ ארבּעס אויפגעגעסן 

ג ב אַי-- עו 

מילא. אף דעם מוז מען דאָר. טהאָסטו אף ליכט און אף תכריכים און ס'אוה 
װועל איך שוין הייסן בּרענגען. 4 
ה ע ר ש ? -- און אַ שׁ { זאָל : 
יין פּלאץ זאָלט איר זען. לייטישער פון אייך געווען נעפּריט 
און בּאם לעבּן גענוג געווען אף ניט שיינע פּלעצער, 5 
1 בּ א י -- מילא. כ'מיין.. 
ה ע ר ש ?5 -- או 
| די קינדערלאך עפעס דארף מען ניט? דעם טױטן פאַרז 
בּאַ אונדז תיכף און די לעבּעריקע... שאט יט 


ג ב א : = מילא, ט'האָסטו פאר די לעבּעדיקע. מאָרגן איז אם ירצה השם די פוויה? 

ה ע ר ש ל? -- מארגן מירטשעם בּאגראבּט מען זי... לאָמיך לויפן. אוי וויי איז מיר, דריי עופה- 
לעך... אפן טויט לייגט מען בא אידן דאָס לעבּעדיקע, דאָס לעבּעדיקע אפן טוטן. 
שטאַרבּט, אידן, װועט מען אייך נעבּן אף קבורה.. 

ג : י : = וועל 6 לויפן הייסן אנזאגן, אז מ'זאל בּריינגען די טהרה-בּרייט, די מיטה... (אַפּ) 

ה שּ אב = נאָר זען, װוי מ'וועט מיר קומען פארשלעפּן גנענדלען מיט דער מיטה 

פ5יי 58 --- זי װעט זיך נאָך דערשרעקן. 

ה ע ר ש ל -- פערד! דערשרעקן! זי ווייסט דאָך, אז זי איז ניט געשטארבּן. חברה מיר 
טרינקען משקה, שמש, ניט אַ פּאַר לעק. 

ש מ ש -- (דערלאנגט בּראנפן.) און אַ פּאַר קיכלעך אויך? 

הֹ : ר ש 5 -- קיכלעך אויך. איך האָבּ דאך היינט יאָ גענומען פון טוט און לעבּעריק, 

אַל ע -- (רינגלען אים ארום, זעצן זיך אויס) לחיים, השם יתבּרך זאָל העלפן, אז מיר זאלן 
לעבּעדיקערהייד נעמען כּאַ דער חברה קדישא. 

אַלע - כאַ כאַ כאַ.. 

: : : : = דיי 5 = = אָפּטון אַ שפּיצל. וער האָט אַ נייע קאַפּאַטע? 

ה ע ר ש? -- גיבּ זי אהער אָן טענות. 

: : ול . ". 8 ח ו ר -- ספ'איז דאָך מיין איינציקע.. 

-- אָן טענות... זאָל אי י ני |; 'ז ר' : 
= אֶ ך אזו ניט אנקומען צום רבּי'ן ר' בּרוכ?, וי ס'וועט ריר 

ע ר ש ט ער : ח ו ר -- ווילסט ניט אָנקומען צום רבּין ר' בּרוכפ? 

ה ע ר ש : -- כ'האָבּ אים פיינט תכלית שנאה דעם דאָזיקן רבּין, וואס פאַרזשערעט די נאע- 
צע וועלט און װויל ניט, אז ס'זאל זיין נאָך איין רכבּי און קריגט זיך מיט דער 


גאנצער וועלט. האסט / : ר 
שוין געזען אַ רבִּי זאל דארפן האָבּן א 7ץ? דאָס יקיי 
אין אים מאכט אים מרה-שחורהדיק... אע 


ר 4 -- פארװאָס-זשע ווילסטו פאָרן? לאָז מיך. 
ע ר ש 5 --- איך וויל פאָרן... איך האָבּ מורא פאר אים, נאָר דער דלות װעט מיך טרייבּן 


5 5 4 | יֹ ר 


ע 
: 
ע 


עיורשטער בפ חור -נײאַ. נאַ.. 
ח ע ר ש ? -- (טוט זי אָן, פּוצט זיר.) שמש, עס װועט פאלר אריינקומען אַ איר אַ נניר, זישע 


ראקעס הייסט ער. ער איז א פּאַסעסאָר, האָט צען בּנים און קיין איינער אין ניט 
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אין יונים און אַ קמצן, אַ וועלט האָט עס ניט, ער שלאַפט אטוז 05ט: זוכט ער א 


בּחור פאר זיין טאָכטער, זאָלסטו אים זאָגן, אַז מיר טרינקען דאָ משקה, ווייל איר 
בִּין אַ נייער בּחור אין בּית מדרש, אַ מופלג, ערשט געקומען. 

שּ מ ש -- הערשל, גנענדל וואס װועט זאָגן? 

ה ע ר שׁ ? -- האָסט דאָך געהערט, אַז זי איז שוין... האָבּ ניט מורא, איך װעל זי ניט מאכן 
פאַר קיין עגונה. 

ע ר שט ער בכ ח ו ר -- (צום צווייטן) זאָג זשע א ניגון. 

צ וו יי ט ע ר -- (הױיבּט אָן בּרומען). 

ה ע ר ש 9 --- ס'טויג ניט. מיר װעלן שוין היינט טרינקען משקה און אַ סאַך. כייקל, ווילסט 
אַף שבּת? 

ב יי ק ? -- צי איך וויל? אַ שאַלה! נאָר... 

ה ע ר ש 5 --- וועסטו האָבּן, זאָלסט מיר נאָר פרענן שאלות, וען איך אֹל דיר געבּן אַ 
שטורכע. אוּן איר אַלֶע זאָלט וויסן אַ בּחור אַ שופלג... 

צ וו יי ט ע ר -- זאָג זשע דו אַ נינון, הערשל! 

ה ע ר שׁ 5--- מהיכי תיתא. וועלן מיר זינגען. עפּעס אזוי אַ נינון, װאָס גיט אַ ציפּ בּאם 
האַרצן איי, איי... 

אַך טי מיקיטקא, מיקיטקא 
שאָ ס'טאָבּי בּורע... 
אויפטריט זישע ראַקעס 

זישע ראַקעס --(זעצט זיך אַף אַן עק בּאַנק, הערט זיך צו). 

ה ע ר ש 5 -- (זינגט שטילער). 

ש מ ש -- שלום עליכם. אַ בלי שלימה. 

זישע -- עליכם. ווער? 

ש מ ש -- (אף הערשלען) ער. היינט געקומען. זינגט און זאגט פֹּשׁשׁ.. 

זישע -- אַ כבֹּחור. 

ש מ ש -- דאָס האָט ער דאך געגעבּן תיקון, היינט געקומען צו אונז אין בּית המדרש ארייז. 

ה ע ר ש ? -- דער איד אליין דאַרף אויך געבּן תיקון. 

זישע -- (רוקט זיך אֶפּ). 

ה ע ר ש 5 -- מילא תיקון ווילט איר ניט געבּן, אָבַּער אף אַ נלייך װאָרט זענט איר דאך אַ 
בּעלן? די גמרא זאָגט: אים פגע בֹּך מנוול זה, אױבּ ס'האָט דיר בּאגעננט דעה 
פּאסקודניאק, דער יצר הרע, שלעפּ אים אין בּית המדרש אריין און דערפאר טאקע, 
אז אַן אורח קומט אין אַ פרעמדן בּית המדרש, דארף ער געבּן תיקון, ווייל מ'קאַן 
צו אים זאגן; מילא פון אונזערע פּאסקודניאַקעס, מוזן מיר ליידן, אָבּער פון פרעמ" 
דע פּאסקודניאקעס דארפן מיר דאך ניט ליידן. 

ז יש ע -- (רוקט זיך אָפּ, לאכט מיט יאַשטשערקעס). 

ה ע ר ש ? -- פונדעסטוועגן: שלום עליכם. 

זי שע -- עליכם שלום. 

אַ ?ע -- שלום עליכם. 

ע ר ש ט ער בכ חו ר -- ס'איז אַ יונגערמאַן, װאָס ווייזט חריפותן פלאי פלאות... 

ה ע ר ש 5 -- כייק?ל, נעם טענהן. ווילסט דאָך אף שבּת. 

כ יי ק 5 --- וואס האָסטו בּעסער ליב: א רייכן כּרית אדער א רייכע לוויה? 

ה ע ר ש 5 -- אוואדע אַ רייכן בּרית. וויי?ל פון דעם רייכן בּרית װועט דאך שפּעטער ווערן 
אַ רייכע לוויה, אָבּער פון אַ לוויה ווערט שוין נארניט חוץ ווערים. 

כ יי ק 5 -- וואס איז נוצלעכער: די זון, צי די לבנה. 

ה ע ר ש 5 --- אוואדע די לבנה. די זון שיינט דאך בּאַטאָג, ווען ס'איז סיי וי ליכטיק. 

כ יי ק 5 -- פאר װאָס האָט מען אדם הראשונעז ארויפגעטריבּן פון גן עדן. 

ה ע ר ש 5 -- מסתמא האָט ער ניט נעצאלט קיין דירה געלט. 

כ יי ק 5 -- פאַר װאָס קומט ניט משיח אַזױ לאַננ? 

ה ע ר ש 5 --- כדי דער ייזדהמשומר וויין זאל אלט ווערז, װועט עס בּעסער זיין צום טרינקען. 

כ יי ק 5 --- די וועלט איז דאך היינט אזוי זינדיק, פאר װאָס זשע קומט ניט קיין צווייט ‏ מבּול? 

ה ע ר ש 5 -- ער איז שוין לאנג דאָ. ווען נח האָט נעפלאנצט דעם וויינגארטן האָט ער דער- 
מיט נעבּראכט א צוייטן מבּול, פון וועלכן ס'זיינען אומגעקומען א סאך מער 
מענטשן וי פון ערשטן. 

כ יי ק 5 --- פון וועלכער צייט האָבּן מענטשן אנגעהױבּ}ן שטאַרבּן? 

ה ע ר ש 5 -- זינט די מענער האָבּן אננעהויבּן צו פאלנן די זויבּער. 

כ יי ק 5 -- וועלכע נאַציע איז די חשוב'סטע אין דער וועלט? 


א 


ה ע ר ש ? -- די אַסיגנאַציע. יי 

זיש ע -- פלאי פלאות... זענט איר אַ בּהור? כ'מיין?.. איך גראר זור אַ חתן... איר האָט 
נאָך קיינעם ניט געגעבּן די האנט, דאָס װאָרט? 

ה ע ר ש 5 --- פריי בּרוך השם אַזױ וי אַ ווינט אין גאָטס פעלר. 

ש מ ש -- תורה, חכמה און אפילו סחורה. 

ה ע ר ש 5 -- און אפילו געפּוצטע שטיוול. איך קאָן נויאיש ריידן. ווייסט איר וואס, חברה, 
לאָמִיר זיך צונויפליינן און שיקן נאָך אַבּיסל משקה. 

זי שע -- צו וואס דארפט איר זיך צונוים קלייבּן, אז בּא מיר איז שוין צונויפנעליינט? דער 
שמש וועט אונז שטעלן אבּיסל משקה. 

ער ש ט ער בכ חו ר -- ער האָט צובּייסן אויך. 

ז יש ע -- צובּייסן. שמש, בּרייננ! און איך װעל נאָך אם ירצה השם שטעלן.. 

ש מ ש --- (שטעלט משקה, צובּייסן). 

ז יש ע -- לחיים, לחיים... 

ה ע ר ש5 --- כייקל, שלעפּ אַ נמילות חסרד. 

ב יי ק 5 -- (צו זישען) שדכנות'געלט אם ירצה השם װעל איך נעמען.. 

זי שע -- אם ירצה השם. 

כ יי ק ? -- אַ יאָ, הערשל, האַ? 

ה ע ר ש ? -- געוויס, געוויס, און דערווייל טאקע שוין אַ נילרן אַה שבּת אַן אדערויף... 

זי ש ע -- מהיכי תיתא. (גיט כייקלען) לחיים, לחיים. 

ה ע ר ש ? -- יחדיו, אַ נו, אַ נינון... 

ער שט ער ב חור ) 

צװיאער. = (הױיבּן אָן זינגען) 

* א טא עי 

ה ע ר ש ע ? ע -- און טאקע א ריקודל? אויך. א נו, סטראָיסא... זאָל דלות ווייזו זוי אזוי 
ער טאַנצט... אַ נו, שטאַרקער (עס ווערט אַ ראָדר, א לעבּעדיקער). 

בכ יי ק 5 --- (אין מיטן טאַנצן, שרייט) עס איז אמת, הערשעלע וואס מ'זאגט אז דו שלאנסט 
דיין ווייבּ מיטן שטעקן און זי דיך מיט דער קאָטשערע? 

ה ע ר ש ? -- ניט אמת. עס טרעפט אַמאָל פארקערט אויך. 

ז יש ע -- װאָסארא ווייבּ. 

ה ע ר ש 5 -- ס'איז א חכמה אזא; א מענטש מוז דאָך מאַכן א חכמה, אז ניט קאָן מען 
דאָך דערווארגן ווערן. דאָס געלעכטער שטיקט... (לאַכט) 

אַ 5 ע -- (לאכן מיט, טאנצן, זעצן זיך אנידער) 

ז יש ע -- ער געפעלט מיר דער בּחור. היינט נאָך וועלן פיר מאכן א האנטשלאג. 

ער שט. ב ח ו ר -- און איך וװועל אויך נעמען אכּיסל שדכנות געלט. 

ז י ש ע -- נאַדיר אַ גילרן (גיט). 

ח ע רש ? -- יחדין.. 

צ וו יי ט ע ר -- און מיר אויך, 

הע ריש -- יחיו 

ד ר י ט ע ר -- און פיר אויך. 

ח ע ר ש? -- יחריו. 

זישע -- אַלע, אַלֶע (גיט) 

ש מ ש -- און מיר אן אַרערױף אפן רחש. 

זי ש ע -- דיר אויך.- 

ה ע ר ש 5 -- זיננט ווייטער, חברה... זינגט. 

ז יש ע -- היינט נאָך אַ האנטשלאנ. 

ה ע ר ש ? -- אַ ריקוד, א ריקור... 

אַ ? ע -- (זינגען, שטעלן זיך טאַנצן) 

ה ע ר ש 5 --- היינט נאָך אַ האַנטשלאנ. (צעבּרעכט אַ טעלער) 

אויפטריט סאַטיע. 

טא ס י ע -- טאַטע, ניכער... קום א היים... רי מאַמע האָט געזאַנט ס'איז געקומען צַ 
משולח פון רבּין ר' כּרוכל... װוי? אונרז געבּן א סך געלט... וויל אונדז נעמען אַלַע 
קיין מעזשבּיזש... צום רבִּין. נ 

ז י ש ע --- ווער איז רי דאָזיקע? 4 

ה ע ר ש 5 -- מיין עלצטע טאָכטער זאָל מיר לאנג לעבּן, וואס איך האָכּ געהאָט מיט מיין 
איינן ווייבּ גנענד? הונדערט און צוואנציק יאר זאָל זי מיר לעבּן. 


פאַרהאַנג. 


א 1 


צווייטער אַקט 


= יע פון שלאָף) רוק זיך אַראָפּ... (פּױזע) רוק זיך ארויף... (פּױזע) רוקו זיר 
וַ 


אַראָפּ... רוק זיך א 
-- (נייט שטיל אַראָפּ : 
. יי ז 7 ד י -- (רוקט זיך אריין דורכן פענצטער מיט אַ ליכט. רופט יט אַ 
טשמאַקע מיט די ליפּן) טססס... : 
נ ע יו -- (רוקט זיך נאָך 
: : ' : : : -: ייט = 
: יי | --- טשוי טי בּודיעש פּאדקענען די שאַפּע, אַ יאַ דאָס ט שקעסט 4 
ס ט ע פ אַ ן -- ניכאיבּודע אַזױ. 
(בּיידע כּאדקענען.) 
| -- (קומט ארויס אין מיטן צימער) טסס.. 


וו אַ : 
פ אַ ן -- (קומט צו) שאָ װאָס?.. 
אַ 
פ 


ע 
װ 
ע פ אַ ן -- אי יאַ נע בּאטשין... 
װ אַן -- גאר ניט ניטשעווא אין טישקעסטל? לט 
ס ט ע פ א | -- אי איין פאָדעם נעמא. אַ אין שאפע, שאַ טאַם טוט זיך+.. 
אי וו אַ ן -- ניטשעווא... 

ס ט ע פ אַ ז -- קום אין דוויר מא כּוט טאַם יע... 


א יע?.. (לאָזן זיר אין הויף) 
--- פּידעם,.. כיבּ יק : 0 
0 : יי :. -- יע.,. אַ קרענק א נוטע... הערשל, הערשל... צוויי ננבים זיינען דאָ אין הויף. 


ה ע ר ש 5 -- איך הער, איך הער. איך ליג שוין א שעה און דאָס פּנים פּלאַמט מיר אל 
| כּושה. אַ גליק וואס ס'איז פינצטער. אַזאַ חרפּה: זיי האָבּן דאָך ניט, װאָס 


גאנווענען. רוק זיך אַראָפּ... : 

ד 5 -- שעמסטו זיך פאר גנבים? : 
: א ? --- װאָס זשע? נאַנאָװים זיינען ניט קיין מענטשן. שש... זיי גייען דוכט זיך. (רוס 

ארי פּ און רוק זיך אַרױף? 
9 צו וועמען שרייסטו דאָרט רוק זיך אַראָפּ ; 

+ ?5 -- 
: : : : ? --- צום צוריסענעם פּעלצ? צו מיינעם, מיט וועלכן איך דעק זיך צו. ס :2 
| דעק איך צוֹ דעם קאָפּ, בּליינּן די פיס אויפגעדעקט, שריי איך: רוק זיך אש : 
דעק איך צו די פיס, כּלייבּט דער קאָפּ אויפגעדעקט, שריי איך: רוק זיך ארויף..- 

נגנענד? -- (ליינט זיך צוריק) : : 
ה א ש 5 -- אַזאַ כּושה, אַזאַ חרפּה, װוי אַזױ על איך ווייזן דאָס פּנים אין גאַס?.. 
אי יי אן = קומען צוריק מיט די ליכט. 


ס ט ע פ אַ | -- 
א י װו אַ } -- ניטשעווא 


ס ט ע פ אַן -- גאָר ניט 
א י וו אַ ן -- די מייז זיינען פאר הונגער געפּייגערט. 


פ א | -- און די קאץ אויך. (נעמען אַ שמעק טאבּעקע) 
--- (קריכט פּאַװאָלי אַראָפּ) טשויעטע... 
(ווילן אַנטלױפן.) 
? --- ליודי דאָבּרי, וואוהין לויפט איר? אדרבּא, אסטאוואיטעס. לאָמיר שוקאיען. 


{ -- טאקעווא בּידנאגא זשיקא ס'ראֲדדו נע כבּאטשיוו. 


סא בוט עפעס נעפינען... (נעמט אָן איוואן זלאָדי) איוואן זלאָדי? יעבֹּאֲנוֹ דוֹ... 


כיסטו דאָך אַ דוראַק. בּאַ מיר זוכסטו? זלאָרי דאָ קאבּצעז?.. 
ס ט ע פ אַ | -- ווין זשע הערשקאָ. 


א 


ה ע ר ש ל -- אַ יאק זשע... לְאָמִיר עפענען אַ לאָדן. שוין טאָג אין דרויסן... (עפנט, עס 
גיסט זיך אריין א בּלייכער ליכט), : 

א יװ אַ| -- יעי בֹּאנו, הערשקע, ני דאָ טעבּע. 

ס ט ע פ א | -- װוער דארף דיך... 

ה ע ר ש 5 -- (ציט ארויף די שטיוו?, ואַשט זיך) דורנעי טי, איװאַ, ‏ אי טי סטעפאן 
(בּרומט דאָס דאוונען פֿון פאָרנט) אדון עולם אשר מלך בּטרם.. 

א יװ אַן -- אַ יא דומאוו, אַז דאָ לעבּט דער בּאָנאטש יאַק יעהא? 

ס ט ע פ אַן -- חיים קניאקער 

א י װ אַ | - דאַ דאַ.. 

ה ע ר ש 5 -- והאלוקים נסה את אברהם ויאמר אליו . איך האָבּ דאך געוואוסט, אז :ניט צו 
מיר... ננענדלֿ, אפשר וואלסטו אויפגעשטאנען. 

גנ ענ ד ? -- ואס איז?. 

ה ע ר ש 5 --- אפשר וואלסטו געגעבּן טיי רי געסט? 

נינצנױפ -- אַ קרענק קאָן איך זיי נעבּן... די נעסט.. 

א י וו אַ ן -- טי גערשעלעכע ני רוגאיסיא, בּו יעי בּאֲנו ניאָ דאָ טעבּע.. 

ס ט ע פ א | -- יעי בַּאֲנוֹ... 

ה ע ר ש ל -- כ'האָכּ שטאַרק מורא סאַ מי בּודעם טון, װאָס מיין טאַטע האָט געטון 

א י װו אַ ן -- טאַ שאָזש ווין? 

ה ע ר ש 5 -- ער האָט זיך געלייגט אָן וועטשערע און מיר וועלן אוועקגיין אַן טיי.. 

א י וו אַ ן -- א קלונע קאָפּ. 

ס ט ע פ אַ | - אַ ווזשעזש.. 

ה ע ר ש ? -- איך וע גיין דאוונען, מאָליטסיא דאָ שקאַלי.. איך על פאר אייך. אויך 
זיר מאָליען, אז איר זאָלט טרעפן בּעסערע גליקן . 

א י װ אַ ן -- מאָליע זיך, הערשקע, מאָליע, או מענע די שטיוול צעריסן. 

ס ט ע פ אַ | -- אַ או מענע אינגאנצן אויפגעגעסן דעַר סיורטוק. מישי ס'ילע יעי בּאג . 

ה ע ר ש 5 -- (נעמט טלית אוזתפילין) פידעם.. | 

א יו אַ ן -- ניכיי בּודע אזוי' אַ דאָבּרי הערשעלעכע, נעם ניט פאר שלעכטן.. 

ס ט ע פ אַ ן -- יעי בֹּאֲנוֹ... אַ גוטן... 

הערשל, איוואן, סטעפאן אָפּ. 


ג נענ דל -- ט'האָסטוֹ דיר, גנבים צום טיש. סאָסיע, סאָסיע שטיי אויף. 

ס אַ ס י ע -- (פאָרעט זיך אין בּעט, ציט זיך) ואס אין? 

6 שא -- ס'זיינען דאָך געווען גנבים אין שטוב. 

ס אַ ס י ע -- (שפּרינגט אַראָפּ) װאָס רעדסטו, מאַמע? 

אש = ,8 --- וואס האָסטו זיך איבּערגעשראקן. 

= אַ ס י ע -- װאָס דען, זיך ניט שרעקן פאר גנבים? 

3ג "2 --- מ'דארף אכטונג נעבּן, צי זיי האָבּן ניט עפּעס איבּערגעלאזט, וויי? װאָס צו 
נעמען האָכּן זיי ניט געהאט. 

ס אִ ס י ע -- זיי זאָלן געווען צוגאנווענען דעם דלות, וויי איז מיר ניט... און וואו איז דער 
טאטע געווען? 

ננענר -- דער טאטע האָט זיי געזאָגט א גלייכווערט? און האָט זיי געװואָלט געבן א 
גלאָז טיי, א גליק װאָס ס'איז ניטאַ ניט קיין צוקער, ניט קיין טיי, ניט גאָר ניט . 

ס אַ ס י ע -- אַ שיינער גליק, װאָס ס'איז ניטאַ קיין טיי און צוקער. אידישע גליקן. א גליא, 
וואס ס'איז ניטאָ נאָר ניט אין שטובּ, איז ניטאָ וואס צו גאנווענען... 

ננפנ' -- דער טאטע זאָגט דאַך, אז ווען מ'בּרעכט זיד אויס דעם לינקן פוס, איז דאָס 
אויך אַ גליק. אַ גליק, װאָס מ'האָט זיך ניט אויסגעבּראכן דעם רעכטן. 

ס אַ ס י ע --- און אז מ'בּרעכט זיך אויס דעם רעכטן, איז א גליק, װאָס ס'האָט זיך ניט 
אויסגעבּראכן בּיידע. 

גנ ענ דל -- אן אז בּיידע. א גליס, וואס מ'איז ניט געשטארבּן. 

ס אַ ס י ע -- און אַז מ'איז געשטארבּן, איז א גליק, וואס מ'איז געקומען צו קבר "ישרא?. 

גנ עגר -- וואס זשע האָבּ איך זיך צערעדט? לאָמיך גייען זען עפּעס אין קלייטל. שולדיק 
בּאלד אזוי פיל, אז אפילן די האָר פון שייט? זיינען ניט מיינע... וועסט דאַ צובּלאָזן 
די קוילן און אויפשטעלן דעם טשייניק, 

ס אַ ס י ע -- קוילן זיינען דען ראָ? 

ג ‏ ענד 5?-- וי זאָגט דער טאטע? א קונץ איז אויפצושטעפן מיט קוילן, אָן קוילן איז אַ 
קונץ. 
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ס אַ ס י ע -- דערנאָך װעט מען שוין זאגן: א קונץ צוֹ טרינקען מיט צוקער? אָן צוקער גאיז 
אַ קונץ.. 

ג נ ענ ד ? -- לאָמיך שוין גייען. (אָפּ) 

ס אַ ס י ע -- (טרייסלט, קערט, רוימט, בּרומט שטי?:) 


אַ שיין מייר? בִּין איך דאָך, 
אַ רויטן פאָדעם שפּין איך ראָך, 
װאָס זשע דארף איך נאָך? 
אַ חתונה די װאָך. 
גיי זשע, טאַטע, אף בּן זכר, 
קלויבּ מיר אויס א שיינעם בּחור 
קלויבּ מיר אויס א שיינעם בּחור 
לאנגע פּאות, שווארצע אויגן 
פונם לערנען איינגעבּויגן 
און צו דער הייליקער תורה זאל ער טױיגן. 


אויפטויט כיקל. 
כ יי ק ? -- אַ גוט מאָרגן, סאָסיעלע. 
ס אַ ס י ע -- אַגוט מארגן... (קוקט זיך ניט אום, רוימט ווייטער, בּרומט שטיפ): 


שװואַרצער ציגיינער 

דו בּיסט ניט מיינער 

און אַז גאָט װועט דיך מיך בּאשערן 
וועסטו מיינער ניט וערן. 


כ יי ק ? -- דער טאטע איז ניטאָ? | 

ס אַ ס י ע -- װאָס מאכסטו אַן אָנשטעל? איך ווייס דען ניט, אַז דו זוכסט ניט דעם טאַטן? 

כ יי ק ? -- און די מאַמע געגאנגען אין מארק אריין? 

ס אַ ס י ע -- אין פארק אריין דארף מען האָבּן מיט װאָס צו גייען. 

כ יי ק 5 -- וואו זשע דען איז זי? 

ס אַ ס י ע -- װאָס מאכסטו אַן אָנשטעל, כייקל ננב? איך ווייס דען ניט, אז דו קומסט ניט 
צוליבּ דעם טאַטן און ניט צוליבּ דער מאַמען? 

כ יי ק ל -- טאַקע דערפאַר וויל איך וויסן, צי זיי זיינען ניטא אין דער היים?.. 

ס אַ ס י ע -- וי אַזױ קענסטו מיך װועלן, אַז דו האסט מיין טאַטן פיינט? און אז מ'האָט 
פיינט דעם טאַטן, וי אַזױ קען מען ליב האָבּן דעם טאַטנס טאַכטער? 

כ יי ק ל -- דו בּיזט ניט דעם טאַטנס טאָכטער, דאָס האָבּ איך בּרור השם אויסגעחקירהט, 
װאָרום ווען דו זאָלסט זיין דעם טאַטנס טאָכטער, ואָלסטו דאָך וי הייסט מען 
עס... פּשש... = 

פ אַ ס י ע -- דאַכט מיר, אז דו ווייסט שוין ניט, כייק?, װאָס דו רערסט.. : 

ביי/; --- דער ענין איז דאָ פּשוט: אַ איד אַ חקרן פוז זיין עפּעס אנדערש... על פּי חקירה 
מוז מען האָבּן אַ געליבּטע. שלמה המלך האָט געהאט אַ געליבּטע די פאסטושקע 
שולמית און אברהם אבינו האָט ליבּ געהאט די ציניינערטע הגר און יעקב אבינו 
האָט ליבּ געהאט די מוטער רחל. אוי וי ער האָט זי ליב געהאט. און דער רבּונו 
של עולם די שכינה האָט ניט ליב? זאָנ! נאָט האָט ניט ליב די גאָטעכע? 

ס אַ ס י ע -- איך וויים ניט, װאָס דו ווילסט. פון וואנען זאָל איך וויסן, צי יאָ, צי ניין, :אַז 
גאָט לינט אין הימל און איך ליג טיף אין דער ערר. 

כ יי ק 5 --- רעדסט װוי דיין טאַטע מיט חכמות. און דאַנטע האָט ליבּ געהאט בּעאַטריסן און 
אמנון תמרן, אַז מ'האָט אים אַזש געפרענט: למה פּניך כה רעים... און וואו איז 
ראַמעא און יולָיע? 

ס אַ ס י ע -- כייק?, דו בּיזט דוכט זיך ניט בּאִם זינען. 

כ יי ק 5 --- און דו בּיזט די קרוין מיינע, די זון פון מיין פאַרכמאַרעטן הימל, אזוי וי 
דאַנטע זינגט און אין האַרצן בּאַ מיר בּרױיזט און טומלט און רוישט און ליאַרמט 
און קאָכט און זידט און סקריפּעט אַזױ װי שלמה המלך זינגט אין שיר השירים. 

ס אַ ס י ע -- כייקל, איך פאַרשטיי דאָך ניט אַ װאַרט? 

כ י יק ל --- וי אַזױ קענסטו, אַ טאָכטער פון דער ערד אריינדרינגען אין תור פון לעבּנס- 
חקירה, אין דער ליבּעס-פּאָעזיע. ליבּע דאָס איז דאָך װי די השכלה, אַ טאַכטער פון 


ט 
4 


יי .אט 


הימל, זי שיינט דאך וי די לבנה און וי די שטערן. 
ס אַ ס יע -- שיינט זי וי די זון, קען זי דאָך ניט שיינען װוי די שטערן, שיינט זי וי ר 
שטערן, שיינט זי דאָך ניט, װי די זון... 
כ יי ק ל -- אַף קיין פּאָעזיע פרענט מען ניט קיין קשיות. פּאָעזיע, שירה... דער מלאך, אלע 
מלאכים, אַלע כרובים זיננען איבּערן קאָפּ און שאָרכן מיט די פלינל... 
ס אַ ס י ע -- װאָס האָסטו זיך אָנגעטשעפּעט? נאנץ פרי זיך אָנגעטשעפּעט ניט וי מיט 
פליג?, נאָר װוי מיט אַ שמאַטע. 
יי ק ? -- (שטעלט זיך אַף די קניעס) דו בּיזט דער שענסטער שטערן פון מיין הימל, די 
גרעסטע זון פון מיין לעבּן, דו בּיזט די זאַלץ פון מיין לעבּן, דער שווארצער פעפער 
פון מיין בּיסל געקעכטס... הומה לבּי, מיין האַרץ כּרומט. הומו מעי, מיינע נע- 
דערים בּרומען... 
וי אָס יע -- אָט בִּין איך די זון און אָט בִּין איך אַ שווארצער פעפער. דער איד איז 
פארוקט... : 
יי ק ל -- דאָס איז שירה. מיין האַרץ זינגט צו דיר און בּרומט: דו טאַכטער פון ערד און 
הימל, שענסטע פון אלע וועלטן, זע איך שטרעק צו דיר די ארעמס און בּעט און 
חלש. שענק סיר רחמים, ניבּ סיר ננאָד, זיי צו סיר אַ אַ... (דרוקט זיך צו איר) 
טאָכטער פון הימל... 


אויפטריט גנענדל. 
נ ע נ דל -- פון הימל װעל איך מיט דיר אַראָפּמאָרדעװען בּיז אין דער ערד. ער אין שוֹין 
דאָ דער משונענער כייסל... 
יי ק ל -- ווער זאָגט דען, אַז איך בּין דאָ? פון װאַנען איז געדרוננען, אַז איך בּין ראָפ 
אָט בּין איך יאָ דאָ און אָט בּין איך ניטאָ. אָט דאָס איז דאָך דער כוח פון מענטשן, 
וואס קאָן יא זיין און ניט זיין. 
ענ דל -- הער זשע אויף צו דולן אַ ספּאָדיק מיט דיין משונענער פילוסופיע און לאָמיר 
זען וי אַזױ דו בּיזט ניטאָ. 
יק ? -- (רוקט זיך אַרױס) איך בִּין ניטאָ... אַך, װוי הויך די חקירה איז און װוי נירעריס 
די מענטשן זיינען. אָ פמענטשן, פמענטשן, װוי נידעריק איר זענט.. 
נ ע נ ד ? -- לאָמיך שוין זען... 
יי ק ל? -- אָט וייז איך די קונץ, אידענע, און בּין ניטא (אָפּ). 
גנ ענ ד ל -- און דו, סאָסיעלע, שטעלסט זיך פיט אים טענהן? 
פ אַ סי ע -- זאָל איך זיך שטעלן שלאָגן מיט אים? 
ג נע נ ד ? -- און דער סאַמאַװאר? 
ס אַ ס י ע -- אָן קוילן קאָן מען דאָך קיין סאַמאָװאַר ניט שטעלן. 
גנ ענ ד ל -- טהאָבּ איך דאָ געבּראכט אבּיס?. קוים נעבּאַרנט... אַ משוגענע... װוער װועט 
דען בּאַצאָלן. סיידן, אַז ער װעט וועלן פאָרן צום רבּין ר' כּרוכל. 
ס אַ ס י ע -- וויל ער דאָך ניט. לאַכנדיק מאַכן אַ יערן אומזיסט וויל ער און אַ גרויסן רבּין. 
פאַר נעלט, ווי? ער ניט... 
גננענ דל -- ער זאנט, אז ער האָט פיינט דעם רבּין.. בּלאַז דעם סאַמאַװאַר. 
ס אַ ס י ע -- איך בּלאָז, איך בּלאָז. (שטייט אַף דער טיר.) 
גנ ענ דל -- איך װעל אויפוועקן די קינדער, צייט שוין צו גייען אין חדר. זרהל, בּרוכ?. 
(טאָרעט זיי). 
ז ר ח ? -- בּרוכל, הער זיך אויף צו שטופֿן. 
ב ר ו כ ? -- דו שטופּסט זיך אַליין. 
ז ר ח ? -- מאַמע, זאָג אים, אַז ער זאָכ זיך ניט שטופּן. 
בּ ר וכ ? -- מאַמע, זאָג אים, אַז ער זאָל זיך ניט שטופֿן. 
ז ר ח ? -- אמאי האָט ער מיך נעכטן בּאנאכט נעקיצלט אין די פּיאטעס. 
בּ ר ו כ ? -- און ער האָט מיך נעקיצלט אונטער די פּאַכועס. 
גנענדל-- נו, גענוג שוין, יונגאַטשעס. טוט אייד אָן, מ'דארף שוין גייען אין חדר אריין. 
ז ר ח ? -- און ,,מיט'' װאָס װועסטו מיר געבּן, מאַמע? 
גנ ענ דל -- וואו זאל איך דיר נעמען ,,מיט'"? דו ווייסט ניט, אַז בּאַ דיין טאַטן איז אַן? 
אָן בּרויט, אָן פּרנסה... 
בּ רוכ ? -- און שכר לימוד איז דאָ פאַרן רבּין? 
גנ ענ ד ?5 -- דער רבּי מעג דאַרן. 
ס אַ ס י ע -- דער טאַטע זאָנט טאַקע, אַז פרישן קייז טאָר אַ רבּי ניט עסן, אָבּער דאַרן 
מעג ער... 


= שי 


בּווכ ?--- ניי איך ניט אין חרר... 
= א . נ ד ? -- גרוי און אלט קאָן מען פון זיי ווערן. טוט אייך אַן, ממזרים.., 


דייר וע יי 
דר; -+ עעמע זך אַנטו. 


בּ רוך -- מאַמע, ער נעמט צו מיין זאָק. 

ז ר ח -- ס'איז מיינער, 

בר ו ד -- דיינער איז געווען צעריסן. 

ז ר ח --- דיינער איז נגעווען צעריסן. 

ג נ ע נ ד ? -- (נייט צו, קוקט) בּיידנס זאָקן זיינען בּרור השם צעריסן. טוט אייר שוין 
אָן, (העלפט זיי אָנטון, שטאָרכעט זיי) נעגל װאַסער גיסט אייר אָפּ, ממזריםי 


בּ רו ך -- 
ז ר ח -- 

ג נענ ד 5 -- גייט שוין, שקצים. 

ז ר ח -- האָסט אונז נאָך ניט דערציילט קיין מעשה. 

בּרונד - נאָר מיר אליין זאלסטו דערציילן. מיט אים וויל איך ניט זיצן. 

גנע נד ? - שׁוֹיז ווידער כּרונז. אז איר כּעט אייך ניט איבּער, דעדצייל איך נאָר ניט. 
בּרוד - ול איר ניט. 

ח --- ווי? איך אויך ניט. 

ע נ ד ? -- ניכנער, כ'האָבּ קיין צייט ניט. 

חֹ 


(וואַשז זיך, שפּריצן זיך אָפּ, שרייען) מאַמע! 


(נעמען זיך אָן בּא די פינגער) 


3 = 
, 
בּ ר 
רה -- 
ריינאלע, ריינאלע רויגעז 

זיינען מיר געווען בּרוינעז, 
רייגאלע, ריינאלע ריק 


זיינען מיר חבר צוריק 


ז ר ח -- איך װועל זיך שוין אפּרעכנען מיט דיר אין חדר. 
בּ ר ו דך -- איך וועל דיר שוין ווייזן. 
ז ר ח -- מאַמע, דערצייל שוין. 


בּרוך -- מאַמע, נוֹ.. 
ננכ ענד 5 - אַ מאָל איז געווען א בּאָבּעצי, איז זי אוועק אין װאַלד אריין קלױבּן שפּענ 


דאלעך, און איכּערגעלאזט אַלֶע קינדערלעך אין דער היים. אין נעקומען דאָס 
בּעראלע און נעשריגן: קינדערלעך, קינדערלעך עפנט די טיר, האָבּן זיי געזאָגט: 
איך ווי? ניט. איז אוועקגעגאנגען דאָס בּעראלע... סאָסיע, דערצייל ווייטער. איר 
דארף אַ קוק טון צו דער קיך (גייט אין הויף אריין 

ס אִ ס י ע -- ..און אויפנעריסן די טיר און אויפגעגעסן אַלע קינדערלעך... (פּוצט זיי, 
דרייט זיי, רעדט שטיל) און אויפנעשניטן בּאם בּעראלע דעם בּויר, אַרױסגענומע! 
אַלֶע קינדערלעך, זיי אפּגעוואשן, אויסגעצוואגן, אַנגעטון, אָנגעואקט, אָנגעשוכט, 
גענעבּן עסן קאַשע מיט מילך און אריבּערגעווארפן מיט א לאָפּעטע איבּער א 
פּלױט... הייר אין חדר אריין... 

ז ר ח --- וואוֹ זשע איז די קאַשע מיט מילך? 

6 נ ד 5 --- (קומט אריין) בּרויט נאַט אייך... (ניט זיי) און גייט, קיין קאַשע איז ניטאָ 
א תירוץ איז דאָ. ס'איז ניטאָ... גייט. 


0 (לֿאָזן זיך נייען) 


ר ו 
ר ח 
נ ע נ ד 5 --- (שלעפּט זיי צוריק) און וואו איז דער אַ גוטן טאָג? 
ר ח 
רו 
נ ע 


אַ נגוטן טאָג! (אָפּ) 


ד 5 --- דול קאָן מען ווערן בִּיז מען פּריוואזעט זיי אַרױס. 
אִ ס יע -- עפּעס נייען געסט דוכט זיך אַהער? : : 
נ ע נ ד 5 -- אפן ניכטערן מאַנן? נאָך דארפן אװעקגעבּן דאָס לעצטע בִּיס? טיי מים 


צוקער... 
ס אַס יע -- דער ראש הקה? אליין קומט... 
נ 


- 
נ 


בַּ 
ז 
ג 
ז 
בּ 
: 
סֹ 
נ 


נ ע נ ד 5 -- פריי זיך ניט, ער קומט ניט געבּן. דער טאַטע איז אים מסתמא שולריקק' 


עפּעס פּאָדאטקעס, וויי איז מיר ניט. 
ס אִ ס י ע -- ער װעט נעמען דאָס איינענע, װאָס די גנבים, 


 ?‏ קי 


אויפטריט ראש הקהל, צוויי שמשים, 


ר א שׁ ה ק הל 
אַ גוט פאָרגן! 


ש מ שי ם 
ני7ר2 
ס אַ ס י ע 
ר א ש -- װאָס זעט מען עפּעס ניט הערשלען? 

ננצנר5 -- איר זענט חס ושלום קיין אידן ניט? וואו זאָל ער זיין אין דער פרי? כּאם 
דאוונען. 

ר א ש -- אוי וויי איז מיר ניט! מיר װאָס דארפן פארזאַרנן קהל, מוזן מיר דאוונען מיטן | 
ערשטן מנין. מ'דארף מיט נאָטס הילף לויפן פון פאַרטאָג צו דער הייליקער 
ארבּעט... 

נב-ע 54 -- מ'זאָגט טאקע, אז דאָרטן, וואו איר טוט אֶפּ אייער אַרבּעט, ווערט מען 
אַ קדוֹשׁ. 

פ אַ ס י ע -- דער טאַטע זאָגט, אַז מ'ווערט טאקע א מח . 

ר א ש -- דאָס איז אייער טעכטערל? יא... ס'פעלט בּרוך השם קיין ארבּעט ניט. אף אלץ- 
דינג איז דאָ חוץ אף קהל. גיבּ ליכט, אייוון, שוחטים, דינים, רכּנים, א בֹּאָד, אַ 
מקוה און צאָלן ול מען ניט. ניט קיין פּאַדאַט, ניט קיין זעמסקי סבּאַר, ניט קיין 
סוועטשנאָי... 

גנע נ דל -- מצאָלט, אז מ'האָט. ס'איז דאָך ניט קיין ווארעמעס. 

ר א ש -- נאָך ערגער וי ווארעמעס, נויטיקער... נעמט טאקע איר אליין. שוין צוויי יאר 
ניט געצאָלט נאָר ניט און א מזומענעם חוב זענט איר אויך שולדיק. 

גנ ענ דל -- ס'איז ניטאָ, סיידן די נשמה.. 

ס אַ ס יע -- די נשמה איז שוין בּאלד אויך פארזעצט. 

ג נענד ל -- מ'האָט אונז היינט בּאַנאַכט בּאגאנוועט. 

ס אַ ס י ע -- אַ נליק, װאָס ס'איז ניט געווען, װאָס צו נעמען. 

ר א ש -- טענות אהין, טענות אַהער, ס'איז שפּעט. איר װעט אונדז געבּן די לייכטער. 

ס אַ ס י ע -- װאָס רעדט איר?.,. 

ר א ש -- נאָר פאר אַ משכון. 

שיט א וואו האָבּן מיר לייכטער? ווער לייכטער? 

ו א ש -- צו די שמשים) אַ נו, ניט א זוך אונטער דער שאפּע, ניטא קיין צייט. 

ש מ ש י ם -- (זוכן, שלעפּן ארויס פון אונטערן בּעט צוויי לייכטער) 

גנענ דל - אַ כּראָך איז צו מיר. דאָס לעצטע שטיקל נשמה. 

ס אַ ס י ע -- מיין נרן. 

ר א ש -- נישקשה, נאָט װועט בּאשערן אַנדערע. 

ס אָ ס י ע -- פֿאַר װאָס זשע זאָנט איר זיך ניט: גאָט װעט בּאשערן? פאר ואָס נעמט 
איר זיך די לייכטער? 

גננענ דל - פ'קומט מיר אויס גלייך מ'טראגט ארויס א מת פון דער שטוב, וויי איז מיר 
(וויינט שטיל). 

ס אַ ס י ע -- אַ לאכנדיקן טאַטן האָבּ איך און אַ גאנץ לעבּן דארף איך וויינען. 


ר א ש 
ש מ שי ם (לאָזן זיך גייען.) 


אַ גוט מאָרגן, אַ נוט יאָר! 


אויפטריט ה ערש5, כבייק5 
ה ע ר ש ? --- (מיט אַ נייעם פּעלץ) אָ, נוט מאָרגן, סקאַצל-קומט. גנענד? גיבּ זיי א קוילעטש. 
ג נ ע נ ד ? -- װאָס פּלוצעם? 
ה ע ר ש 5 --- װאָס פארשטייסטו ניט, אידענע, אַז א קליין שנצל נעמט מיר שבּת אין דער 
פרי אראָפּ די לייכטער, גיבּ איך אים א קליין שטיקל קוילעטש, אָבּער אז קה? 
נעמט מיר אראָפּ די לייכטער, דארף מען דעם גוי געבּן א גאנצן קוילעטש. 
ר א ש -- אַ נלייך װואָרט. 


ה ע ר ש ? -- ע, ווען איר טוט אזוי גלייך, וי איך רער גלייר. 

ס אַ ס י ע -- טאַטע, ואוו האָסטו גענומען דעם נייעם פּעפֿץ? 

ה ע ר ש ? -- ס'איז אַ גאנצע געשיכטע, אַ פּשוטע איז דאָס. ס'איז אין מארק געשטאנען א 
גוי מיט אַ פור שטרוי און אַרום אים א ריידל, ס'בּרענט דאָך. און דער גוי הייסט 
זיר געבּן אַ גאנץ קערבּל. דער עולם האָט געזאָטן. קום איך אָן ניט פארזייעטערהייד. 
זאנגט מען מיר: הערשל, אַ שפּיצל, זאָג איך שוין: פארלאָזט אייך אף מיר און 
נעם מיך דיננען מיט אים. בּקיצור, איך בּין מושווה געװאָרן פאר 90 קאָפּיקעס 


פמאל שונ:יי. ייין - 2 יישה:ייןיייניי:: יט = ארקא 
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און הייס אים צופארן צום פענצטערל פון דער בּאָד, װאָס נייט נלייך אין מקוה 
אריין, און הייס אים שיטן. מיין נוי שיט אויס כמעט די נאנצע סקירדע! אײן 
שרייט: פּאַלְנאָ, ס'גייט שוין מער ניט אריין. הייס איך אים נייען איינטאַפּטשעז, 
גייט ער איינטאָפּטשען, פאלט אריין, ווערט נאַס און דער בּעדער שעלט אט יא 
ער האָט פארפּאסקודעט די מקוה. ער איז קוים מיטן לעבּן ארויס. װויל איך אים 
ניט בּאצאָלְן, ער האָט ניט געשיט וואוהין איך האָבּ אים נעהייסן. שלעפּט ער ר 
אין דער פּאַליציי אריין, זאג איך: איך קען ניט נייען אין דער פּאַליצײי, ס'איז 
מיר קאלט. זאָגט ער: טו אָן מיין פּעלץ, אבּי קום, טו איך אָן און ניי. טענה יל 
צוּם אוריאדניק, טענהט ער. פאלט מיר איין צו זאנן; פּאני אוריארניק, ער איז 
א משונענער, װעסט נאַך זען, אז ער װועט זאָגן, אַז דער פּעלץ, וואס איךר שש 
איז אויך זיינער. אַװאַדע נעמט ער שרייען, אז ס'איז זיין פּעלץ און ווארפט זיר 
שלאָנן צו מיר. האָט אים דער אוריאדניק געזאָגט: הערשקע איז טאקע גערעכט, 
כּיסט א משוגענער און ער האָט אים ארויסגעווארפן. 
כ יי ק ? -- אַ צו שארפער פּסק דין. 
ה ע ר שׁ 5.-- על פּי חקירה, ניט על פּי ליצנות. : 
5 הערשל, װאָס טראכסטו זיך, די לייכטער אויר? 
ג נע נ ד 5 - : : ׂ' | 
ה ע ר ש 5 --- פרעג אים, דעם ראש הקהל, וואס טראכט ער זיר --- איר מיין, אז = 
װאָס מען בּענטשט אין ערדענע שטיקלעך לייכטער, איז פּונקט אַזױ הייליק וו 
דער שכּת פון די זילבּערנע לייכטער. 
ס אַ ס י ע -- אָבּער, טאטע, ס'וועט זיך אזוי בּיינקען נאָך זיי, ס'ווערט אזוי פּוסט... 
ה ע ר ש 5 -- פּונקט וי בּאם נהינום שמש, כּאם ראש הקהל אין הא יעק 
ב יי ק 5 --- א כּפירוש פּסוק: רשע, למה תכה רער? רשע, פאר װאָס שלאגסטו דיין צון 
חבר דעם רשע... : | 
ה ע ר ש 5 -- כבּעסער צו זיין אזא רשע וי איך און א חכם, איידער אזא צדיק וי דו און 
וֹ : 2 
אַ טפּש. ' : 
ר א ש --- זאָג א שיין נלייכווערטל, הערשל, על איך דיר צוריקגעבּן די לייכטער. 
ה ע ר ש 5 -- ניט פריער צוריק. 
ר א ש --- (קוויינקלט זיך, ניט) מילא... 


יאנגל (כאפּן די לייכטער, פרייען זיך איבּער זיי). 
ס אַ ס י ע 


ה ע ר ש 5 -- מיר איז תטיד אַ וואונדער איין זאַך: קה? נעמט איין פאדאט, נעמט איין = 
פאר הייוון, זעמסקי סבּאַר, סוועטשנאַי סבּאָר,. טאקסע פאר פלייש און נאָר אַזו 
נע זאַכן, פאַר װאָס נעמט דאָס ניט איין קיין מיתה משונה? 

== יר חוצן ראש הקהל) 

: : : ש ר מיר קלאָר געווארן. אלץ, װאָס קה? טוט איז ניט רעכט, למשל: 

זיי ראבּעווען דעם קבּצן, נעמען משכנות בֹּא אָרעמע לייט, לאָזן ארויס די נשמה 
בַּיז זיי געבּן אַ שטיקל נחמה, אלץ אזוינע זאכן. וואס איז ניט רעכט. אָבּער עו 
קהל נעמט איין א מיתה משונה, װאַלט דאָך רעכט געווען אין קהל קאָן ניט טון 
קיין רעכטע זאַך... 

ר א ש -- כאפּט דיך דער... קומט! 

ראש שמשים אַפּ. 


ה ע ר ש 5 -- האָבּן מיר שוין די לייכטער אויך פאַרזאָרנט. װאָס שטייסטו, אידענע? ניבּ 
כייקלען א נלעז? ווארעמס. 

גנ ענ ד 5 -- ניטאָ.. געווען א פּאר שטיקלעך צוקער האַבּן דאָס די מייז אויפגענעסן. 

ה ע ר ש ? --- וויפיל מאָל האָבּ איך דיר נעזאָגט, אַז זאָלסט לייגן שטיקלעד אפיקומז אף די 
מייזלעכער? : 

ס אַ ס י ע -- װאָס רעדסטו, טאַטע: 

ה ע ר ש 5.--- זיי האָכּן אַמאָל בּאַ מיר אויפנענעסן אַ שולחן ערור, ווייסן זיי דאָך דעם רין, 
אַז נאָכן אפיקומן טאָר מען גאָרניט עסן.. : 

ננ ענד 5 -- זיי ווייסן שוין היינט אַ בּעסערן דין: אַז ס'איז ניטאַ װאָס צו עסן, פאַר" 
בּייסט מען מיט א ליפּ. ; 

ה ע ר ש 5 --- הכלל, כייקל, עס זיינען פאַראַן אַזױ פיל הונגעריקע קעץ און מייז אין אסטרא 
פּאליע, וועלן בּלייבּן נאָך אַ פּאָר הונגעריק. ניטאָ קיין פּאפּא, ניי ליוליע. גיי אָן 


טיי לערנען. 
כ יי ק ? --- איך וויל מיט דיר ריידן מעשה װוי הייסט מען עס פּשש... איד וויל זאגן... ערנסט 
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ה ע ר של -- (שרייט אים נאָך) לויף ניט אין װאַסער אריין, מיין ווייבּ איז אַמאָל גענאנגען 
אין וואסער אריין,, איז זי נעשוואלן געווארן וי אַ פֿאַס... 

ג נענ דל -- אַזאַ משונענער. 

ה ע ר ש ל -- מ'דאַרף נאָרניט זיין אַזאַ גרויסער משוגענער צו וועלן אונזער טאַכטער פאַר 
אַ ווייבּ. 

גנ ענ דל -- װאָס זשע טוט מען וייטער? 


ה ע ר של -- טאַקע אַן אמת גייען אויסדאַרן דעם קאָפּ. דער רבּונו של עולם, װאָס שפּייזט 


פון דעם גרעסטן פערד בּיזן קלוגסטן חכם, וועט הערשלען אויך ניט פאַרלאַזן. 
בּטחון, גנענדפ! 


ג נ ע נ ד 5 -- פון בּטחון איז אָבּער דאָ בִּיז צום מויל. 
אויפטריט איכל, סאָסיע. 

א יכ ל -- אַ נוט מאָרגן. דאָ וואוינט אַ איד הערשל?ל אסטראפּאַליער? 

ה ע ר ש ל -- איר דערקענט ניט אַף מיין פּנים? 

א י כ ל -- ס'לאַכט טאַקע בּאַ אייך אַבּיס? דאָס פּנים. 

ה ע ר ש ? -- שלום עליכם. 

א יכ ? -- עליכם. 

ה ע ר ש ל -- מה שמך? פון װאַנען, װאָס, ווער? ווען? וועמען? 

א י כ ל -- איך הייס... יאָ... ס'הייסט: איך קום פון מעזשבּיזש, פון אים אַליין. 

גנ ענ ר ? -- פון רבּין ר' בּרוכ9? 

א יכ ? -- אָט, אָט, אָט... 

גנ עד 5 -- סקאָציל קומט! 

א יכ 7 -- ער וויל און מיר ווילן, אַז איר זאָלט קומען צו אים, אים משמח זיין, ער איז אין 
אַ נרויסער מרה שחורה. 

ג נ ע נ ד ? -- אַבּי אם ירצה השם פּרנסה, װעט ער בּאַ אים לאַכן, אַז ער װעט צוזעצט 
ווערן... 

א יכ ? -- שׂאַ.-. 

ה ע ר ש 5 --- װאָס שאַ, ווער שאַ? דוכט מיר, אַז איר זענט פּונקט אַזאַ חסיד, וי איך, נאָר 
מ'טאָר ניט שפּייען אין בּרונען, פון װאַנען מ'טרינקט. 

א יכ ל -- איר רעדט שוין בּאלד חקירה אזוי וי כייק?ל, טויזנטער אידן, און גבירים אדירים 
ווילן אריינגיין צום רבּין זיך פּראווען און ער זא? לעבּן נעמט ניט אױף און או 
הערשל װעט מאַכן לאַכנדיק און דער רבּי װעט הייסן אַרײנלאָזן, װעט זיר איכל 
שטעלן בּאַ דער טיר און רענדלאַך וועלן זיך שיטן וי אַרבּעס. 

ה ע ר שׁל -- און הערשל וועט האָבּן קריינק און קדחת מעתה ועד עולם. 

אי כ ל? -- פון װאַנען ווייסט איר? 

ה ע ר שֵׁ 5 --- אַז קודשיה בּריך הוא האָט מיך געמאכט אַ קבּצן, װעט ער מיך פּלוצעם נייען 
מאַכן פאַר אַ נניר?.. 

א י כ ל -- מ'וועט שטייען בּאַ דער טיר און אריינלאָזן צום רבּין און יחריו, כּשותפות. 


ננצעננפ'2 --- אפשר װאָלסטו טאַקע געפאָרן, הערשל? בּיז ווען וועלן מיר זיך פּלאָנן אין 
אסטראפּאָליע? 


ס אַ ס י ע -- יאָ, טאַטע, לאָמיר טאַקע פאָרן. 7 

ה ע ר ש ל --- אפטראפּאָליע װאָלט געקומען אָפּטון אַזאַ שפּיצל, אַז קה? האָט שוין בּאַ מיר 
געקענט וועלן אראָפּנעמען די לייכטער, אָבּער כ'האָבּ מורא, אַן דאָס שפּיצל װעט 
קיינעם ניט שפּיצלען, ניט פארדריסן הייסט עס... ס'זאל כאָטש פארדריסן. 

ס אַ ס י ע -- און דער טאַטע װועט תמיד דארפן זיצן נעבּן רבּין און אים לאכנדיק מאַכז? 

ה ע ר ש ל -- תמיד נאָך! אַ גוטע... כ'וויל ניט זאָגן װאָס... 

א י כ 5 -- דוד האָט אויך ניט תמיד געשפּילט אפן פידל פאַר שאולן. 


אויפּטריט זרח, בּרוך. 
ז רח -- ' 
בּ רוך - א נאט העלף 


זר ח -- טאַקע דער רבּי האָט געזאנט, אז אױבּ מ'וועט אים בּאַטאג ניט געבּן קיין ‏ שכר 
לימוד, זאָלן... 
בּ ר ו ד -- זאָלן מיר זיצן אין דער היים. 


ס אַ ס י ע -- מ'דאַרף שוין ניט צאָלן קיין שכר לימוד, מיר פאָרן קיין מעזשבּיזש צום רבּין. 
ז ר ח -- טאַקע? 


3 ;2 --- וי זאָגט מען עס, זייט יאָ געזונט, מיר פאָרן נאָך ניט... בּעט, קינדערלער, 
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ה ע ר ש 5 -- אויבּ חקירה, האָבּ איך קיין צייט ניט. 

גנ ענ ד ?-- לאָז אָפּ די חקירה אף אן אנדער מאָל. 

ס א ס יע -- זע בּעסער, אז ס'זאָל זיין אַףּ דינסטיק. 

ג נע נ דל -- לאָז צורו די דינסטיקן, דרייט זיך אַרום אַ טאַטע און קוקט װוי די טאַכטער 
װאַקסט און װאַקסט און פירט אויס שידוכים פּאַר דער גאנצער וועלט און פאַר 
זיך אַלִיין גניט ער אפילו ניט אַ קלער. 

ה ערש? -- איד ניבּ שוין צוויי קלער. חכמהנדיק זיד ווערן נרוי די האָר. נאָר דו ווייסט ניט, 
אַז אַ ד'"ר קען זיך אליין ניט העלפן? 

כ ייק ? -- אָט ועגן דעם בִּין איך נעקומען טאַקע װי הייסט מען עס פּשש.. ערנסט.. 
מיין איך. 

ה ע ר שׁ? -- אַ מויד אַ בּאָבּע, א בּחור אַ שרכן און א קבּצן א גדלן, האָבּ איך פיינט וי חזיר. 

ג נ ענ ד? -- ער ול זיין אַ ד'"ר פאַר זיך. 

ה ע ר ש 5 -- װאָס? 

ס אַ ס י ע -- איך גיי אַװעק, איך דאַרף עפּעס זיין בּאַ דער שכנהי.. 

כביי קל -- האָבּ איך ניט וי הייסט מען עס, וואס צו ריידן פּשש... מעשה... מיין איר.. 
ערנסט ריירן. 

ה ע ר ש 5 -- וואס טוט זיך דאָ? 

כַ יי ק 9 -- שלמה המלך האָט געזאגט אין משלי: פיר זאַכן נייען אריבּער און לאזן קיין 
שפּור ניט: אַ פויג? אין דער לופט, אַ פיש אין װאַסער, אַ שלאַנג איבּערן שטיין 
און אַ ננב איבּער דער קעשענע... אָבּער איין זאַך, אַז ס'גייט אַריבּער לאָזט דאָס 
יאָ איבּער אַ סימן און אַ טיפן: די ליבּע אין האַרצן. װי זאָגט שלמה המלך: עזה 
כמות אהכה, שטאַרק װוי דער טוט איז די ליבּע... און די ליבּע פון שלמה המלך 
צו שולמית'ן און פון יעקב אבינו צו דער מוטער רח? האָט זיך אריבּערגעקליבּן צו 
מיר אין האַרצן. און איצטער בּין איך געקומען צו אייך, גנענדל כּת סאָסיע און 
צבי הירש בּן געלע, אַז איר זאָלט מיר געבּן אייער טאָכטער סאָסיע צו וועלכער 
ס'בּרענט מיין פּשש... װי הייסט מען עס... דאָס האַרץ צו איר. 

ה ע ר ש ? -- איך װאָלט דיר געדאַרפט זאָגן: כייק?, בּיזט אַ משונענער,. נעם אַ האַרטן 
שטעקן און קלאַפּ דיר אַרױס פון קאפּ, אָבּער איך בּין דאָך אַ װייכהאַרציקער... 

ג נ ענ ד 5 -- אוי וויי איז מיר. 

ס אַ ס י ע -- איך ניי אַװעק. 

ה ע ר ש 5 -- צו װאָס דאַרפסטו אוועקגיין, אַז רער שליממז? גייט דיר נאָך? אָט דאָס טאַקע 
האָבּ איך דיר געװאָלט זאָגן, כייקל: דאָס גאַנצע לעבּן גייט מיר נאָך דער שליממזל. 
מיך קיצלט און ווארנט אין נומען אין גארג?, איך לאַך און ער לאכט נאָך שטאַרר 
קער. ער נעמט צו דאָס לעצטע שטיקל בּרויט, ער לאזט מיך אפּגעריסן, אפּגעפּיצלט, 
ניטאָ אַף האָלץ, אַף בּרויט, אַף אַ מלבּוש, אַפילו אַף קיין חכמה ניט. אַפּיצעלע 
חיונה אז איך האָבּ, האָבּ איך אַף אַ חכמה, האָבּ איך איצט קיין פּיצל חיונה 
אויך ניט. 

צוענר --- וויי איז מיר ניט, ס'זאָל דיר כאָטש בּלִייבּן אַבּיסל חיונה אַףּ חכמות פאַרז 
רבּין ר' בּרוכל. 

ס אַ ס י ע -- טאַטע, מיר פאָרן טאַקע? יאָ, טאַטע? 

ה ע ר ש 5 -- שאַ! איך רעד דאך מיט כייקלען. איז איצטער קומט פאָר, אַז דער שליממזל 
האָט זיך אָנגעטון אין א הארטן קאפּעליוש, האָט זיך פאַרשטעלט פאַר אַ בייקל 
חקרן, װאָס שיט מיט פּשש און וי הייסט מען עס און פילוסופיע און וויל צונעמען 
בּאַ הערשעלע אַסטראַפּאָליער דאָס איינציקע שטיקל? טאָכטער, װאָס ער פארמאנם... 
איז ממה נפשך, איז כּאַשערט, װועט זי דאָך פון שליממזלס הענט ניט אַרױס, איז 
װאָס זשע דאַרף מען זיך איילן? װאָס זאָגסטו, גנענדל? 

גנ ענ ד 5 -- אַזאַ יאָר זאָל איך האָבּן, וי קלוג דו רערסט. 

ה ע ר ש 5 --- און דו, סאָסיעלע, װאָס זאָגסט? 

ס אַ ס י ע -- איך ניי צו אַ שכנה. 

ה ע ר ש 5 -- טאָ גיי זשע! 

ס אִ ס יע -- אַ גוטן טאָנ... אויס חתן, ווייטער אַ בֹּחור, נאַרישער חקרן, איבּערגעשראָקן 
מיט װי הייסט מען עס, פּסוקים, פּאַעזיע... (אָפּ) 

כ יי ק ?5 -- נו? 

ה ע ר ש 5 -- רוח והצלה יעמוד, זוך דיר אַ אידענע אין אַנדערע מקומות. 

כיי ק? -- (רייסט זיך די האָר פון קאָפּ) ס'קומט אויס כאָטש לויף אין װאַסער אַרין. (אָפּ.) 


דעם טאַטן, אַז ער זאָל פאָרן. דאָרט װעט ניט זיין קיין צרות און קיין דאגות. 
מ'וועט ניט דארפן ארױיסטרייבּן פון חדר און ס'וועט זיין טיי און בּרויט און צר 
קער און פּידפּאָלעק מיט שמאלץ און גרינע רעטעכלער. 

ה ע ר ש ?5 -- ניט זיין קיין צרות, ס'איז ניטא אַזאַ מדינה, סיירן אין גן ערן... 


ביר - טאַטע, לאָמִיר פאָרן, לאָמיר פאָרן... 


ה ע ר ש 5 -- ווארט נאָך אבּיסל, שוין פאָרן... 

ג נ ענ ד ? -- װאָס דוֹ האָסט דאָ אָנצעװערו. 

א י כ 5 -- און דאָרט דערפאר צו פאררינען. 

ה ע ר ש 5 -- הע... דאָ אין אני שלמה און דאָרטן װעל איך זיין בּאַ אים אַ קנעכט... ער 
װועט דאָך מיך בּויערן דעם אויער.. 

גנע נ ד 5 -- לאָמיר אַלע בּעטן דעם טאַסן. 

ס אַ ס י ע 

ך (רינגלען ארום הערשלען) טאַטע, לאָמיר פאָרן, האָבּ רחמנות לאָמיר פאָרן... 

נבער" 

ה ע ר ש 5 -- כאַפּט דאָס דער גנוטער יאָר... איר האָט א פור, ר' איכל? אפשר, אַז מיר װעלן 
אריבּערפירן די צרות אין אַן אַנדער שטאָט, וועלן זיי האָבּן אַ שענערע צוֹרה... 

א יכ 5 -- איך ניי שוין בּרענגען אַ פורי 

זדר א 

בּ רוד ונעמען זיך טאַנצן, זינגען) מיר פאָרן קיין מעזשבּיזש, מיר פאָרן קיין מעזשבּיזש. 

ס אַ ס י ע 

ה ע ר ש 5 -- שאַט, שרייט ניט אזוי! נעמט אייך פּאַקעװען. (סאָסיע, גנענדל, זרח, בּרור 
נעמען זיך פּאקעווען) ר' איכ?, און װוי װעט זיין דער דין: אױיבּ דאָס פערד װעט 
זיך פּלוצעם אָפּשטעלן און ניט װעלן געבּן קיין חכמות, װעט מען קיין האַבּער 
ניט געבּן? 

אי כ ? -- װאָס רערט איר שטותים? ווייסעך װאָס, מ'דאַרף ניט קיין חכמות, פון נאַרישי 
קייטן לאַכט מען אויך. 

ה ע ר ש 5 -- כ'מיין, ס'קאַן זיר דאָך פּלוצעם פארגלוסטן וויינען, ניט לאַכן, ואס װעט 
זיין דעמולט, װעט דער רבּי געבּן צו קייען? 

איכ ?-- איך גיי כּרענגען די פור. (אָפּ) 

אַ 5 ע --- מיר פאָרן קיין מעזשיבּעזש, מיר פאָרן קיין מעזשיבּעזש.. 

ה ע ר ש 5 -- שאַט, שרייט ניט... פאָרן מיר, הייסט עס? פע... אַז מ'לאַכט, ווייל ס'לאַכט 
זיך כּע, אֶבּער, אַז מ'מוז פע... איד װעל מוזן זיין עפּעס א הון, װאָס קרייעט 
תמיד... פע... אַ מיאוסע מעשה... (כאַפּט אַ פליג) א פליג זינגט, זינגט זי דען, 
ווייל זי איז אַ קנעכט בֹּאַ מיר? 

ננענד? -- זאגסט דאָך שוין מעבור יבוט... 

ס אַ ס י ע -- (פריילעך) האַ-האַ... איך פיל שוין װוי דער װאָגן ‏ טרייסלט. 

ז ר ח -- איך װועל טרייבּן די פערר. 

כּר וך -- איך איך איך... 

(פון אונטן הערט זיך שרייען: צדקה תציל ממות) 

ה ע ר ש 5 -- ווער איז דאָס? 

ג נענד? -- אַ מת איז דוקא א גוטער סימן. 


אויפטריט: נבּאי פון הברה קדישא, ראש מאלאטשי און צוויי שמשים. 


ר אש מ א 5 א ט שי -- (טראגט א טהרה-בּרייט) 

יש מ ש ים -- (טראגן אַ מיטה) 

נ בּ א י -- (קלאפּט מיט דער פּושקע) צדקה תציל ממות... שמע ישראל! זע נאָר, גנענדל 
לעבּט נאָר. ניי אין דיין רו אריין. 

ה ע ר ש 5 -- שׂשׁ.. 

ה ע ר ש 5 -- שֹׂשׁ.. 

ג בֹּא י -- װאָס ששש?... האָסט דאָך נעזאָגט, אַז זי איז געשטארבּז? 

ה ע ר ש ?5 -- און ווען זי שטארבּט הלילה יאָ, װאָלט אייך בּעסער נעװאָרן? 

ג כּ א י -- װאָס רערסטו? אזוי אָפּנאַרן חברה קרישא און װאָס? ס'איז דאָך אַ מיאוסע 
מעשה... 


== 24 --- 


ה ע ר ש ? -- (שרייט אים נאָך) לויף ניט אין װאַסער אריין, מיין ווייבּ איז אַמאָל געגאנגען 
אין וואסער אריין,, איז זי נעשוואלן געווארן וי אַ פאַס... 

גנ ענ ד ? -- אַזאַ משונענער. 

ה ע ר ש 5 -- מ'דאַרף נאָרניט זיין אַזאַ גרויסער משונענער צו וועלן אונזער טאָכטער פאַר 
אַ ווייב. 


גנע נ ד ? -- װאָס זשע טוט מען ווייטער? 

ה ע ר ש 5 -- טאַקע אַן אמת נייען אויסדאַרן דעם קאָפּ. דער רבּונו ש? עולם, װאָס שפּייוט 
פון דעם גרעסטן פערר בּיזן קלוגסטן חכם, וועט הערשלען אויך ניט פאַרלאָון. 
בּטחון, גנענדל! 

ג נ ע נ ד 5 -- פון בּטחון איז אָבּער דאָ בּיז צום מויל. 

אויפטריט איכל, סאָסיע. 

א יכ ? -- אַ נוט מאָרגן. דאָ וואוינט אַ איד הערשל אסטראפּאַליער? 

ה ע ר ש ? -- איר דערקענט ניט אַף מיין פּנים? 

א י כ ? -- ס'לאַכט טאַקע בּאַ אייך אַבּיס? דאָס פּנים. 

ה ע ר ש ? -- שלום עליכם. 

א יכ ל? -- עליכם. 

ה ע ר ש ל -- מה שמך? פון װאַנען, װאָס, ווער? ווען? וועמען? 

א י כ ? -- איך הייס... יאָ... ס'הייסט: איך קום פון מעזשבּיזש, פון אים אַלֵיין. 

גנ ענ ד ? -- פון רבּין ר' בּרוכל? 

א י ב ? -- אָט, אָט, אֶט... 

גנ ענ ד ל -- ס'קאָצי? קומט! 

א י כ ? -- ער ויל און מיר ווילן, אַז איר זאָלט קומען צו אים, אים משמח זיין, ער איז אין 
אַ נרויסער מרה שחורה. 

ג נ ע נ ד ? -- אַבּי אם ירצה השם פּרנסה, װעט ער בּאַ אים לאַכן, אַז ער װועט צוזעצט 
ווערן... 

א יכ ? -- שאַ.. 

ה ע ר ש ?ל -- װאָס שאַ, ווער שאַ? דוכט מיר, אַז איר זענט פּונקט אַזאַ חסיר, וי איך, נאָר 
מ'טאָר ניט שפּייען אין בּרונען, פון װאַנען מ'טרינקט. 

א י כ ל -- איר רעדט שוין בּאלד חקירה אזוי וי כייקל?. טויזנטער אידן, און גבירים אדירים 
ווילן אריינגיין צום רבּין זיך פּראווען און ער זאל לעבּן נעמט ניט אױיף און או 
הערשל װועט מאַכן לאַכנדיק און דער רבּי װעט הייסן אַרײנלאָזן, װעט זיך איכל 
שטעלן בּאַ דער טיר און רענדלאַך וועלן זיך שיטן וי אַרבּעס. 

ה ע ר ש ל -- און הערשל װועט האָבּן קריינק און קרהת מעתה ועד עולם. 

אי כ ל? -- פון װאַנען ווייסט איר? 

ה ע ר שׁ ל -- אַז קודשיה בּריך הוא האָט מיך געמאכט אַ קבּצן, װעט ער מיך פּלוצעם גייען 
מאַכן פאַר אַ נניר?.. 

א י כ ? -- מ'וועט שטייען בּאַ דער טיר און אריינלאָזן צום רבּין און יחריו, כּשותפות. 

גנע נ ד ? -- אפשר װאָלסטו טאַקע געפאָרן, הערשל? בִּיז ווען וועלן מיר זיך פּלאָנן אין 
אסטראפּאָליע? 

ס אַ ס י ע -- יאָ, טאַטע, לאָמיר טאַקע פאָרן. 

ה ע ר ש ל -- אסטראפּאָליע װאָלט געקומען אָפּטון אַזאַ שפּיצל, אַז קה? האָט שוין בּאַ מיר 
געקענט וועלן אראָפּנעמען די לייכטער, אָבּער כ'האָבּ מורא, אַז דאָס שפּיצ?ל וועט 
קיינעם ניט שפּיצלען, ניט פארדריסן הייסט עס... ס'זא? כאָטש פארדריסו. 

ס אַ ס י ע -- און דער טאַטע װועט תמיד דארפן זיצן נעבּן רבּין און אים לאכנדיק מאַכן? 

ה ע ר ש ? -- תמיד נאָך! אַ גוטע... כ'וויל ניט זאָגן װאָס... 

א י כ ל -- דוד האָט אויך ניט תמיר געשפּילט אפן פידל פאַר שאולן. 


אויפטריט זרח, בּרוך. 


ז ר ח -- 
בּ רוך - אַ גאט העלף. 


ז ר ח -- טאַקע דער רבּי האָט געזאנט, אז אױיבּ מ'וועט אים כּאַטאג ניט געבּן קיין ‏ שכר 
לימוד, זאָלן... : 

בּרו ר -- זאָלן מיר זיצן אין דער היים. 

ס אַ ס י ע -- מ'דאַרף שוין ניט צאָלן קיין שכר לִימוֹד, מיר פאָרן קיין מעזשבּיזש צום רבּין. 

ז ר ח -- טאַקע? 


3 0 א --- ווי זאָגט מען עס, זייט יאָ געזונט, מיר פאָרן נאָך ניט... בּעט, קינדערלעך, 


: 99 -- 


דעם טאַטן, אַז ער זאָל פאָרן. דאָרט װועט ניט זיין קיין צרות און קיין דאנות. 
מ'וועט ניט דארפן ארױיסטרייבּן פון חדר און ס'וועט זיין טיי און בּרויט און צו- 
קער און פּירפּאָלעק מיט שמאלץ און גרינע רעטעכלער. 

ה ע ר ש ? -- ניט זיין קיין צרות, ס'איז ניטא אַזאַ מדינה, סיירן אין גן ערן... 

ז ר ח -- 

ב ר וד = טאַטע, לאָמיר פאָרן, לאָמיר פאָרן... 

ה ע ר ש 5 -- ווארט נאָך אבּיסל, שוין פאָרן... 

גנ ענ ד ? -- װאָס דו האָסט דאָ אָנצעווערן. 

א יכ ? -- און דאָרט דערפאר צו פאררינען. 

ה ע ר ש 5 -- הע... דאָ איז אני שלמה און דאָרטן װעל איך זיין בּאַ אים אַ קנעכט... ער 
וועט דאָך מיך בּויערן דעם אויער... 

גנע נ ד ? -- לאָמִיר אַלֶע בּעטן דעם טאַטן. 

םס אַ ס י ע 

א א 

ז ר ח 

שי 7 א 

ה ע ר ש ? -- כאַפּט דאָס דער גוטער יאָר... איר האָט אַ פור, ר' איכל? אפשר, אַז מיר וועלן 
אריבּערפירן די צרות אין אַן אַנדער שטאָט, וועלן זיי האָבּן אַ שענערע צוֹרה... 

א י כ ? -- איך ניי שוין בּרעננען אַ פור. 

ור" 

3 ר ריר (נעמען זיך טאַנצן, זיננען) מיר פאָרן קיין מעזשבּיזש, מיר פאָרן קיין מעזשבּיוש. 

ס אַ ס י ע 

ח ע ר ש ל? -- שאַט, שרייט ניט אזוי! נעמט אייך פּאַקעװען. (סאָסיע, גנענדל, זרח, בּרוך 
נעמען זיך פּאקעווען) ר' איכ?, און װוי װעט זיין דער דין: אויבּ דאָס פערד וועט 
זיך פּלוצעם אָפּשטעלן און ניט וועלן געבּן קיין חכמות, װועט מען קיין האָבּער 
ניט געבּן? 

א י כ ? -- װאָס רעדט איר שטותים? ווייסעך װאָס, מ'דאַרף ניט קיין חכמות, פון נאַריש- 
קייטן לאַכט מען אויך. 


ה ע ר ש ? -- כ'מיין, ס'קאָן זיך דאָך פּלוצעם פארנלוסטן וויינען, ניט לאַכז, װאָס װעט 
זיין דעמולט, װעט דער רבּי נעבּן צו קייען? 

א יכ ? -- איך גיי כּרענגען די פור. (אָפּ) 

אַ ? ע -- מיר פאָרן קיין מעזשיבּעזש, פיר פאָרן קיין מעזשיבּעזש.. 

ה ע ר ש ? -- שאַט, שרייט ניט... פאָרן מיר, הייסט עס? פע... אַז מ'לאַכט, ווייל ס'לאַכט 
זיך כּע, אָבּער, אַן מ'מוז פע... איד וװועל מוזן זיין עפּעס א הון, װאָס קרייעט 
תמיר... פע... אַ מיאוסע מעשה... (כאַפּט אַ פליג) א פליג זיננט, זיננגט זי דען, 
ווייל זי איז אַ קנעכט בֹּאַ מיר? 

ג נע נ ד ? -- זאגסט דאָך שוין מעבור יבוט... 

ס אַ ס י ע -- (פריילעך) האַ-האַ... איך פיל שוין וי דער װאַגן טרייסלט, 

ז ר ח -- איך װועל טרייבּן די פעררד, 

בּורוך -- איך איך איך... 

(פון אונטן הערט זיך שרייען: צדקה תצי? מכות) 
ה ע ר ש ? -- ווער איז דאָס? 
נגנענ ד? -- אַ מת איז דוקא א גוטער סימן. 


(רינגלען ארום הערשלען) טאַטע, לאָמיר פאָרן, האָבּ רחמנות לאָמיר פאָרן... 


אויפטריט: נבּאי פון הברה קדישא, ראש מאלאטשי און צוויי שמשים. 


ראש מ א ל א ט שי -- (טראגט א טהרה-בּרייט) 

ש מ ש ים -- (טראגן אַ מיטה) 

ג בּ א י -- (קלאפּט מיט דער פּושקע) צדקה תציל ממות... שמע ישראל! זע נאָר, ננענר5 
לעבּט נאָר. גיי אין דיין רו אריין. 

ה ע ר ש ? -- שׂש... 

ה ע ר ש 5 -- שׂשׁ.. 

ג בא י -- װאָס ששש?,.. האָסט דאָך געזאָגט, אַז זי איז געשטארבן? 

ה ע ר ש ? -- און וֶוען זי שטארבּט הלילה יאָ, װאָלט אייך כּעסער נעװאָרן? 

ג כּ א י -- װאָס רערסטו? אזוי אָפּנאַרן חברה קרישא און װאָס? ס'איז דאָך אַ סיאוסע 
מעשה... 


ה ע ר של --- פע, איר זאָלט אַזױ ריידן? אַ מיאוסע זאך, איר זענט דאָך אַלֶע טאָג אפן בּית 
עולם און איר זעט, אז אף יענער וועלט עסט מען ניט קיין רעטעך מיט קיין 
שמאלץ און ס'איז ניטאָ קיין געלט און קיין יחוס, טאַ מה רעש? 

ג בּ א י -- ס'איז יאָ א רעש... ס'איז יאָ אַ טומל... אַזױ אָפּנארן די הייליקע חברה קרישא, 
דוֹ עוכר ישראל... -ס'איז דאָך פּחדים... 

ה ע ר ש ל -- װאָס פּחדים? גענומען א פֹּאר גראָשן און געגעבּן עסן אן אלמנה מיט יתוֹמים. 
און אן אלמנה און יתומים זיינעןדאָך מיין ווייבּ און קינדער, װאָס גייט דאָס אייך 
אָן, װאָס איך בִּין נאָך ניט געשטאָרבּן? סיי װוי שטייט עני השוב כמת, אַן אַרימאן 
איז נלייך וי אַ מת. אלא װאָס דען, דער חסרון איז דאָס, װאָס זי אין ניט גע- 
שטארבּן? נזלן, איר בּעט דעם טוט אף אַ מאַמע פון קינדער? 

ג בּ א י -- קומט שוין אויס, אַז איך בּין דער שולדיקער... 

ר א ש מ א ל א ט שע -- נפטר, פיפטער, אבּי אבּיס? משקה, מעג דער מחת לעבּן אויף... 

נ ב א י -- פע, פע.. 


אויפטריט אי כ 5. 

א י כ ל -- די פור איז גרייט, מיר קענען פאָרן. 

ה ער של-- אַ מצוה אף אסטראפּאַליע! גיבּ זיי דעם מת, גיבּ זיי די נשמה... פאָרן מיר קינ- 
דערלעך... איי איי איי... נעמט אייך צו די פּעקלעך,.. פארגעסט ניט צו קושן די 
מזוזה און טאקע לאָזן אַ טרער... 

אַ ל ע -- (וישן די אויגן) 

ג בּ א י -- אן עולה, כ'לעבּן אן עולה... 

ה'ע ר ש ל -- װאָס עולה, װוער עולה! (נעמט אָן גנענדל) איך שווער אייד, אַז אייערע װעט 
זי תמיד זיין, איר װועט זי קיינמאָל ניט פארשפּעטיקן, איז ניט אן דער הינער 
חברה קדישא, איז אן אנדערע, אייערע וועט זי זיין... פאָרן מיר. 


פאַרהאַנג. 


דריטער אַקט. 


(די בּינע: ר' בּרוכלס , פּראװוע-שטיבּ?? --- אַ גרויסער סאלאָן, מאסיוו אלטמאָדיש 
מעבּל (ראָקאָקאסטיל) גרויסע שפּינלען. א לאנגער טיש, ארום ועלכן עס שטייען א סאך 
שטולן. אױבּנאַן אַ ‏ טראַנישטו?). 


ר' בּרוכ?, האָדל, איכל. 

ר' ב ר ו כ ? -- (זיצט אױבּנאָן) כ'וויל ניט, כװוי? ניט... אני ואפסי עוד... איינער בּיז 
איך... איך בּין דאָס אייניק? פון בּעל שם... איך... | 

ה אַ ד 5 --- זונעניו, ר' בּרוכל קרוין. טאקע אַן אייניקל, טאקע ס'איינציקע אייניק?, אַבּער.. 
איך בּי| דאָך בּרוך השם דעם בּעל שמס טאָכטער... וי אזוי קאָן מען פארשטעלן 
דעם וועג?.. . : 

אש א אל גי 5 --- איך בִּין רבּי בּא מיר, איך בִּין נגיד, איך... ושניאור זלמן האָט ניט !גע 
טאָרט קומען אין מיין מחוצה, װיל איך אים ניט לאזן אף קבר אבות צום זיירן... 

ה אַ ד ל -- װי אזוי קאָן מען פארמאכן א בּית עולם? 

ר' בּ רוכ ל -- איכל, פארשליסן זאל מען דאָס בּית עולם פון אַלֶע זייטן, מ'זאל אים ניט 
אריינלאזן. 

* { רו פ- -- און זאג אים, אַז איך בִּין דעם בּעל שמס אייניקל, איך, איך, ניט ער... 

איכ ל -- אאָ, רבּי (אָפּ) 

ה אַ ד ל --- אָבּער וי אַזױ קען מען נעמען ר' שניאור זלמן דעם טאַטנס א תלמיר און אים 
ניט לאזן אפן ציון צום טאַטן? זונעניו, איך האָבּ מורא, אז דו שטעלסט צופיפ 
תקיפות. 

א = א 7. --- דעם זיידנס פּלייצעס זיינען בּרור השם בּרייט און מיינע זיינען אויך ניט 
שמאָל. 5 


אויפטריט איכבפ5. 

ר ? -- נו? 

כ ? -- ער איז בַּייז. 

ד ? -- געשאָלטן האָט ער ניט? 

כ ל -- ניין! 

ה אַ ד ? -- נּרוך השם... 

ר' בּ ר ו כ ? -- װאָס האָט ער געזאַנט? 

איכל -- ער האָט געזאָגט, אַז די טויערן צו דעם אייבּיקן לעבּן טאָר קיינער ניט פארמאכן. 

הי בנרנ2? --- און אז איך בּין כ"ה דעם בּעל שמס אייניקל, האָסטו אים געזאַנט? 

אי 5 -- ער האָט געזאָגט, אַז איר זענט זיינס אן אייניק? נאָר בּחומר, פוֹן בּלוט און 
פלייש, און ער איז זיינס אַן אייניק? בּרוח, ער האָט זיין תורה געירשנט.. 

ר' כּ רוכ ? -- וען איך װאָלט ניט מורא געהאַט, װאָלט איך אים געשאַלטן. 

ה אַ ד 5 -- ער האָט געזאָגט אַ גרויס װאָרט. די טוערן פון בּית מוער 729 חי קען מען ניט 
און מ'טאָר ניט פארמאַכן. 

ר' 3 ר ו כ ? -- (דרייט זיך ארום, בּרומט האלבּ צודרייט) . 

ה אַ דל -- זונעניו, כ'האָבּ מורא פאר דיר. זעסט אויס ר''? וי שאו? המלף ; 

73 רפ --- אָט, אָט... ס'איז דאָ ערגעץ א דוד האדמוני, אַ רויטער דוד, וואס ווי? צונע- 

ו מען מיין כסא הרבּנות, מיין קרוין (ריטשעט...) 

א י כ ? -- ס'איז דאָ אַ גרויסער עולם, רבּי. ער וויל זיך פּראווען. 

ר' בּ רוֹכ ל -- קיינעם ניט... קיינעם ניט... צום לאדיער זאָלן זי נייען, צום נזלן... וואו 
זיינען די שליסלען פון בּית עולם? ניבּ זיי מיר... מיר ניבּ זיי... 

א י כ ? -- (ניט אים די שליסלען). 

ה אָ ד 5 --- זונעניו, זיי מקיים כיבּוֹד אם און ניבּ די שליסלען און הייס עפענען... 

ר' פ רוכ ל -- נאַ און ניי... (ניט אים די שליסלען) זאָל מען עפנען דעם בּית בּית עוֹלם . 

א יכ ? -- אוֹן.. 


אִ 
ט 
אִ 


:טע -- ריע 


ר' ב ר וכ ? -- ניין, קיין שלום װוי, איך אים ניט נעבּן.. 
א י כ ? -- ער איז דאָ פאָרנט... 
= 5 א: = יא על יע .א 

איכל אָפּ. 


ה אַ ד ? -- דער טאַטע איז געגאננען אף אנדערע וועגן, ער האָט מרביץ תורה געווען. נע- 
מאכט א סאך נפשות, אַ וװועלט מיט תלמידים נעלאָזט.. 
ר' בּ רוכ ? -- װאָס ווילן זיי פֿון מיר?.. איך בִּין אַ בּעל חוב... עס פעלט מיר נאָך גאַלֵר, 
בּריליאנטן... איך בּין נאָך ניט וי קיין מלך... בּרוך מלך ישרא? חי וקים... קיינער 
שרייט ניט... (דרייט זיך ארום, ריטשעט). 
אויפטריט ר' נחהמן בּראצלאוװער. 


ר' נחמן -- שלום עליכם, פעטער. שלום עליכם מומע. 

ה אַ ד ? -- עליכם, נחמנקע. 

ר' בּ ר ו כ ? -- (ניט א שפּיץ פיננער) עליכם... הם... עפּעס... יאַ... בּיסט געקומען פח 

/ארץדישראל מיט טריפהנע געדאנקען, נחמנקע... 

נ ח מ { --? און מיט צוריסענע שטיוול, פעטער... 

ר' כבּ ר וכ ? -- טאקע דאָס געפעלט מיר ניט... א מלכס א פּלימעניק בּיסטן.- 

נ ח מ } -- מיר זיינען נאָך בּרוך השם אליין אויך עפּעס... 

ר' כּ ר וכ ? -- דו אויך אף מיר... דו אויך... אַלע האָבּן זיר גענומען אף מיר און וױפֿן 
מיך אומבּריינגען... כי מלאה הארץ חמס... פו? מיט שלעכטס די וועלט.. 

נ ח מ | -- און ר' נחום טשערנאבּילער האָט געזאָגט, אַז ס'איז גאָר קיין שלעכטס ניטאַ.. 
אלצדינג איז התגלות אלוחות, אנטפּלעקונג פון נאָט... אלצדינג אין גאָט, נאָט 
און דו און אלצדינג, װאָס עס פּאַסירט דורך דיר... אף דער וועלט איז נאָר ניטאַ 
קיין שלעכטס, דאָס שלעכטע איז אַ שטאַפּל צום גוטם... 

ר' כּ ר וך -- ניין, ניין... כי מלאה הארץ חמס... פול מיט זינד... אלֶע זינדיקן קענן מיר, 
זיי ווילן מיך בּאנזלנען, מיך... זינדיק... 

ר' נ ח סמ | -- דער זיידע רער בּעל שם האָט געזאגט, אז אפילו, ווען אַ מענטש טוט אַ 
זינד, רוט אף אים די שכינה... 

ה אַ ד ? -- יפה דרשת... שיין האָסטו געזאָגט, נחמנקע, טרעטסט אפן טאטנס ועגן.. 
אַזױ װי דער טאַטע זעסטו אויס... 

ר' כ ר ו ך -- דו אויך, די אייגענע מאמע אויך... איך זע אויס וי דער בּעל ישם, איך... 
איך... אוּן ווייטער קיינער ניט... 

ה אַ ד ? -- כ'האָבּ מורא, אז דו זאָלסט חלילה ניט עובר זיין אֹף כיבּוד אס און איך גיי 
אוועק... (אָפּ) 

ר' בּ ר ו ד -- אוי, מאַמע... (בּאנלייט זי, דרייט זיך ארום, ריטשעט ווילד). 

ר' נ ח מ | -- מיר פּלאָגן זיך צו דערגייען חעם סוד פון ליכט און פינצטערניש פון גוֹטשם 
און שלעכטס פון מצווה און עבירה און איר, פעטער, פארשמירט אייך די אױנן 
מיט גאָלר,.. 

ר' בּ ר ו כ ? -- נחמנקע, דו בּיסט אוועקנעפארן קיין ארץ ישרא? א פמלאך און געקומען 
א נלח... 

ר' נ ח מ | -- ס'איז אַ משל צו אַ טויבן, וואס האָט פּלוצעם דערהערט און ס'שניירט אים 
אין אויער... 

ר' כּ רו כ ? -- ויל ניט הערן) ניין, ניין.. 


אויפטריט אי כ 5. 

א י כ ? -- רבּי, א גרויסער עולם ווארט, מ'שלאנט זיך... 

ר' בכ רוכ ל? -- קיינעם ניט אריינלאזן. 

א י כ ? -- און הערשלען זאָל איך אריינפירן? 

ר' בּ רו כ ל -- דעם 77?.. כ'ווייס, שפּעטער... 

א י כ ? -- אַן אָרעמאן בּעט זיך, דער רענדאר טרייבּט אים אַרױס און דאָס ווייב אין אים 

: גסיסה... 

ר' בּ ר ו כ ? -- ניין, ניין... איך וויל ניט- הערן... צרות, טרערן ווארגן... איך ווער דער- 

טרינקען... (דרייט זיך אַרום). 

א יכ ? -- (נּא דער טיר) שטופּט אייך ניט... הא? (הערט זיך צו) װאָס?.. האַ?.. בּאלר.. 
רבּי, ר' זישע ראַקעס, דער גרויסער ואַלֶר סוחר... דער נניד איז געקומען מיט 
זעקס פערד נאַ שפּיץ, ער דארף אַן עצה. 


בּ ר ו כ ? -- אים וועסטו בּאַלד אריינלאזן. 

נ ח מ | -- פעטער, װואָס טוט איר? 

בּ רוכ?-- די גמרא זאגט: רבּי מכבּד עשירים, דער רבּי ניט אָפּ בבוד עשירים. 

נח ס ן -- פעטער, דער זיידע דער בּעל שם האָט אַמאָל דערציילט די דאַזיקע מעשה: 
א למדן און אַ פּשוטער איד, אפּועל האָבּן געוואוינט אונטער איין דאַך. אלע טאנ 
פלעגן בּיידע אויפשטיין בּאנינען, ווען דער הימל האָט זיך נעמינעט. דער למרן 
איז געגאנגען אין בּיה'"מד און דער פּועל צו דער ארבּעט. דער למרן פלעג לערנען 
אין בּי"המד און צו מיטיק א היים נייען א צופרידענער און דער בּועל פלעג א 
פארמאטערטער פון דער שווערער פּראַצע זיך אריינכאפּן אין בּית המררש אריין 
און קוים אפּדאוונען... דער תלמיר חכם פלעג אפן פּועל קוקן מיט בּיטול.. ער 
דער למרן האָט היינט אזוי פיל געלערנט און ער האָט ניט מער וי געארבּעט.. 
אַזױ זיינען אוועקגעגאנגען װאָכן, חרשים, יאָרן... דער תלמיר חכם איז געשטארכּן 
און תיכף נאָך אים דער האָרעפּאשניק. דעם ערשטן האָט מען גערופן צום בּית 
דין של מעלה און נעפרעגט: מיט וואס האַסטו זיך מתעסק געווען? האָט ער 
געענטפערט א צופרידענער: איך האָבּ פארבּראכט מיין גאנץ לעבּן אין תורה, אין 
גמרא לערנען, אין דאוונען... האָט זיך דער קטיגור אָפּגערופן: ער האָט מבט? 
געווען זיין שכן דעם האָרעפּאשניק. האָט מען געבּראכט א וואנשאל און ט'האָט 
אף איין שאל ארויפגעלייגט די גאנצע תורה זיינע און אף דער אנדערער שאֵָל 
דעם בּיטו? צו דעם האַרעפּאשניק. און װאָס איז געווען? דער בּיטו? האָט אריבּער- 
געאווויגן און א בֹּת קול האָט זיך געלאזט הערן: דער תלמיר חכם קאַן נישט קומען 
אין גן עדן... דערנאָך האָט מען געבּראַכט דעם האַרעפּאשניק און אים געפרענט: 
װאָס האָסטו נעטון און ער האָט סיט אַן אַראָפּנעלאזטן קאָפּ געענטפערט: מיין 
גאנץ לעבּן האָבּ איך געהאָרעװעט אַן אויפהער... מיט בּיטערן שווייס האָבּ איךר 
גערארפט ארבּעטן און ניט קיין צייט געהאַט צו דאווענען. דער סנינור האָט 
אָבּער זיך אפּגערופן: ער האָט אבּער געקוקט אף זיין שכן דעם תלמיר חכם מיט 
יראת הכבוד און זיפצנדיק... און װאָס איז געווען? עס האָט זיך געהערט תיכף אַ 
בּית קול, אז מ'זאל דעם פּועל אריינלאזן אין נן עדן אריין.. און איר פעטער 
לאזט דעם בּיטערן אָרעמאן שטייען און דעם נגיר הייסט איר אריינפירן מיט 
כבור... 

ר' כּ רו כ ל -- (ריטשעט, פאַלְט אַראָפּ פון דער שטול) 
א י כ ל -- געוואלר.. 


אויפטריט האַ ד5, 
ה ל פיס 2 (לויפט אריין) זונעניו... 


הױבּן אים אויף. 


בּ רו כ ? -- װי א גזלן רעדט ער... ער איז געפארן אַ מלאר און געקומען א גלח. 
(זעצט זיך א רגע, הױבּט זיר ווידער אויף, לויפט ארום, ריטשעט). 

ד ל -- (צו איכלען) בּריינג שוין דיין הערשלען אַמאָל 

כ ? -- אָט גיי איך. (אָפּ) 

ד ? -- (שטי? צו נחמנען) װאָס? 

מן -- דעם זיירנס א מעשה.. 


אויפטריט הערשל, גנענדל, סאָסיע, זרח, בּרוֹך, איכל. (אַלע טראגן זעק) 

ה ע ר ש 5 --- (כאַפּט אַ קוק אף ר' בּרוכלען, צינדט אָן אַ שוועבּאלע, קומט צו פּאַדנט, 
זוכט). 

ר' בכ ר ו כ ? -- װאָס טוסטו? 

ה ע ר ש 5 --- איד זוך דעם רבּינס נאָז. דער רבּי האָט אַראָפּגעלאזט די נאָז, יל איך זי 
אויפהויבּן, 

בי'יה בר -- כאַיכאַ:כאַז,.. דאָס בּיסטו, הערשל? שלום עליכם... ווער האָט דיר צו- 
דראפּעט די נאָז? 

ה ע ר ש ? -- כ'האָבּ זיך אליין א בּיס געטון אין דער נאָז. 

ר' בּ ר ו כ ? -- וי אַזױ האָסטו דערלאנגט צו דער נאָז? 

ה ע ר ש ל -- כ'האָבּ זיר ארויפגעשטעלט אף א בּיינקל, 

ר' ב רוֹכ? -- כאַיכא.. 


יע יי 


ה אַ ד ? -- קוק נאָר, דיין קאפּאָטע איז פּאָרנט שווארצער אטלעס און אונטן ווייסע קייוונט... 

ה ע ר ש 5 -- איך האָבּ מיר געמאכט שיין דאָרט, וואו איך זע, איר קענם אייך מאכן שיין 
דאָרט, וואו איר זעַט... 

ג נ ע נ ד ? -- (נעמט אױסשפּרייטן שמאַטעס אף די שטולן) 

א י כ ? -- (כאפּט אראָפּ). 

גנ ח מ | -- ס'איז ריין, ס'איז ריין... 

ה אַ ד ? --- איכל, פיר די משפּחה אריין אין אַ בּאַזונדער חרר. 

א י כ ? -- (נעמט זיי פירן) קומט (שלעפּט זרחן, בּרוכן). 

ג ג ע נ ד ? -- הערשל, ניבּ מיר עפּעס נעלט. 

ה ע ר ש 5 -- אף װאָס דארפסטו געלט? 

ג נ ע נ ד 5 -- איך װוי? איינזעצן גענז אף שמאלץ, ס'איז דאָך שוין ערב פּסה. 

ה ע ר ש ? -- פאַר װאָס? 

ג נענ ד ? -- פאר װאָס זעצן איין די נגידים? 

ה ע ר ש 5 -- אז די ננירים זעצן איין, האָבּן זיי פאר װאָס, אָבּער ודו האָסט דאָך ניט 
פאַר װאָס איינצוזעצן נענז. 

א י כ ? -- (פירט זיי) קומט. 

ס אַ ס י ע -- (ווייזט אף ר' בּרוכלען) דער רבּי איז א שלעכטער און אַ מיאוסער און דער 
רבּי (ווייזט אף נחמנען) איז א גוטער און אַ שיינער... 

א י בכ ? -- ששש.. 

גנענד?, סאָסיע, זרח, בּרוך, איכ? אָפּ 

ר' בכ ר ו כ ? -- דאָס בּיסטו, הערשל? שווייג זשע ניט... איך בּין מרה שחורהדיק. 

ה ע ר ש ? -- איר האָט מיר נאָך גארניט געגעבּען און איר ווילט שוין די גאנצע נשמה. 

הי ב רוכ ? -- אך האָבּ דיר געגעבּן שלום. 

ה ע ר ש ? -- פון דעם איז נאָך אף פּרנסה ניטאָ. 

ר' ב ר ו כ ? -- (שמייסט אים מיט דער יארמעלקע) זאלסט מיר ניט זאנן קיין שטותים, 
פון שטותים װועל איך ניט לאכן. 

ה ע ר ש ? -- אז איר װעט מיך האָדעװען מיט שלום עליכם און מיט פּעסֹש. װעל איר 
ניט האָבּן אף קיין חכמות, אף חכמות דארף מען האָבּן פּונקט װוי אף שבּת. 

ר' בּ ר וכ ? -- כ'האָבּ פיינט צו הערן פון געלט. אז דו וועסט דארפן זאלסטו ריידן פאר- 
שטעלט. 

ה ע ר ש ? -- פארשטעלט קען איך ריידן, אז איך װוע? אייר וועלן זאגן, אזן איך דארף אף 
האלץ, װוע? איך זאנן, אַז דער פראָסט איז א נואף. סמיין וייבּ גייט אין מארק 
אריין, לויפט ער איר נאָך, זי לויפט אין שטובּ אריין און ער נאָך איר און איך 
זוך אַ שייט? האָלץ ארויסצוטרייבּן אים. 

ר' בנ רוכ ? -- כאַיכאַ.. נוט! 

ה ע ר ש ? -- איר זאלט אייך נאָר ניט מאכן תמעוואטע, און אז איך וװועל וועלן זאגן, אז 
איך דארף אף פּסח, װוע? איך זאנן: איך האָבּ שוין אַ האַלבּן פּסח. ווארום גאנץ 
פּסח הייסט דאָך אַרוספריוואזען דעם חמץ און אריינבּריינגען די מצה און בֹּא 
מיר איז די ערשטע העלפט שוין פארטיק, דער חמץ איז שוין ארויסגעפּאטערט, 
כ'האָבּ אים גאר קיינמאָל ניט נעהאט... 

ר' ב ר וכ ? -- כאָדכאָיכאָ... 

נ ח מ | -- אז מ'האט ניט קיין חמץ איז גאר ניט אזוי צום לאכן.. 

ה ע ר ש ? -- איך קען זאנן נאך פארשטעלטער: רבּי, איך האבּ היינט אן אױסנעשפּילטן 
פּסח. הינדיקעס האָבּ איך, מיין ווייבּ כּלאזט זיך, שמאלץ האבּ איך, מיין וייבּ 
האָט צולאזט איר פּיסק, אייער האָבּ איך, אלע פיר וענט לֵיינגן זיך בֹּאַ מיר, 
האלץ האָבּ איך, מיין מלמד זאנט, אז מיין יונג? איז א שטיק האלץ. צו דעם אלע- 
מען בּין איך א גרויסער בּטוח אויך. דער רבּונו של עולם ליינט בּאַ מיר איין דעם 
דאַך. 

ו' ב רוב ל? -- כאַ כאַ כא.. 

ה אַ ד ? -- נעליבּט איז השם יתנבּרך. ס'וועט שוין אם ירצה השם בא אונז ווידער הערשו 
שמחה וחדווה (אִפ). 


אויפטריט א י ב 5. 
איכ ? -- רבּי, דער עולם שטופּט זיך! 
ר' בּ רו כ ? -- אז ס'איז יאָ אַזױ די מעשה, וועלן מיר היינט פּראוען אַ קליינעם טיש. 
הערש?, האסט דאך נאך ניט געדאוונט קיין מעריב, דאווען. איכל, פּירות וועלן 
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מיר עסן און לחיים װועלן מיר טרינקען. 

א יכ 5 -- (נעמט נרייטן דעם טיש). 

ר' בּ ר ו כ ? -- הערשל, דאוון מעריב. 

ה ע ר ש 5 -- (דאַװונט שנעל, שטעלט זיך שמונה עשרה, גייט גיך אויס). 

ר' בּ רו כ ? -- הערשל, פאר ואָס גייסטו אזוי גיך אויס שמונה עשרה? 

ה ע ר ש ? -- פארשטייט איר מיך, רבּי לעבּן, איר האָט אַ סאך זילבּער און נאָלד, איירער 
איר רעכנט דאָס איבּער געדויערט בּאַ אייך א סאך די שמונה עשרה, אבּער איר 
האָבּ ניט מער וי א ווייבּ מיט אַ ציג, בּארעכן איך מיר איינמאָל װייבּיציג, ציג" 
ווייבּ,. און אויסנעגאנגען שמונה עשרה. 

ר' כּ ר וב 5 -- (שמייסט אים מיט דער יארמעלקע) זאלפט מיר ניט זאָגן קיין חוצפּה" 
רייען.... לאז אריין דעם עולם. 


א י כ 5 -- (עפנט די טיר). 
אויפטריט אַן עולם חסידים, כ י י ק ל. 


ה ע ר ש 5 -- שלום עלֵיכם, בייקל, רו מעגסט בַּלייבּן אף מיין פּלאץ, ער גיט סיי װוי נאַר 
פּעטש, אף שבּת גיט ער ניט.. 


| כ יי ק 9 -- אבּער פון חקירה האלט ער.. 


(דער עולם רינגלט ארום דעם טראָן). 

ר' בּ ר ו כ ? -- בּרור אתה ה' בּורא פּרי הגפן. 

אַ 5 ע -- כּרוךד הוא וברור שמו. אמן. 

ר' בּ ר ו כ ? -- לחיים, השם יתבּרך זאָל העלפן ישועות ונחמות. 

אַ 5 ע -- אמן... (שטופּן זיך צום רבּין, טרינקען לחיים, אַ טומל), 

ר' כַּ רו כ ? -- בּרור אתה.. בּורא פּרי העץ. (עסט א שטיקל עפּל). 

א י כ 5 -- (טיילט שיריים, ווידער אַ געשלעג). 

ר' בכ ר וכ ? -- שאַ.. דער זיידע, דער בּעל שם זכרונו לברכה, האָט דער איינציקער גע" 
האט דעם שליסל צום אור הגנוז.. ווייטער קיינער ניט... מיר איז ער געבּליבּ 

;.. דער צדיק איז דער שליס? צום אור הננוז... מ'דארף ערלער 


א 5 ע -- אמן! 
א י כ 5 -- כּרוך מלך ישראל חי וקים. 
צַ 5 ע -- בּרוך מלך ישראל חי וקים... 
ר' בּ רו ך -- נחמנקע, טרינק לחיים. 
ר' נ ח מ | -- לחיים, השם יתכבּרך זאל העלפן היץ, א סאך היץ, עס הױבּט אָן קעלטער ווע- 
רען... די חסידים ווערן בּיסלעכווייז קעלטער, דער פונק, וואס האָט געויכטן אין 
פארלאשן געווארן... ס'איז א משל צו אַ בּן מלך, וואס 


זיירן דעם בּעל שם, איז 
האָט אראפּגעווארפן פּאַװאַלינקע דאס גאנצע צירונג פון זיך און איז געבּליבּן הויל, 
אַפ זיך, אלץ הוילער 


נאַקעט, מיאוס... וואס מער צירונג מיר האָבּן ארויפגענומען 


זיינען מיר נעװאָרן... 
ר ו כ 5 -- אַ פאַלשער וועג, אַ פאַלשער... 
ח טמ ן -- איך ניי אף אַ נייעם דרך, אף וועלכן קיינער איז בִּיז אהער ניט געגאננעו, 


דער דאזיקער וועג איז אפילן זייער אלט און פונדעסטווענן איז ער איננאנצן ניי. 


בּ רו כ ? -- איך װעל דיד מחרים זיין.. 
אַ גערודער אין עולם. 
א י ב 5 -- שאַט, שאַט... אַ ניגון זינגט. שאַט, הערשעלע וװועט זאָגן ליצנות, חכמה... 


: 


אַ 5 ע -- דער רבּי זאָל זאָגן תורה, תורה... 
ר' כבּ ר ו כ ? -- הערשל, דבּר... 
ה ע ר ש 5 --- (שטעלט זיך ארויף אף אַ בּאַנק). איך וועל... 


ד' בּ ר ו כ 5 -- דערצייל עפּעס, וואס דו האסט געזען אין דער ווייטער וועלט. בּיזט דאַר 


געווען אין לאָנדאָן, האָסטו געזען דאָרט די טומאנען? 
ה ע ר ש 5 -- רכבּי, אונטער אייער נאָז איז אַ גרעסערער טומאַן וי אין לאַנדאָן. 


ר' כּ רו כ 5 -- מיט דער יאַרמעלקע על איר דיר שמייסן, דוֹ... 
ה ע ר ש 5 -- אַ נרויסער טומאן. איך האָבּ אמאל ארויסגענומען דאָס טיכל אין נאַס אַףּ 


אָפּצעװישן זיר דעם שטערן, האָבּ איך עמיצן אנדערש אפֿגעװישט די נאָז. 


אַ 5 ע -- כאַ כאַ כֹאַ.. 
ה ע ר ש 5 --- (ווייזט אף כייקלען) אָט אז ער װועט מיך עפּעס פרעגן װעט װערן פריילער. 


ער איז נאַר, קען איך אים ענטפערן קלוגע זאַכן. 
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ר" בֹ ר ו כ ? -- פרענ! 

כ יי ק ? --- איך בּין אַ נאַר! װוי ווייט איז דען פון דיר בּיז צום עזפ? 

ה ע ר ש? -- איבּערן טיש... 

אַ ל ע -- כא, כאַ, כאַ.. 

ר' בּ ר ו כ ? -- עפּעס א מש? זאָג מיר, הערשפּ! : 

ה ע ר של* --- רבּי, אַלע אידן ווייסן גוט, אז די תנאים ר' עקיבא, ד' אליעזר און ר' שמעון 
בּר יוחאי זיינען געווען א סאד גרעסער פון היינטיקע גוטע אידן, פונדעסטוועגן 
געפינען מיר, אַז זיי זיינען געווען נרויסע קבּצנים און היינטיקע גוטע אידן, 
וואס זיי קומען ניט אפילו לקרסוליהם, זיינען נבירים און פאָרן אין קארעטעס 
מיט פיר פערד און עסן פון גאלדענע און זילבּערנע כלים. 

ר' בּ ר וכ ל? -- אדרבּא, זאָג דו דעם ענטפער, 

ה ע ר של --- איך װעל אייך זאָגן דעם טעם דערפון. איך האָבּ געזען אַ קליוואנער בּעטלער, 
וואס ער שפּילט אַף דער לירע, אַז עס איז א פארגניגן צו הערן, גיט מען אים פאר 
זיין שפּילן דער אַבּיסל מעל, דער אַ בַּיינל און דער אַ קאָפּיקע. און איך האָבּ געזען 
אַ חזן, וואס מאכט נאָך אַ קליוואנעם בּעטלער און שפּילט נאָך זיין לירעלע, נעמט 
ער פופצן רובַּל פאר שבּת און הונדערט פופציק פאר ימים נוראים. זען מיר דאר 
ארויס, אז די נאכגעמאכטע פאלשע זאכן צאָלן זיך זייער טייער אין דער פאל- 
שער וועלט. 

ר' כבּ ר וכ ? -- כאַ כאַ כאַ... 

ה ע ר ש 5 -- אַ מאַדנע זאַך, וועמען איד דערצייל דאָס, מיינט ער, אַז איך מיין ניט אים. 

ו' ב ור וכ ? -- הערשל.. 

אַל ע -- (לאָזן זיך צו אים). 

ר' כבּ רו כ ל -- שאַ.. איד װאָלט אים אויך דורס נעווען, ווען איך דאַרף אים 

א יי --- לאָזט אים, דער רבּי דאַרף אים. כּרור מלך ישראל חי וקים, 

אַ לע -- בּרור מלך ישראל חי וקים, 

הב פר 5 --- הערשעלע, זאָג עפּעס אין ענינים פון מלכות. דערצייל מיר אבּיםפ 
ליטיק... 

וע 6 * אי 8 --- װועז ס'גייט דורד נעבּן מיר אַ פּאָני, דעם קייסערס אַ מענטש און איך 
סראָג די קאַנען מיט ואַסער, אַנטלױף איך, בּכדי אים ניט איכּערצונייען מיט 
פולן און מיינע שריים מיר;: הערשל, וויפיל מאָל האָבּ איך דיר געזאָגט, אַז זאלסט 
זיר ניט מישן צווישן קיסריים? און דער רבּי װויל גאָר,. אז איך זאל זיר מישו 
צווישן קיסריים. דאָס קאָן ער, בייקל. 

ה' בּווכ? - װער איו ער9 

ה ע ר של? -- אַ חקרן. 

ר' ב ר וכ 5 -- שמע ישראל. 

ה ע ר ש ? -- אַ קאַפּעליוש, אַבּער נאָר קיין הארץ ניט, א לייבּצודעק? טראגט ער. 

ר' בּ רוֹכ ל -- געלױבּט השם יתבּרך. טאָ זאָג זשע כייקפ. 

כ יי ק ? -- (שטעלט זיך אויף) די מלחמה פונם תוגר מיט ענגלאנד נעמט זיך פון.. וי 
הייסט מען עס... פּשש... די ענגלישע מלכה איז בּרונז געווארן למאי דאָס אַטאַ- 
מאַנישע רייך, דער תוגר האָט איר ניט געשיקט די מתנות, מאנדלאיי? און וי 
הייסט מען עס פַּששׁ... און די ענגלישע מלכה האָט געגעבּן א זאָנ: רעכיאטע צו 
די שווערדן... און אַ ווינק האָט זי אויך פון דעם מלך אשכנז, אַז.. ער איז מיט 
איר א וי הייסט מען עס, א גאנצער קנעפּל... איינס אין אנדערן, איינס אין אנדערן 
און מלחמה... און אונזער קייסער האָט געזאָגט ליודי ראדיטסיא, א זעמליא ניע 
ראדיטסיא. 

א ל ע -- וואס הייסט עס?. 

מייי 0 2 -- מענטשן ווערן געבּוירן און ערד ווערט ניט געבּוירן... און דאָס איז דער שבפ 
פון מלחמה: כל זפן מענטשן וװעלן יא געבּוירן ווערן און ערד ניט, ועלן זיין 
מלחמות... 

ח"י פי וב 5 --- פּלאי פּלאוֹת... (לאַכט) און די עננלישע מלכה כאַכא... מאנדלייפ . 

כ יי ק ? -- און דערפאר וויל די דאָזיקע װוי הייסט מען עס, וואס װויל ניט מלחמה, ארויס- 
געבּן א געזעץ, אז מ'טאָר ניט חתונה האָבּן.. 

אל ע -- איי, איי, איי... 

ר' כּ רו כ ? -- אזא נזירה, אזאַ נזירה. 

כ ײ ק ? -- בּכרי מענטשן זאלן ניט געבּוירן װוערן, וועלן ניט דארפן זיין קיין מלחמות.. 
(גייט אַראָפּ) 


אל ע -- איי איי איי... 

ה ע ר ש ? -- ווייסעך ווֹאָס, ווייסער וואָס, דער גאנצער ענין האָט סיר אַ טעם װי א 
פּעטשע פון אַ טרוקענער פּידעשווע. 

א ? ע -- כאַ כאַ כאַ... 

ה ע ר ש ל -- דאס נאנצע עשרות פון דער וועלט איז געגליכן צו א רייכן פעטער, אַ פעטער, 
וואס האָט מילי מיליאַסן מיט ימים מדבּריות און מילך און האָניק און אפילן 
הינדלעך געבּראטן אין פּוטער. אוֹן די גאנצע וועלט אין א משפּחה. ענגלאנר מיט 
דער מלכה האלט זיך פאַר אַ חשוב בּחורל מיט תקיפות און דער פראנצויזנריקער 
איז דאָך אַװאַדע אַ יאַ טעבּע דאַם. ער איז ניט נאָר אַ נאָענטער קרוב פונם רייכן 
פעטער, נאָר דער סאַמע עיקר, דער פּופּעק... און דער מלך אשכנז, דער דאָזיקער 
זאָגט מען פארייסט דאָך גאַר דעם קאָפּ, ער האָט אַ היט? מיט אַ שפּיץ, װאָס 
קריכט נלייך אין הימל אַרין. און קוים הימל, װעט ער ליגן אין דער ערד, יעדער 
וואס איז געקראַכן אין הימל איז געליגן אין דער ערר, נמרוד און און און.. און 
וואו איז קירה? ער איז גאָר ניט? ער איז דאָך אַ נאנצער מיוחס, ער האָט דאַך 
ווין און װוינער געטרענקל און קארלסבּאד און קארלסבּאדער זאַלץ און און... און 
פאֲנִי איז דאָך אוואדע אַ אַ... װאָס צוליינגט זיך וי אַ חזיר, וואס וי? אלצדיננ 
אויפפרעסן, פרעסט ער טאַקע אויף דאָס, װאָס אַ חזיר פרעסט.. און די גאנצע 
משפּחה קוקט אַרױס, אז דער רייכער פעטער זאל צומאכן אַן אויג און דער פעטער 
מאַכט ניט, רייסט מען פון אים לעבּעדיקע שטיקער... קומט דער תונר און שלאַנט 
זיך מיט דער ענגלישער מלכה און דער מלך אשכנז שרייט: גוט, גוט, זאָ זאָ.. 
ווארום וואס קען אים האַרן, אז יענֶע װעלן זיך שלאנן? אדרבּא ער טראכט נאָך, 
אז אים װועט גלאט אַראָפּפאלן עפּעס פון בּיידע... און קומט צונייען דער פראנצויז 
און גייט קיין מאָסקװע און ענגלאנד ווינקט מיט אַן אייג?: בּראווא, בּראווא... און 
די וועלט צאפּלט זיד דערווייל און שרייט: מ'רייסט שטיקער פון איר לעבּעדיקער- 
הייד... אַ פיש איז מקנא אַן אָקס, ווייל אַן אָקס נעמט מען און מ'קוילעט מיט 
איינמאל און שוין און אַ פיש שויבּט מען לעבּעדיקערהייד און מ'רייסט פון אים 
שטיקער און די שטיקער צאפּלען און שרייען אוֹן וויינען.. און די נאנצע וועלט 
צאפּלט אויך וי אַ פיש, און זי איז אויך מקנא אַן אָקס, ווייל אַן אָקס שניירט 
מען טויטערייד און די וועלט שניידט מען לעבּעדיקערייד... און בא דכורה די 
אלמנה נעמט מען צו דעם בֹּן יחיד, ווייל ר' זישע ראקעס כבּאהאלט אלע צען בּנים., 
און ס'וועט נאך קומען א צייט, ווען די משפּחה װועט נאך ווערן גרעסער, קרוכים 
און פּ; מעניקעס און שוועסטערקינדער און גלידשוועסטערקינד אוֹן שני בּשלישי 
און אלע וועלן וועלן חלק... דער חזיר װועט פרעסן, דער קנאַקער װעט קנאַקן און 
קיינער װועט ניט וויסן וואו וואס און וועמען... און די וועלט װעט אויסזען וי 
עפּעס אַ פּרעדיק, אַ צוריסענער, אַ צעבּלוטיקטער, וואס לינט בּאַם קצב אפן 
קלאיץ... די גאנצע וועלט וועט זיין אַ פַּרה אדומה... און ערשט דעמאלט וװעט זיין 
והיה בּאחרית הימים און ס'וועט זיין, אז משיח װועט קומען און אַ װאָלף וװועט 
וואוינען מיט א שעפאלע, וויי?ל דער װאָלף װעט שוין קיין ציין ניט האָכּן און דאָס 
שעפאַלע וועט קיין הויט ניט האָבּן... און דער תוגר װעט לעבּן גוט מיט דער ענג- 
לישער מלכה און דער טערק מיטן טאָטער און דער פראנצויז מיט פאָנין און ס'וועט 
שוין נים זיין, װאָס צו רייסן און װאָס צו בּייסן, ווייל די גאנצע וועלט װעט זיין 
איין גרויסער קבּצן און אפילן דער רבּי ר' בּרוכ? װעט אויך ניט מלחמה האלטן 
מיט לאדיער רב... אמן כן יהי רצון. איכ?, ניבּ מיר אַבּיס? משקה.. 

איכ ? - (ניט אים). 

יה פצוונכל-- אי, איי. איי., 

ר' נ ח מ | -- ס'איז געגליכן צו איין מלך, װאָס האָט א סאד מענטשן און ווייניק ערד או 
דער אנדערער האָט װייניק מענטשן און א סאך ערד, שיק א שליח, דו מלך נומער 
איינס צום מלך נומער צוויי און זאג אים פארקויף מיר א שטיק? ערד, פירט ער 
נאַר מלחמות... נאָר אז רבּנים פירן מלחמות, זאָלן קיין מלכים ניט פירן... 

הי 3 רוש" --- (הױיבּט זיך אויף, דרייט זיך ארום, ריטשעט.) 

א יכ ? -- אַ נינון, א נינון, ראטעוועט פון מרה שחורה, 

א ? ע -- (זינגען א נינון, קלאפּן מיט די הענט) 

א שאט יי . -- (בּארואיקט זיד פּאַװאַלי, זעצט זיך צוריק). 

א י ב 5 --- (גייט צו צו ר' בּרוכל, פּאַכעט מיט דער פאַטשיילע). 

*" פרוכ5-- אל ער זינגען דער מאַרשעלעק, זאָל ער טאנצן. מיך שרעקט עפּעס, וואס 
ווילן זיי? זיי וואס ווילן?.. פון מיין קאָפּ?.. (ריטשעט) 
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ה ע ר שׁׂל? -- 

און אַז דער רבּי וויינט 

וויינען דאָך אלֶע חסידימלעך 

אוי. אוי, אוי, 

און אַז דער רבּי לאַכט 

לאַכן דאָך אַלע חסידימלער 

כאַ, כאַ, כאַ... 

און אַז דער רבּי ניסט, 

ניסן דאָך אַלע חסידימלער 

פּטשע, פּטשע, פּטשע.. 

און אַז דער רבּי טאַנצט 

טאַנצן דאך אַלע חסידימלעךר 

העפּ, העפּ, העפ... 

(הערשל טאַנצט, אַלֶע רינגלען אים ארום, פּליעסקען). 
ר'' בּ ר ו כ ? -- (הױבּט זיך אויף פון פּלאץ, פּליעסקעט). 
(עס הערט זיך אַ טומל? פון יענער זייט טיר). 

ר' כ ר וכ ? -- איכל, ניבּ א קוק, ווער איז דאַרט? 

א יכ ל -- (גייט ארויס, קומט תיכף צוריק) ר' שניאור זלמן, דער לאדיער רבּי װווי? געבן 
שלום. 

ר' בּ ר ו כ ? -- ניין, ניין, ניין! קיינער ניט (האלט זיך צו בּאם טראָן) זיי װײלן מיך 
צונעמען די כסא הרבּנות... קיינעם ניט.. ארויסט, אַלֶע ארויסט (שמייסט מיש 
דער יארמעלקע). 

אַ ל ע -- (לויפן אַרויס) 

ר' כבּ ר וכ ? -- איכ?, מאַך פינצטער א בּיסל, ס'שניירט.. 

איכ ל -- (פארדרייט דעם לאָמפּ, רוימט) אָפּ, 

ה ע ר ש ל -- (שפּאַרט זיך אָן אפן טיש) 

ר' כּ רו כ ל -- (דרייט זיך, שלאָגט זיך אָן אין הערשלען.) ער איז דאָ? 

ה ע ר ש ? -- איך, הערש? אסטראָפּאָליער (אנטלויפט, שפּארט זיך אָן אין בּאלעמער). 

ר' כּ ר ו כ ל -- (דרייט זיך ווידער, שלאָגט זיך ווידער אַן) וער איז דאָרט צו אַלּרי?,. 

ה ע ר ש ל -- איך, הערשעלע אסטראָפּאליער, (אַנטלויפט, שפּארט זיך אָן אן טיש.) 

ר' בּ ר ו כ ? -- (נייט ווייטער, שלאגט זיך ווידער אָן אין הערשלען). ער איז דאָרט 
צו אלדי שווארצע יאָר? 

ה ע ר ש* --- איך, הערשעלע אסטראָפּאָליער. 

ר' בּ ר וכ ל -- הױבּט אויף די הענט) רבּונו של עולם, א פול פּראווע שטיבּ? מיט הערשל 
אסטראפּאַליערס... הערשעלע, הייל מיך. בּרוח הלודש האָבּ איך נעזען, או אין 
אסטראָפּאַליע איז דאָ א מאָדנע ניצוץ, א לץ הערשל, וואס וועט מיך אויסהיילן. 

ה ע ר ש ? -- א ווייטער קוק... יאַ, אַ קוק איז דאָס... 

ר' בּ רו כ ל -- איכל, איכל... בּרענג מיר דעם כסא הרבּנות אהער. כ'וויל? בּא דער לופט. 

אויפטריט א י ב 5. 

א י כ ל? -- (שטעלט דעם טראָן אין מיטן שטובּ) 

ר' ב ר ו כ ? -- (זעצט זיך) קום אַהער, הערשל. 

ה ע ר ש ? -- (קומט צו, זעצט זיך צופוסנס). 

זײַ ב' ר די --- מיין נשמה לעכצט... (ריטשעט) פינצטער איז דאָרט אין הארץ... הער- 
שעלע, לאַך, זינג... נו... 

ה ע ר ש ? -- (שוויינט) 

' ב רוכ ?7 -- נו... (שרייט) נו... 

ה ע ר ש ? -- אז איר בּעט מיט גוטן.. (זינגט) 


ווען איך בּין רויטשילד 

און האָבּ זיין נעלט 

װאַלט איך געווען רייכער פון אים, 
ווייל כ'װאַלט נאַך צוגעקנעלט 


ווען איך בּין מיניסטער 
און האָכּ זיין דעה, 
וואלט איך ר' בּרוכלען 
אפּנעשױרן אַ פּאה. 


- יע 


ווען איך בּין מלך 
און כ'זיץ אפן טראָן, 
ניבּ איך ר' בּרוכלען 
קאַשע מיט מאָן. 


ווען איך בּין קעכניע 

און כ'קאָך גוטע זאַכן 

שטאָפּ איך ר' בּרוכלען 
ר'זאָל זִיך בּאַלאַכן. 


ד' כבּ רו כ ? -- נעסער מיט דיר, איידער אַן דיר, הערשל... 


ה ע ר ש 5 -- גיט-זשע מיר אף שבּת, רבּי. 

ר' בּ ר ו כ ? -- זאג מיר א נלייכווערטל, װעל איך דיר געבּן אף שבּת. 

ה ע ר ש 5 -- (בּייז) ערשט זאָגן... נאָר נשמה... גוט. איר ווייסט, רבּי, איך האָבּ א די 
תורה מיט גאָט און ס'איז בּאַ מיר געבּליבּן, אַז איך זאל זיך פארלאָזן אף אייך. 
די מעשה איז געווען אזוי, איך האָכּ געהאַט א וייבּ און צויי הונדערט רובּל. 
וואס טוט דער רבּונו של עולם? נעמט ער צו בּא מיר פריער די עטלעכע רובּל 
און דערנאָך דאָס ווייבּ, האָבּ איך שוין געמוזט נעמען אן אנדער וייבּ אָן געלט, 
וויי? איך האָבּ שוין מיין געלט ניט געהאַט. טענה איך צו נאָט: בּעסער וואלט 
ער גענופען פריער דאס וייב, וואלט איך מיר גענומען א צוייטע, אויך מיט 
צוויי הונדערט רובּל, נאַכדעם ווען ער וואלט אפילו צוגענומען מיינע צוויי הונדערט 
רובּל, וואלט נאָט געהאַט אַ ווייב סיט צוויי הונדערט און איך א ווייבּ מיט צויי 
הונדערט רובּל. האָבּ איך ניט קיין גערעכטע טענה, רבּי? 

ר' כּ ר ו כ ?5 -- פאר װאָס זשע ווילסטו זיך גראָד משפּטן פאר מיר? 

ה ע ר ש 5 -- פארשטייט איר, רבּי, אלע רבּנים האָבּן מורא פאר נאָט, וועלן זיי אים צו- 
פּסקענען, אָבּער איר, רבּי, װועט טיר דאָך צופּאסקענען, ווייל איר האָט דאָך פאר 
נאָט ניט מורא... 

ר' כּ ר ו כ 5 -- (ריטשעט) גזלן... (כאפּט אַ שטול, וויל אים ווארפו). 

ה ע ר ש 5 -- איר טוט דאָך שוין בּאלד וי מיין ווייבּ... איר, ר' בּרוכל, דער גרעסטער 
רבּי, הױיבּט אַ שטול און צו וועמען?.. 

' ב ר וכ ? -- (לאָזט אָפּ). 

ר' ה ע ר ש ? -- איר.. דער גרעסטער רבּי, כבּרוך מלך ישראל חי וקים... דער גרעסטער 
נגיר... װי א סמלך זענט איר.. 

ר' בּ ר ו דך -- (לאָזט זיך אבאַפּ אף דער שטול) 

ה ע ר ש 5 -- בּאַ אייך איז דאך מלכותדיק... בּאַ אייך... סארא רחבות... ס'ארא שיינקייט... 
די ווענט... געמאָלן... און פונדעסטוועגן איז בּא מיר שענער געמאָלט. 

ר' בכ ר ו כ 5 -- הערשל, ווייסט וואס דו רעדפט? דער גרעסטער מאליער פון זשיטאַמיר.. 

ה ע ר ש 5 -- בא מיר איז שענער געמאַלט. 

ר' פ ר ו ך -- (כבּייז) וי אזוי, חצוף? 

ה ע ר ש 5 -- ס'איז געמאָלט, אז דריי טעג זאָל קיין בּרויט ניט זיין. 

ר' ב ר ו ד -- (צעלאכט זיך) 

ה ע ר ש ? -- (קרימט זיך אים נאך). 


(פאַרהאַננ) 


פירטער אַקט 


(די בּינע: די זעלבּע, וואס אין דריטן אַקט). 
הערשל, האָדל?, גנענדל, 


ה ע ר ש ל -- רבּיצין, כ'האָבּ אייך געבּראכט מיין ווייבּ, אָבּער איר זאָלט ריירן צו איר 


העכער, זי איז אַ טויבּע. (גייט צו צו דער טיר, פירט אריין גנענדלען) גנענדל, די 


רבּיצין יל מיט דיר ריידן, אָבּער זי איז טױבּ, רעד העכער. (אָפּ). 

הי דיי -- (שרייט) איז ער טאקע אין דער היים אויך א פריילעכער. 

גנ ענ ד ל -- (שרייט נאָךר העכער). ווער? 

ה אַ ד ? -- (שרייט) דער מאַן דיינער, הערשפּ? 

גנענר?--(שרייט נאָך העכער) האָט ער אף שבּת און אף זונטיק און טאקע אף א 
גאנצע וואד, איז ער פריילעך, האָט ער אָבּער, אפּגעהיט זאל מען ווערן, פאר קיין 
שום אידן געדאכט, חלילה ניט, איז ער אזוי פריילעך, אז ס'רייסט בּאם הארצן, 
גלייך דער פּריץ וואלט פון דארטן אַ צאָן ארויסגעריסן, 

ה אַ ד ? (שרייט) אַזױ, דארף מען דאַך זען, אַז ער זאל האָבּן פּרנסה, ער קאַן דאָך חלילה 
פּלוצים אויפהערן קענען פריילער מאכן מיין זוֹן. 

3 עג דל -- (ועלפערי שפּיל) וואס רעדט איר, רבּיצין! יענער איז קיין מענטש ניט, אז 
דער קאָפּ דאַרט אים, ער מאַכט ויינענדיק.. 

ה אַ ד ? -- (שרייט) נאַ זשע דיר א רענבל, וויפיל קינדערלעך האָסטו? 

גנענד ?- שריט העכער) פיר אף דער וועלט, פיר אף יענער וועלט און איינס צווישן 
בּיידע וועלטן. 

ה אַ ד ?5 --- (זעלבּער שפּיל) נאַ דיר נאָר אַ רענדל. נא דיר נאַך צוויי. 

גנ ענ דל -- לאנג לעב זאלט איר רבּיצין. איר זאָלט ניט וויסן פון קיין נויט. 

ה אַ ד ? -- (הױיפּט זיך אויף) און דאַ האָסטו א קלייד פאר דיין טאַכטער און קרעלן. און 
פאר דיר האָסטו אַ טיבל, 

גנ ענ ד ל -- גאָט זאָל אייך ממלא זיין רבּיצין. 

ה אַ ד ? -- (שרייט) און איך וועל זאַרג} פאר דיר און פאר דיינע קינדערלעך זאלן לעבּן און 
גיבּ אכטונג, אז ער זאל זיין פריילעך. 

גע נד ?--- (שריט נאָך העכער) איך און מיין מאַן און מיינע קינדערלעך וועלן מיר 
אייר דינען װי קנעכט און װי דינסטן און.. 

2 : = : לאַנג לעבּן זאָלט איר... אָן יתומהשאפט 

ושרייען אינאיינעם) 

זאַרגן פאר דיר... אלצדינג 

(דער געשריי ווערט װאָס אַמאָל שטאַרקער און שטאַרקער) 
*ישסרם (' ברור. צי'ב5. 

= עו =. -- מאַמע, וואס שרייט מען דאַ אזוי שטארק, מ'האָט מיר דעם קאָפּ פארשריגן. 

א י.כ ל --- גנענרל, פארװאָס שרייט איר? מ'הערט דאָך אייער קול? אפן מארק. 

גנענהד? - השישל האָט מיר געזאָגט, אַז די אלטע רבּיצין איז א שרעקלעך טויבּע. 

ה אַ ד ? -- הערשלּ האָט סיר געזאַגט, אז זיין ווייבּ איז טויבּ װוי א דרוק.. 

ג נע נ דל -- און איר זענט ניט קיין טױבּע? 

ה אַ ד ? -- און דו בּיסט ניט קיין טױיבּע? 

שי א --- אבּי איך האָבּ געשריגן, אז כ'האַבּ זיך דאָס הארץ אויסנעריסן, אוי, ווען איךר 
דארף נאָך אבּיסל אזוי שרייען, װאָלט איך געחלשט. 

ה אַ ד ל -- גיבּ סיר טאקע א בּיס? נואסער, איכל. 

א יכ ל -- (דערלאנגט איר וואסער) 

ה אַ דל --- כּרוד שהכל נהיה בּדברו... (טרינקט, לאַכט) הערשל... װעל איך שוין גייען (צו 
גנענדלען) קום. (אָפּ) 

גנ ענ דל -- שולדיק געווען דעם רוח אַ גאַנג. 

ר' בּ ר וכ ל -- הערשלס שפּיצלעך... כ'האָבּ אים נעכטן אָנגעזאגט, אז, אז ער זאל זיף... 
אז ער זאל ניט בּאטרעטן די ערד פון מיין הויף. 


א 


אויפטריט ‏ ה ע ר ש5 


ר' כבּ ר וכ ? -- דו עזות מחוצף פּנים, איך האָבּ דיר אָנגעזאגט, א זאָלסט ניט בּאטרעטו 
די ערד פון מיין הויף. 

ה ע ר ש ל -- שאַט, רבּי, בּייזערט זיך ניט. איך האָבּ מיר געקויפט א בִּיס? ארץ ישראל ערר 
בּא א ירושלים-איד און האָבּ עס אריינגעשיט אין מיינע שיך, טרעט איך אצינד ניט 
די ערד פון אייער הויף, נאָר די ארץ ישרא? ערד... 

ר' כבּ רו כ ? -- וייסט דיך דער גנוטער יאר, הערשל... קענסט זיך געבּן אן עצה, קענסט 
דיך אויסדרייען... 

ה ע ר שׁ? -- אז איך לעבּ מיט אייך שוין אַ פּאַר יאָר און בִּין נאָך ניט קיין מת, בּין איך 
בּרוך השם א בּריה, אַ גרויסער בּריה... װוי אזוי זאַגט ער עם לבן נרתי... 

ר' כבּ רו כ ? -- איי, איי, איי, הערשל... בּיסט א זינדיקער ר''ל. וואס וועסטו טון אף יע- 
נער וועלט, ווען מ'וועט דיד נעמען צום צימבּל? 

ה ע ר ש ? -- א נעוואלריקע זאַך, װאָס מ'וועט מיך פרעגן, װעל איך שוין וויסן צו ענטפערן. 

ר' כּ רו כ ל -- מ'וועט דיך פרעגן מה שמר, װוי הייסטו? 

ה ע ר ש ? -- על איך ענטפערן: געצל, 

ר' בּ רוֹכ ל -- װעט ער דאך דיר פרעגן: ס'טייטש, דו הייסט דאך הערשפ? 

ה ע ר ש ל --- וװעל איך אים ענטפערן, אַז דו ווייסט װאָס פרעגסטו? 

ה- +ציר וכ --- און אז מ'וועט דידך פרענן: עסקת כַּאמונה, האָסט געהאנדעלט ערלער 

ה ע ר ש ל -- װעל איך ענטפערן: האַסט מורא, האנדל? ניט מיט מיר!. 

ר' כבּ ר ו כ ?ל -- און אז מ'וועט דיד פרעגן: מה תקנת בּעולם. וואס האָכטו פאריכט אף 
דער וועלט? 

ה ע ר ש*? -- אַמאָל די תחתונים, אַמאָל דאָס העמר... 

* 3 ר 2 -- שטותים אין א זייט. מ'וועט דיך א פרעג טון אפּנעלעבּט א לעבן אוו 
וואס? אזוי פיל עבירות און מצוות גאָר ניט.. 

ה ע ר ש ל -- פארן אויסהאלטן פון אייך בּין אַיך אַליין א צדיק. און דערנאָך װועל איר 
מאכן א חשבּון. מה אנו ומה חיינו. פופציק יאר געלעבּט. בּיז דרייצן איז ניטאָ ניט 
קיין שכר ניט קיין עונש... בּלייבּן איבּער 27 יאָר. די נעכט שלאָפט מען איז שוין נאַר 
8 מיט א האלבּן יאָר... אַ דַרִיט? אַיז אַװעק אף דאוונען, בּלייבּן שוין איבּער 12 
יאר. ווען זשע פארזארגט מען פּרנסה, קינדער? און ווען איז מען קראנק?.. איר 
וועל אים אזוי ווייטער פירן דעם חשבּון, אז מיר װעט נאָך ארויפקומען. און תוץ 
דעם װועל איך אים זאָגן: דער רבּונו ש? עולם האָט בּאשאפן פינף בּעל כרכ'ס: 
מיט אעוואלד ווערסטו בּאשאפן, סיט געוואלד ווערסטו געבּוירן, מיט געוואלר 
לעבּסטו, מיט געננאלר שטארבּסטו, מיט געוואלר ניסטו אִֶפּ דִין וחשבּון. 4 בעל 
כרחהס האַבּ איך מקיים געווען, מעגסטו מיר איינעם שענקען און ניט נעמען קיין 
חשבּון... 

ר' בּ רוֹכ ? -- בּנאמנות, הערש?, דו װועסט זיך אויסדרייעו. 

ה ע ר ש ? -- כ'האָבּ אָבּער מורא מ'וועט מיר שטעלן א טױבּן מלאר, 

ױ בּ ר וכ ל -- האַסט זיך אליין קאליע געמאכט. דו בּיסט אזוי װי א קו, וואס ניט א פו5 
שעפל מילך און דעדנאָך קערט זי דאָס איבּער מיט איין דריגע.. 

ה ע ר ש ל -- כּא נוטע מענטשן קערט זי ניט איבּער.. 

ר' בּ ר ו כ ל -- ווילסט שוין װידער דבּרן... ניי פון דאנען, ווייז זיך מער. ניט... (שמייסט 
אים מיט דער יארמעלקע). 

(הערשל, ר' בּרוכל, איכל -- אַפּ), 
אויפטריט כ יי ק?, ס אַ ס י ע. 

פ אַ ס י ע -- זעסטו דאָך, אז דער רבּי איז ניטאַ, װאָס זשע מוטשעסטו מיך? 

כ יי ק ל -- גיי דערצייל וואסער דאָס בּרענעכץ פון פייער... מילא דיין טאטע וויל ניט, ער 
האָט פאר מיר מורא, איד בּין בּי"ה װווי הייסט מען עס פּשש... א חקרן און ער איז 
ניט מער וי א לץ... און דיין מאמע... 

ס אַ ס י ע -- משוגענער כייקל, טשעפּע ניט מיין מאַמע. 

בי 2 --- דיין מאמע טשעפּעט דאָד מיר. איך טאָר דאָך ניט אריינקומען אין שטובּ אריין, 
זי טרײיבּט מיך מיט א וי הייסט מען עס פּשש... וואלגערהאלץ מיין איך. 

ס אַ ס י ע -- מיט דריי װאָלט זי גערארפט טרייבן. 

ב יי ק ? -- נצא אל השדה, לאָמיר גייען אין פעלד, זיד פעדערן אין די וויינגערטנעה דאַרט 


צווישן בּוימער, צווישן פאַלמען און מאראנצן װעסטו סיר דיין ליבע שענקען, 
דיין ליבּע איז זיס וי וויין... 


ס אַ ס י ע -- בייקל, זינג ניט, מ'וועט זיר צונויפלויפו. 

בכ יי ק ? -- בּיסט אַ נאַר, סאָסיע, דו האַסט מורא פאר דיין טאַטן און דיין טאַטע האָט 
ערשט מורא פאר מיר... 

ס א ס י ע -- דער טאטע זאנט: הלואי וואלט ער פאר דיר אזוי מורא געהאַט טויטערהייר 
וי לעבּעדיקערהייד... ער זאגט, אַז דאָס פּלאץ ווילסטו אים צונעמען קענסטו ניט, 
הלוואי זאָלסטו אזוי קענען אים צונעמען די טאַכטער.. 

5 יי 0 ? -- ס'קומט מיר אָן אַזא מין פארלאנג, אז א פוינעלע איז קעגן מִיר אַ נאָר 'ניט, 

מיר גלוסט זי לויפן, פליען... לויף און איך װעל דיך כאפּן און על איך דיך כאפּן, 

וועסטו זיין מיינע, אַזױ װוי שבט בּנימין נאָר דער פלנש בַּנבעה, וואס פלעג זיך 

אויסשטעלן און כאפּן מיידלער בּאם טאַנץ... 

ע -- וואס רעדסטו? מיר זיינען געקומען צום רבּין, דער רבּי איז ניטאַ, דול זשע 

ניט קיין ספאָדיק, ווייל אלצדינג, וואס דו רעדסט פארשטיי איך ניט איין װאַרט 

כאכייק?ל כאכאקרען (אָפּ). 

ב יי ק --- צו וואפארא שווארץ יאר האָט ער בּאשאַפן צוויי כּאזונדערע העלפטן? ער האָט 
ניט געקענט מאַכן קיין איין גאנצע זאך, וואס זאָל זיין אי זכר אי נקבה? 
אויפטריט ר' כבּרוכל, איכל 

ר' בּ ר ו כ 5 -- פּראווען װעל איד היינט נאַר נגידים, איכל. 

א י כ 5 -- גוט. (העלפט אים זיד זעצן) 

בכ יי ק 5 --- רבּי, איך וועל אייך פרעגן א שאלה, 

ר' בּ ר וכ 5 -- כ'האָבּ איצטער ניט קיין כח פאר קיין שאלות, נאַר פרעג, 

כ יי ק 5 -- פאר װאָס האָט ער כּאשאפן צוויי בּאזונדערע העלפטן זכר און נקכה, אז ער 
האָט געקענט מאכן איין גאנצע זאד, װאָס זאל זיין אי זכר, אי נקבה? 

ר' בּ רוכ 5 -- איכ?, זאג אים, אז ער זאל ארויסגייען, איך וויל ניט הערן קיין חקירה, 

א י כ ? -- (נעמט אָן כייקלען, פירט אים ארויס). 

אויפטריט ה ער של 

ה ע ר ש 5 -- (שטעקט אַרױס דעם קאָפּ פון דער הרוכבּע. דאָס פּנים איז אים פארשמירט 
מיט סאַזשע). 

ר' כּ רו ך -- (דערזעט אים אין שפּיג?, לאַזט זיך צו דער טיר) װער איז דאָרט? 

ה ע ר ש 5--- (בּאהאלט זיך צוריק אין הרובּע, אין א רגע ארום ווייזט ער ווידער זיין פּנים). 

ר' בּ ר ו כ 5 -- (דערזעט ווידער אין שפּינל, לאזט זיך ווידער) וער איז דאָרט? 

הע ר ש 5 -- (בּאהאלט און ווייזט ווידער דאָס פּנים). 

ר' בכ ר ו כ ? -- (דערזעט ווידער אין שפּיג?) איכ?, ניבּ אַ קוק ווער איז דאָרט. עפּעס אַ 
שווארצער מענטש. 

א י כ 5 -- (קומט אריין, נעמט זוכן אין אַלֶע ווינקעלעך) ניטאָ קיינער. (שטעלט זיך ווידער 
כּאַ דער טיר). 

ה ע ר ש ? -- (קומט ארויס). 

ר' כּ ר ו ך -- (כאפּט זיין שטעקן) א גנב... (לויפט צו צו אים) ארויס פון דאַנען, ווייל 
איך דערהארנע דיך. 

ה ע ר ש 5 -- (קריכט אריין צוריק אין הרובּע). 

ר' בכ ר ו כ 5 -- (הױיבּט אָן קלאפּן מיטן שטעקן אין הרובּע). 
(עס הערט זיך א מיאוקען פון קעץ און אַ וואויען פון הינט). 


ס אַ ס י 


ה ע ר ש ? -- (פומט ארויס) זייט מיר מוחל, רבּי, וואס איך האָבּ אייך אבּיסל דעקוטשעס. 
אַז אף אייער טיר האָט איר מיר ניט געלאזט קומען, בּין איך געקומען דורכן קוימען. 


ר' בכ ר ו כ 5 -- אוז וואו כּיזטו געווען, ווען איך האָבּ נעשלאגן? 


ה ע ר ש 5 -- שומר פתאים השם, גאָט היט אָפּ זיינע נאַראָנים... איך בּין דעמאלט נעשלאפן. 


(ציט זיך, מאכט העויות, דרייט זנָך, מאכט קונצן). 
ר' כּ רו כ 5 -- (לאכט, וװאָס אמאַל שטאַרקער שרייט) מאַמע.. 
ה ע ר ש 5 -- (מאכט ווייטער די העויות). 

אויפטריט ה אַ ד 5. 
ר' בכ ר ו כ 5 -- (לאכט) מאַמע, זע נאָר הערשלען, (לאַכט). 
ה אַ ד ? -- (לאכט אויר). 
ה ע ר ש 5 -- מ'מוז זיך אויסשמירן אַף אייך לאכנדיק צוֹ מאַכן... 
ר' כּ ר ו כ ? -- (לאַכט צו שטאַרק). 
ה אַ ד 5 -- קום, זונעניו, (פירט אים ארויס). 
יור 7" צלרוכ? הו 

ח ע ר ש 5 -- אי... 


אי כ : -- הע... 
ה ע ר ש ? -- כל.. 
א י כ ל -- רֹשׁל... 
ה ע ר ש ל -- איכל. 
א יכ ל -- הערשל... 
ה ע ר ש? -- אַז איך האָבּ זיך שוין אזוי אויסגעשמירט, על איך אים דערציילן די נעשיכ- 
טע אויך... א ?ץ קאָן אויך זיין רַבּי. איך פּראַווע היינט. 
א י כ ? -- הע.. 
ה ע ר ש ? -- אי... 
א י כ ? -- װאָס הייסט? 
ה ע ר ש ? -- שיק אריין. 
א י כ ל -- אָכּער יחדיו. 
ה ע ר ש ? -- יחדיו... שיק אריין טפּשים. 
א י כ ? -- (נייט אָפּ צו דער טיר). 
ה ע ר ש ? -- (זעצט זיך אפן טראָן). 
אויפטריט אַן אלטע מויד. 
א ?טע מויד -- סקאַכט מיר בּאַם הארצן, רבּי, ס'זידט, ס'ציטערן מיר הענט און פיס. 
כ'קען ניט שלאָפן... 
ה ע ר ש ? -- דארפסט חתונה האָבּן, טאָכטער סערדצע. 
אַכ?לטע מוי ד -- איך נליבּ אייך, רבּי, אוי וויי איז מיר... אדרבּא... 
ע ר ש? -- איך בּין ניט קיין שדכן... 
5טע מוי ד -- זעט, אז דער שדכן, װאָס בּאַ אייך זאָל מיך נעמען... 
ע ר ש? -- דאָקטוירעם פאַרשרייבּ! נאָר רעצ עפּטן,אָבּער זיי נעמען זיי ניט איין... 
5טע מויד -- א בבי זאָל אַזױ ריידן... (אָפּ) 
ע ר של? -- אי.. 
יכ ל? -- הע.-. 
ע ר ש ל? -- שיק. ניכער... 
אויפטריט אַ בּעל עגלה. 
;על עג 7 ה -- ובּי, ניט מיר אַ רפואה. 
ע ר ש ? -- וואס טוט דיר וויי? 
!על עג ? ה -- אָט אין דער זייט טוט מיר וויי. 
ע ר של? -- הויבּ אויף די הענט ארויף און צי דעם אָטעם. 
נֶע ל על ה -- (טוט, וואס ער הייסט אים). 
ע ר ש ל -- װאָס הערט זיך? דו אָטעמסט שווער? 
נע ? עג ? ה -- דאָס איז גאָרניט, נאָר קוים ריר איך זיך נאָר צו צו דער זייט, טוט מיר 
שוין וויי. 
ע ר ש 5 -- ווייסטו ואָס? ריר זיר קיינמאל ניט צו צו דער זייט, װועט דיר קיינמאל ניט 
וויי טון. 
נֵע 5 ע נ? ה -- (פריילעך) טאקע? לאנג לעבּן זאָלט איך פאַר דער עצה. (אָפּ). 
עו של -- אי 
י כ ? -- הע. 
ע ר של -- שיק! 
אויפטריט אויפנעקומענער נביר. 
ויפגע קומ ענ ער ג בי ר -- רבּי, איך האַבּ אַ טאַכטער און װאָלט נעװאָלט פאר 
איר אזוי אַ שיינעם שידוך. כ'האָבּ שוין גערערט מיט אייך. 
ע ר של -- כ'האָבּ דיר דַאך געזאנט, אז כ'האָבּ פאר דיר אַ פיינעם שידוך: חיים שום- 
טערס זון. 
ויפ ג ע ק. -- װאָס רעדט איר, רבּי? כ'האָבּ דאך דעמאלט אייך נעזאגט, אז ס'שטייט 
מיר ניט אָז, ווען ס'רעדט דאָס צו מיר אן אנדערער, װאָלט איך אים געטון, איך 
ווייס אליין ניט ואָס... 7 
ה ע ר ש ? -- האָבּ איך טאַקע נאו א פיינעם שידוך. כ'האבּ דאך דיר נעזאנט דעם 
האצעלער רבס זון. 
א וי פנ ע ק. -- דאָס איז אַ פיינער שידוך. איר האָט שוין נערעדט. 
ה ע ר ש 5 -- אוואדע האָבּ איך גערערט. 


א ויפ ג ע ק. -- וואס זשע האָט מען געענטפערט. 


.7 יט 


וֹ 
ע ר של -- װאָס רעדט איר, רבּי? ס'שטייט מיר ניט אַן, ווען ס'רערט דאָס צוֹ מיר אַן 
אנדערער, וואלט איך אים געטון, איך ווייס אליין ניט וואס.. 
אויפגעקומענער גביר, אָפּ. 
עוש ?-- אי. 
יכ ? -- הע. 
ער של? -- שיק. 
אויפטריט ערשטע אידענע 
רש ט ע אי ד ענ ע -- רבּי, ראַטעװעט מיין טאָכטער, ראַטעװעט! 
ע ר ש ? -- װאָס איז איר? 
ר ש. אי ד. -- זי נייט שוין דריי טעג צו קינר. 
ע רש ל -- (נעמט ארויס א מטבּע פון קעשענע) נאַ, ט'האסטו אַ קאפּיקע, װעסט זי צו" 
לייגן צום נאָפּל פון דיין טאַכטער, וועט זי בּאלֵר מולד זיין, 
ר ש ט. א י ד. -- וואס רעדט איר, רבּי! 
ער של -- אז אַ גרויסער בֹּחור לויפט נאך אַ קאָפּיקע, װועט אַזא קליינטשיק נפשל ניט 
לויפן?.. 
ערשטע אידענע אֶפּ. 
ה עו של -- אי. 
איב 7---- וע 
ה ע ר ש ל? -- שיק. 
אויפטריט אַ פארבּער 
פּּאַרבּ ע ר -- ס'שטעכט, ס'טוט מיר וויי די האנט. 
ה ע ר ש ? -- ווייז די האנט. 
פ א ר ב ע ר -- (ווייזט). 
ה ע ר ש 5 --- אוי וויי... פלעקן אף דער האנט... אַ היציק שלאפקייט מיט פלעקן, זאַראַזעט 
פון פארעיפּושטע בּהמות, ס'איז ניט נוט... 
פ א ר בּ ע ר -- וואס רעדט איר, רבּי? איך בּין אַ פארבּער און פון דער פארכבּ איז מיר גע- 
פלעקט די האנט. 
ע ר של -- בּיזט גליקלעך, וואס דו בּיזט א פארבּער, דארפסט דאנקען נאָט בּרוך הוא אלע 
מינוט, ווען ניט װאָלט מען חלילה דיר אפּנעזאגט דאָס לעבּן, ניי אין שול אריין 
און בּענטש גומל, וואס דו בּיזט אַ פארבּער. 
א ר בּ ע ר -- לאננ לעבּן זאָלט איר (אפּ). 
ע ר של? -- אי.. 
יכ ל? -- הע.. 
ע ר ש ? -- שיק. 
אויפטריט צווייטע אירענע. 
װיײ טע אי דע נ ע -- העלפט מיר, רבִּי דאקטאר, העלפט ראטעווען אַ נפש. 
ע ר ש ? -- וואס פעלט אייר? 
וו . א י ד ע נ ע -- דער קאָפּ בּרעכט אזוי, אז ס'שטעכט אזש אין זייט. 
ע ר ש ? -- מ'דארף לעגן א פלאסטער אף דער פּאטילניצע. גיבּ אהער 920 קאפּיקעס. 
װ. א י ד . -- ט'האָט איר, רבּי לעבּן. 
וע ר ש5 --- גיבּ אהער די פּאטילניצע (קלעפּט איר צו) אין צוויי שעה ארום זאלסטו וויי- 
טער זיין, װעל איך זען וי אזוי ס'האט אננעריסן. דערווייל ניי א היים. 
צ װ. אי ד . -- סטייטש, װוי אזוי זשע זאָל איך א היים ניין? 
ה ע ר ש 5 --- וואס הייסט וי אזוי?. נוי אזוי אלע מענטשן גייען. 
צ װו . א י ד. -- אפשר האָט איר, רבּי דאקטאר, נאך אַ פלאסטער? 
ה ע ר ש ? -- צו וואס איז? 


צ װ. א י ד. -- װי הײַסט צוֹ וַואס? פאר מיין שנור. איך בּין דאך ניט קראנק, נאָר די 
| = שנור מיינע איז קראנק. 
ה ע רש ? -- צו וואס זשע האָט איר זיך נעלאזט ליינן דעם פלאסטער? 
צ װ. אי ד ע נע -וייל איך האָבּ ניט געקענט דערווידער זיין אייערע רייר. 
ה ע ר ש 5 -- (לאכט) לאזט, װעל איך אים אייך אראפּרײסן, 
צ. א יד ע נ ע -- (שרייט, מאכט נעוואלרן, ראננלט זיר). 
אויפטריט ר' ב ר ו כ 9. 
אט 5 -י, -- זע נאָר, דו, הערשל, אףּ מיין כסא הרבּנות... דו ווילסט שוין אויך צונעמען 
בּא מיר די קרוין, אזוי װי דור בּאַ שאולן?... 


וכ 


צווייטע אירענע אָפּ. 

ה ע ר ש ל -- ווייס איך וואס... געדארפט אף שבּת.. 

ר' בּ רוכ ל? -- נאָר דו דרארפסט אף שבּת. 

ה ע ר של --- ווער האָט געהייסן דעם רבּונו של עולם מאכן פופציק שבּתים אין יאָר? 

שיר הב --- פופציק,., פופציק... אַ קבּצן מוז ניט פּרַאווען אַלע שבּתים. עשה שבּתר 
חול. מאר וואך פון דיין שבּת, דו קאבּצעניוק... 

ה ע ר של --- איךַ בּיו שוין אלט, איך האַבּ שוין קיין כח גיט. כ'בּין אזוי װי אַן אלטער 
הונט, וואס האָט ס'גאנצע לעבּן געהונגערט און פון אויבן נאָך געכאפּט שמיץ און 
שטעקענעס... | 

ר' כּ רוכ ל -- ששש.. אז דו װועסט אנהױיבּן מיט מרה שחורה... 

ה ע ר ש ל -- װועט איר שיטן מיט חכמות... 

אד 7 . --- נו, גענוג, גענוג... דארפסט אף שבּת, זאגט מען, זאַנט מען... 

ה ע ר ש ל -- כ'וועל אייך אלצדינג דערציילן, פאר צוויי וואכן דאנערשטיק ניט היינט נע- 
דאכט, האָבָּ איך ניט געהאט אף שבּת, ניי איך נעבּעך ארום אזוי פארטראכט און 
קלער, װאַו נעמט מען ערגעץ אף שבּת, בּאנעגנט מיך דער יצר הרע און זאנט מיר: 
איי דו נאַר, גיי ארייַן צום רבּין ר' בּרוכל און נעם בּאַ אים צו א זילבּערנעם לעפפ, 
וועסטו האָבּן אן אױיסנעשפּילטן שבּת. בּקיצור, איך האָבּ אים נעפאַלגט און האָבּ 
סאקע געהאט א פיינעם שבֹּת. פאראכטאגן האָבּ איך וייטער ניט געהאט אף 
שבּת, האָבּ איך געוואלט גייען אףּ דעם אלטן נאנג, איך ווייס דאָך שוין, ואו 
מ'נעמט אף שבּת... בּאנעגנט מיך דער יצר טוב און זאגט מיר: מ'טאָר ניט גאנ- 
ווענעו! זאָג איך צו אים, וואס זאל איך מאכן? זאנט ער: װעסט דורכקומען. זאנ 
איך צו אים: אז דו בּיזט יאַ אזא פרומער, טאַמער װאָלסטו אריינגענאנגען צום 
רבּין און אים בּעטן ער זאל דיר געבּן אה שבּת. רופט זיך אָן דער יצר טוב צו מיר: 
איך עאלט דאָס דיר אוואדע געטון, נאָר איך קען דיר שווערן, אז זייט איך לעבּ, 
איז מיין פוס אף זיין שוועל נים געווען. יאָ, יאַ רבּי, דער יצר טוב האָט מיר אליין 
געזאָגט, אַז ער איז נאָך אף אייערשװועל ניט געווען.. 

ר בנ רוכ ? -- דו עזותניק, דו מחוצפניק... אַרױס, אַרױס... (ריטשעט, דרייט זיך ארום). 
אַרױס, אַרױס... אָדער... זאָג עפּעס אַ גוט װאָרט, פארענטפער זיך... 

ה ע ר ש ? -- (זאגט אים עפּעס אפן אויער). 

ר' בּ רו כ ? -- (שרייט אויסער די כלים) אַרױס ווארפט אים, אַראָפּ פון אלע טרעפּ, וואו 
איז דער עולם? ממיתט אים.. אזא חצוף.. 

אויפטריט אַן עוּלם. 


א ל ע -- װאָס? װאָס?.. 

ר' כבּ רו כ ? -- אַזאַ מחוצף... ווארפט אים אַראָפּ.. 

אַ ? ע -- וואס האָט ער געזאַגט? 

ר' כּ רוֹכ ? -- ער האָט געזאָגט (זאָגט עפּעס שטיל) 

אַ 5 ע -- (ווארפען זיך צוֹ הערשלען טיט די קולעקעם) 

ר ב ר ו כ ? -- פון אלע טרעפּ ווארפט אים אַראָפּ. פון אלע... (ווארפט זיך צו אים) 
אַ? ע -- (עפנען די טיר, ווארפן הערשלען ארויס). 


פ אַ ר ה אַ נ ג. 

(דער פארהאַנג פאַלט, אָבּער דאָס "יכט אין זאַל װוערט ניט ליכטיק,. עס הערט זיך א 

רויש אונטערן פאָרהאַנג. עס קומען אֶן) 
גנענדל, כייקל, סאָסיע, 
ס אַ ס י ע -- וויי איז מיר, וואו איזן דער טאַטע? מ'זאגט, אז מ'האָט אים דורס געווען?.. 
נללור* --- געוואלד, וואו איז ער?.. אראָפּגעווארפן פון אלע טרעפּ, וויי איז מיף.. 
ב יי ק ל --- ווער האָט אים געהייסן זיין א לץ. על פּי חקירה כאפּט מען ניט קיין פּעטש, 
ווארפט מען ניט פון די טרעם.. 


(דער פאַרהאַנג הױיבּט זיך אויף) 


עפיל8ג 
(די בּינע: די פעדערשטע װאַנט און דער פּאַראַדנע אריינגאנג צו ר' בּרוכלס שטובּ. צו 
דער טיר פירן נגרויסע מאַרמאָרנע טרעפּ), 
ה ע ר ש ע ל ע 
ה ע ר ש ? -- (ראנגלט זיך, דראפּעט זיך ארויף, בּלייבּט זיצן מיד, פארווארפט דעם קאָפּ). 
אַפּנים צייט וידוי צו זאגן. (קַלָאפּט זיך אין הארצן אריין) אשמנו, בַּגדנוֹ.. 
כאָטש װואָס? איך האָבּ געזינדיקט? איך האָבּ נעפעלשט? קעגן מיר האָט מען געזינ- 
דיקט, קעגן מיר האָט מען נעפעלשט... מיר האָט מען ניט געגעבּן עסן, מיה האָט מען 
ניט געגעבּן קיין מלבּוש, מיר האָט מען ניט געגעבּן אף שכר לימוד... זאל עמיצער 
אַנדערש זאגן ווידוי, זאָל עמיצער אַנדערש קלאפּן אין הארצן אריין.. 


אויפטריט גנענ1ל, סאָסיע, בייקל. : 

גנ ענ ד ? -- א וייטיק איז מיר, הערשל, טאקע פון די טרעפּ אראָפּגעווארפן. אוי, טאַטע 
פאָטער ווי אזוי דו זעסט אויס. 

ע ר ש ? -- װִי אן ערב מת..- 

ס אַ ס י ע -- אוי, טאטע, טאטע... (וויינט) 

ה ע ר ש 5 -- אפּנים בּאַשערט. עטלעכע יאר האָט ער געשיט מיט קללות אף מיר, האָט 
מיר גארניט פארשאדט און ווען ער און די חסידים האָבּן געשיט מיט קולאַקעס 
האָט פארשאַדט... 

בכ יי ק ? -- ע. אַ װאָרט געדענקט זיך, א פּאטש פארהיילט זיך.. 

ה ע ר ש 5 -- אז מ'שטארבּט ניט אין מיטן, פארהיילט זיך... 

ס אַ ס י ע -- וואס רעדסטו, טאטע?.. רעד ניט אזוי, כ'וויל ניט אזוינס הערן... 

3 ענ 7ד? -- אוי. ארי. אל" 

ה ע ר ש 5 -- יאָ, יאָ, קינדערלאך, איר דארפט מיר מאכן אַ פּאַר גרויסע שטיוול, איך על 
נייען אַ נוייטן ווענ. א װעג, אף וועלכן ס'איז געגאנגען מיין טאטע, מיין זיירעי.. 

גנ ענד? - איך װעל ניט לאזן, איך על ניט לאזן... (קלאפּט אין דער טיר אריין) רֹבִּי... 
נזלן, וואס איר זענט... 

יכ יי ק * -- על פּי חקירה זיינען אלע מענטשן גוט, נאָרי. 

ס אַ ס י ע -- לאַז מיט דיין חקירה... 

ג נ ע נ ד 5 -- (קלאפּט ווייטער) איר... נו... אַ. מענטש קומט אום... 

א יכ 5 -- (קומט ארויס) דער רבּי האָט געשיקט אין הקדש מ'זאל אים אװעקטראָג! אהין, 

ה ע ר ש ? -- אף אַ טהרה-בּרייט װוי?ל מען מיך שוין טראגן, 

גנ ע שׂד ? -- ניט דערלעבּן וועלן מיינע שונאים.. אין הקדש גאָר... 

ה ע ר ש 5 -- אידענע, טענה ווייניקער. ווייסטו גאָר וואס, ניי א היים און פוץ זיך אויס, 

גנ ענ ד ? -- טאקע די אמתע צייט.. 

ה ע ר ש5 ---יאַ, יאָ... די סאמעטענע פּעלערינע, די פּערל, דאָס שטערנטיכל, די קרענאָלינע... 

ג 2 ע נ ד ? -- בּיזט חסר דעה. 

ה ע ר ש 5 -- פארן טוט טוט מען צִוְלִיבַּ. ניי, איך הייס! 

ס אַ ס י ע -- טאַטע!.. 

ג נענד ?-- כ'וועל גייען דורך דער פּאראדנע טיר אין הויף אריין, אין די וויפטע חדרים, 
וואס דער רבּי האָט מיר געגעבן. (שטופּט זיך דורך. אָפּ). 

א י כ ? -- (שרייט נאָך) ארום און ארום קענט איר ניט גייען? 

ס אַ ס י ע -- ווען איר זענט געקומעז ס'ערשטע מאָל צו אונז, האָט איר אַנדערש גערעדט. 

ה ע ר ש 5 -- דעמאָלט האָבּ איד געדארפט קומען צום שיינעם אידן, צום רבּין ר' בּרוכל 
און היינט דארף איך נייען ניט פאר אזאַ שיינעם אידן פארן רבּונו של עולם... 

ב יי ק ?-- מיטן רבּין האָסטו זיך נֹאָך געקענט אויסטענהן, אָבּער מיטן רבּונו של עולם... 

ה ע ר ש 5 -- בּיזט טאקע גערעכט, ער פארשטייט דאָך נאָר חקירה. אפשר וואלסטו געגאנ- 
גען אף מיין פּלאץ צו אים? 

אַ 5 ע -- (לאַכן) 

ה ע ר ש ע 5 ע -- נישקשה, דער רבּונו של עולם אפֿיין װעט נאָך אויך לאכן פון הערשלס 
א חכמה און ער װעט מיר דערפאר נעבּן דעם בּעסטן חלק פון שור הִבּר, פון 
לויתן און פון יין המשומר... דעם רבּוֹנו של עולם איז דאָרט אויך סקוטשנע... 

כ יי ק 5 -- דאַס איז שוין ניט חקירה, נאָר איך ווייס ניט װאָס. דעם רבּונו של עולם איז 


סקוטשנע. 
ה ע ר ש 5 -- װואָס פּאַרשטײיסטו ניט, טפּש? דעם רבּין ר' בּרוכ?, װאָס האָט אַ פַּאַר פּאלאצן 
איז סקוטשנע ארומצוניין אליין און ער איז מרה שחורהדיק און ס'פעלט 


-- 40 -- 


אים א חכמה, היינט דער רבַּונו ש? עולם, וואס דארף נעבּעך ארומבּלאַנדזשען אין 
אזעלכע נעזונטע זיבּן הימלען.... 5 

ס אַ ס י ע -- (זעצט זיך צו) אוי, טאַטע, טאטע... װאָס טוסטו און אף וועמען לאָזטו אונז 
איבּער... 

ה ע ר ש ? -- איך טו... (קרעכצט) עמיצער אַנדערש טוט... האָט געטון... קיינמאָ? ניט 
געווען אױבּן, קיינמאָל ניט אפן שפּיץ און דאָך... שטארבּן פון אַראָפּפאלן.. 
(אַטעמט קוים) 

ס אַ ס י ע -- (פאָכעט אים) 

(פּױזע) 
אויפטריט גנענרל. 

ה ע ר ש 5 -- אַ נו. גנענדל אויסגעפוצט, קום צו טענטער.. 

ג צע נ ד ? -- (נייט צו) אויסגעפוצט זיך צום יום טוב, 

ה ע ר ש ? --- שיין, שֵיין... מלאד המות, ננאו בּיזטו? בּיזט אַ נאַר, מלאָך המות, וואס ווילסט 
מיך נעמען? איַך בּין דאך מיאוס... נעם זי, זי איז דאָך שענער פון מיר.-. 

ג נ ע נ ד 7 -- כ'וואלט טאקע געגאננען, וויי איז סיר ניט... ווער װועט שפּייזן די קינדער, 
וויי איזן מיר ניט?.. 

ה ע ר ש ל -- כ'האָכּ נעוואלט מיט דיר מאַכן די לעצטע חכמה, ווייל... (אָטעמט שווער) 

אל ע -- (וויינען) 

ה ע ר ש ? -- נאָך ניט... װאַרט אבּיסעלע... װאָס איז טוט און וואס איז לעבּן? צו וואס 
האָט דער רבּונו של עולם בּאַשאַפן טויט, אז ער האָט כּאַשאַפן לעבּז?,. כּכדי ר' 
בּרוכ? זאָל אראָפּווארפן פון די טרעפּ און פ'זאל שטאַרבּן?.. 


אויפטריט ר' בּרובל. 
ר' בּ וו כ ? -- (קומט ארויס) נו?.. 
ה ע ר ש 5 -- (קלאפּט זיך שטי? אין הארצן, הערט אויף, אָטעמט קוים) איך װועל אייך 
צושטעלן דאָרט א בּענקאלע... (הױיבּט אָן כאָרכלען, פארווארפט דעם קאָפּ). 


פאַרהאַנג. -- סוף. 
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רד פרעסעי 


אומפּאַרטייאישע טעגלעכע פריי 


מארנן צייטונג 


געגרינדעט דעם 1-טן יאנואר 1918. 
הי פר יי ימי 5ו'יב) פא 36 
יט 

,די פּרעסע'! איז די מאַדערנסטע און פאר- 
שפּרייטסטע אידישע טעגלעכע צייטונג אין 
גאַנץ זיד אַמעריקע. 

די רעדאַקציע פון ,,די פּרעסע'' און אירע 
נאָענטע פיטארבּעטער אין צוזאמענגעשטעלט 
פון די בּעסטע און פעאיקסטע אידישע ליטערא- 
ישע און זשורנאַליסטישע כחות, װאָס ארגענ- 
טינע פארמאָנט. 

,די פּרעסע!' איז די איינציקע אידישע טענ- 
לעכע צייטונג אין ארגענטינע, װאָס בּאציט 
זיך מיט פולן ערנסט צו אלע קולטורעל-געזעל- 
שאפטלעכע פּראבּלעמען פון אינלאַנד און אויס- 
לאַנד און װוערט דארום געלייענט פון אלע 
קלאסן און שיכטן אָן שום אונטערשיד. 

,;די פּרעסע!' ווערט גדרוקט אין אירע איי- 
גענע גרויסע טאַזשערן פון דער מאַדרערנסטער 
לינאָטיפּיע און סטערעאטיפּיע מיט אַ גרויסער 
ראטאַציאנס דרוק-מאַשׂין װאָס נעמט 
אריין צוואנציק גרויסע זייטן מיט איין מאַל 
אוז דרוקט 20 טויזענט עקזעמפליארן 
אין א שעה, 
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דרוזעריי און קינאַטיפּיע פון קראסילאַװסקי און 


פּערצאַװוסקי, װאַלענטין נאַמעו 2119 -- בוענאָס איירענז 
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יכ ער 


יו יעקג נאַטאַשאַנפקי 


שוין דערשינען: 
,נאָךר דער פאָרשטעלונג, (גראַטעסקן און בִּילֶער פון אידישן אקטיאָרן- 


לעבּן.) 200 זייטן. בּראַשירט 


געבּונדען 


-=יירי ויה 


,הערשעלע אַסטראָפֿאָליער / {טראַגיקאָמעדיע אין 4 אקטן מיט אן עפּי- 
לאָג). 


עס דרוקט זיך און דערשיינט אין 


= ים =יי טפ = ון 
,ר' בער ליעווער. היסטאָרישע דראמע אין פיר אקטן.) 


,צווישען רעװאָלוציאָנערען' (דראמע אין דריי אקטן.) 


,יונה לאנבּערג און זיין טאָכטער ' (נאָוועלע פון רומעניש-אידישן לעבּו) 
0 זייטן. 


עס גרייט זיך צום ררוס: 
,בעסאַראַבּיע ' (לענענדעס, מעשהס און בּילדער) 900 זייטן. 
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,העלדן און פּארשוינען (דערציילונגען און גראָטעסקן) 200 זייטן. 


,סמעשהלעך פון דער מיטאַלאַניע , (כרעסטאַמאַטיע פון דער גריכישער 
און רוימישער מיטאַלאַניע) 220 זייטן. . -- = -- -- 280 9 
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ערשטע אידישע בּוכהאַנדלונן 
קאפֿלאַנפקי 
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שטענדיגער אויסוואל פון אידיש, העבּרעאישע און רוסישע 
ליטעראַטור, 
רוסיש-שפּאַנישע. עננליש - אירישע און 
לער-בּיכער אוז ווערטער-בּיכער 
אײיראָפּעאישע און נ, אמעריקאנער לער-ביכער. קינדער ליטע- 
ראַטור, בּילדער פון שרײיכּער מוזיק און פאַָלקס-לידער. 
אנענטור פון צייטונגען און זשורנאַלען. 
,אידישע גאַזעטען" נ. אַמעריקא, 
גרויסער קונדס" 
,פאָרװוערטס, -- טענליכע צייטונג -- -- -- 
ריש" --- 
צוקונפט, --- מאַנאַטליכער 
רער האטער ‏ , בי יא : 
,דער מאַמענם, -- טעגליכע צייטונג-- -- -- -- ווארשא 
,ליטערארישע בּלעטער, -- װאַכנבּלאַט -- -- -- 
און אלע ארגענטינער אויסנאבּן 
בי דער בּוכהאַנדלונג איז פאראן אַ אָפּטײלונג פון אלערליי 
שרייבּ-געצייג, קאָמערציעלע בּיכער און עסקריטאָריע ארטיס- 
לען. אלעס צו בּיליגע פּרייזן. 


קאַטאַלאַנען ווערען נעשיקט אומויסט 
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אידיש ‏ הענּרעאישע בּונהאַנדלונג 


פנ 
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אַ שטענדינער ר לימעראַרישער א אױכװאַזל פון אַלע 
נייע שאַפּונגען אין אידיש און העגרעאיש 


טעאטער פיקסן 
אלערליי ווערטער - בֵּיכַעְר איז פיל שפראכן 
טעקסטן פאַר שולען קינדער. ליטעראַטור 


| כּילדער פון שרייכּער אלערליי פאַרפן תנייך ) 


און רומיי? ספדים אין אַלנעמיין 
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אגענטור פון פאָלגענדע צייטונגען און זשורנאַלען: 


פפס = = 
וועכענטליכע: ,, אידישע יו רער אַטעריי2אגער" - ברדי 
סער קונרט", ,, ליטערארישע בּלעטער", , כתוב- 
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יה = שאר וו ור 11 4 
סענליכע: ,, פאַרװוערטס", , פרייהחיי ט", 
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